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NHocTpaHHBIN A3BIK
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YacoB 1o yueOHOMY TUIaHy 180 Bun xontposns: 3k3ameH
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caMoCTOsITeNbHAs paboTa 64
YacoB Ha KOHTPOJIb 36

Pacnpeneneﬂne YacoB TUCHHUIIJIUHBI
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[Mpuka3z Muno6pHayku Poccun ot 20.10.2021 1. Ne951 "OO6 yrBepxueHuu ¢enepanbHbIX rOCYAapCTBEHHBIX TpeOOBaHHN K
CTPYKTYp€ MpOrpaMM MOATOTOBKUA HAYYHBIX M HAYYHO-TIEAATOTUYECKUX KaJPOB B acIUpaHType (aIBIOHKTYPE), YCIAOBHSIM HUX
peanu3aiyu, CpoKaM OCBOCHHS 3THX MPOrpaMM C Y4eTOM pa3iHduHbIX (opM 00yueHHs, 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHU U
0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTETOPHii aCIUPaHTOB (aIBIOHKTOB)".
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IIpencenatens YMC HHCTUTYTa TyMaHHUTapHOTO 00pa30BaHUs U CIIOpTa

KaHA. ¢wioi. Hayk, noueHT I pumenkosa T.D.
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1. HEJIX OCBOEHUA JUCHUTIIMHBI

11

OCHOBHOI LCIBb0 U3YUYCHHUS AUCHUIUIMHBI ABJIICTCA PAa3BUTHUC y ACIIMPAHTOB HABBIKOB H yMeHHﬁ, MO3BOJIAOIIUX
OCYIIECTBUTH IMMOATOTOBKY K CAa4Y€ KaHAUAATCKOI'O 3K3aMCHA 110 JUCIUITINHE «HHOCTpaHHLIﬁ SA3BIK», B COOTBECTCTBUHU C
HeﬁCTByIOIHHMH TpeGOBaHI/IﬂMH n CTaHJapTaMHu TIIOATOTOBKM HAYYHBIX W HAYYHO-NEAArOrM4YC€CKHUX KaJApOB B
ACIIMPaHType, a TakKXKEC MOOCTHIXKCHHEC YPOBHA IPAKTHYCCKOTO BJIAACHHUA HWHOCTPAHHBIM SA3BIKOM, IIO3BOJIAIOIICTO
HCII0JIB30BaTh €0 B HayIIHO-HCCHGHOBaTeHLCKOﬁ pa60Te W UHTCTPUPOBATHCA B MEXKAYHAPOAHYIO HAYUHYIO CpEaY.

2. MECTO JUCHHUII/IUHBI B CTPYKTYPE OOII

2.1.

I[.Tlﬂ YCHEeIIHOT0 OCBOCHNA TUCHUIIJIMHBI ACIUPAHT J0JKEH UMETh 6330By10 MmOATr0TOBKY, HCNOJIHB30BATH 3HAHWS,
YMeHusi, HaBbIKH, cdmpanOBaHm,Ie B Inpouecce M3y4YeHUs TUCHUIIMHBI «I/IHOCTpaHHblﬁ S13bIK» B 00beMe
nmporpamMmsl BbICHICT O yqeﬁﬂoro 3aBeACHUSA. HpeI[lIIeCTBleH_ll/IMI/I A N3y4YeHU s TUCHUTIINHBI ABJIAIOTCH:

2.1.1.

PE3yNbTaThl OCBOCHUS AUCUUIUTUHEI «VIcTopust u puitocodus HayKu», HaIpaBIeHHOH Ha MOATOTOBKY K caade
KaH/IUJAaTCKOTO YK3aMeHa;

2.1.2.

Pe3yNbTaThl HayYHOH (HayYHO-HCCIIEeI0BATENbECKON) AEATEILHOCTH aCIMPAHTOB, HAIIPABICHHON Ha IIOATOTOBKY
JUCCEPTaIMH K 3aIUTe;

2.1.3.

Pe3yIbTaThl HAYYHOUH (HaYYHO-HCCIEeI0BATENBCKON) AEATEIbHOCTH ACITUPAHTOB, HAMIPABJICHHON Ha MTOATOTOBKY
My OJIMKAIHA.

2.2.

HOCJ’IeZlleI.l.ll/IMl/I K H3YYCHHUIO TUCHHUIIIMHBI ABJIATCH 3HAHUSA, YMCHUA U HABBIKH, UCIT0JIb3yEMbI€
acClIMpaHTaMu:

2.2.1.

IIpHu OCBOCHUHA crienyagabHOU JUCIHMIIIINHEIL, HaHpaBJ’ICHHOﬁ Ha NOArOTOBKY K CIa4€ KaHAUAATCKOT'O 3K3aMCHa,
(I)aKyJ'ILTaTI/IBHLIX JUCITUITIINH,

2.2.2.

B HAy4HOH (Hay4HO-HMCCIIE0BATEIILCKON) NEATENbHOCTH aCIUPAaHTOB, HAIIPABJIEHHOH Ha IIOATOTOBKY IUCCEPTAIIUH K
3alIUTE;

2.2.3.

B HAyYHOU (HAyIHO-HMCCIIEOBATENHCKON) NEATEIHHOCTH aCITUPAHTOB, HAIIPABIEHHOW HA MOATOTOBKY ITyOIMKAIIHIA;

2.2.4.

IIPY TIPOXOXKIEHUH HAY4IHO-UCCIIEI0BATEIbCKON MPAKTHKY;

2.2.5.

IIPH IPOXOKIACHUHU HTOTOBOH aTTCCTAllUH.

3. PE3VJIbTATBI OCBOEHUA JUCIIUIIJIMHBI (MOAYJISI)

B pe3yjabTaTe 0CBOCHUS TUCHUILIMHBI 06yqa}0mnﬁcﬂ JOJIZKCH

3.1 3HaTh:

3.11 |opdorpadpuueckue, opdosnuueckue, JIeKCHIECKUE, IPaMMATUYECKUE U CTHIIMCTUYECKUE HOPMBI H3y4aeMOr0 S3bIKa B
npeenax NporpaMMHBIX TpeOOBaHH U MPABHJIAa X HCIIOJIB30BAHMS IS PEIISHHsT HAYIHBIX M HAy9HO-00pa30BaTebHBIX
3aja4;

3.1.2 |opdorpaduueckue, opdosnuueckue, JIEKCHISCKUE, TPAMMATHUECKUE U CTUIIMCTHYECKHE HOPMBbI H3Y4aeMOro SI3bIKa B
npeenax mporpaMMHBIX TPEOOBAHUH ISl MPUMEHEHHUS COBPEMEHHBIX METOIOB M TEXHOJIOTHI HayYHOW KOMMYHHUKAIIUH;

3.1.3 [comepkaHue nporecca enenonaranus npo(ecCHOHaIbHOTO U JINYHOCTHOTO Pa3BUTHS U CIIOCOOOB €ro peallu3aiuy npu
penieHny NpopecCHOHANBHBIX 3a1ad.

3.2  [¥Ymerts:

3.2.1 |unTaTh, NOHMMATH U MCIIOJIB30BATh B CBOSH HAyYHO-HUCCIIEOBATEIECKON paboTe OPUTHHANIBHYIO HAYYHYIO JTHTEPATypy
10 COOTBETCTBYIOIIEMY HATPABICHHUIO MOATOTOBKH (OTPACIH HAyKH), OMHPAsICh HA U3YUCHHBIH S3bIKOBOI MaTepuar,
(hoHOBBIE cTpaHOBEqUECKHE U PO ECCHOHANBHBIC 3HAHNS,

3.2.2 |coCTaBIATH IUIAaH ¥ BEIOMPATH CTPATETUIO COOOIICHHUS, TOKIIAIa, IPE3SHTANK POEKTa MO MpodiIeMe HayqHOTO
HCCIIEZIOBAHUS Ha TOCYIAPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKAX;

3.2.3 |bopMynHpoBaTh Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE LIEJU JINYHOCTHOTO U MPO(PECCHOHAIBHOTO Pa3BUTHS H YCIIOBHUS UX
JOCTIKEHHMS, HCXOSI U3 TSHCHIIMH pa3BUTHUs 00JIaCTH HAy4HOH JEeATeIbHOCTH, 3TaoB NpodeccCHoHaIbHOTO POCTa,
WHJMBUAYaJIBHO- INYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEH.

3.3 |Baaperts:

3.3.1 [Bcemu Bumamu uTeHUsI (M3y4YaroOIIEro, 03HAKOMUTEIBHOTO, TOUCKOBOTO, IPOCMOTPOBOTO);

3.3.2 |ocHOBHBIMU (hopMyTamMHu STHKETa IIPU BEICHUH AUAJIOra, HAy9HON TUCKYCCHHM IO PELISHHIO HAYYHbIX U HAy4YHO-
00pa3oBaTeIbHBIX 33/1a4;

3.3.3 |HaBbIKaMU peueBOl NESTENFHOCTH MPUMEHHUTENBHO K chepe mpodhecCHOHaTbHOW KOMMYHHKAIMHU, HATPABICHHOH Ha
[UTAHUPOBAHHUE U PEIICHHE 3a1a4 COOCTBEHHOTO MPOPECCHOHANIBFHOTO U IMIHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

4. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCHUTIJIMHBI (MOIYJIS)
Kon HanmeHoBaHuUe pa3e/10B U TeM /BHJ Kypc Yacos JIntepaTtypa IIpnvmevanue
3aHATHS 3aHsATHA/
1.1 CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUH HayYHOH 1 2 JI1.1 J11.2 JI11.3 J11.4 JI1.5
KOMMYHHKAIIUK HA HHOCTPaHHOM JI2.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
si3p1Ke. MUpOBBIE HAay4YHbIE JI2.6 91 32 33 B4 D5




JIOCTHIKEHHS.
/JIex/

1.2

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTHH HAy9IHON
KOMMYHHKAIIMM HA HHOCTPaHHOM
s3bIke. MUpPOBbIE HayUHbIE
JTOCTHKEHHUS.

I'oBopenue. [logrorosnennas u
HETOArOTOBJICHHAS! MOHOJIOTHYECKast
peub, pe3ioMe, COOOIIeH s, TOKIaI Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE.

Aynmuposanne. [loHnmanue Ha ciIyx
OpPUTMHAJIBHOW MOHOJIOTHYECKOH U
JIUATIOTHYECKON pedn 1o
CHEUAIBHOCTH.

Urenue. UreHue 1 UCIIOIB30BAHUE B
CBOE€i HayuHOH paboTe OpUruHaNbHOMI
HAyYHOU JIUTEPATypHI 110
CHEUAIBbHOCTH.

ITucemo. [Tnan (KoHCIIEKT)
[IPOYUTAHHOTO, U3JI0KCHHE

coJiep KaHusl IPOYUTAHHOTO B opMe
pesiome.

Bunel pedeBbix neiicTBUI U pUEMBI
BeIECHUS OOIIECHHUS.

Iepenaua dakryansHON MHbOPMALIUK:
cpencTBa 0(OpPMIICHHS TIOBECTBOBAHUS,
OIIMCaHUs, PACCYKICHUS, YTOUHEHHUS,
KOPPEKIHHU YCIIBIIIAHHOTO WU
MIPOYUTAHHOTO, ONPEICICHUS TEMbI
COOOIIEHNs, JOKJIaga 1 T.JI.

Tlepenaya SMOLMOHAILHON OLEHKH
COOOILEHNUS: CPEACTBA BRIPAKEHHUS
0J100peHus1/Heo00pEeH s, YAUBIICHNUS,
BOCXHILCHHUS, IPEIIOYTEHUS U T. 1.
Ilepenaya HHTEIIIEKTYaIbHBIX
OTHOILICHUH: CPEJICTBA BBIPAKCHHS
corjacus/Hecoraacus,
CIOCOOHOCTH/HECTIOCOOHOCTH CIeaTh
YTO -JIN00, BBISCHEHUE
BO3MOKHOCTH/HEBO3MOXKHOCTH C/IENIaTh
YTO-TTHOO,
YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH
TOBOPSILIETO B COOOIIAEMBIX UM (haKTax.
®onHeTuka. UHTOHAIIMOHHOE

o opMIICHHE TIPEIIIOKEHUS: CIIOBECHOE,
(pazoBoe ¥ JTOTHUECKOE yIapeHUs,
MeJIousL, Tlay3arus; QOHOJIOTHYECKUe
TMPOTUBOIIOCTABJICHUS, PEJICBAHTHBIC
JUI N3y4aeMoro s3bIKa:
JIOJIrOTa/KPaTKOCTh,
3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTD TIIACHBIX
3BYKOB, 3BOHKOCTB/F.]'[yXOCTL KOHCYHBIX
COTJIACHBIX H T.II.

Jlexcuka. 250 TEKCUYECKUX CAUHUII,
BKJIIO4as mpuMepHo 80 TepMUHOB
npodmupyromei crenuaIbHOCTH.
/Mp/

10

JI1.1J11.2 J11.3 J11.4 J11.5
J12.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
J12.6 21 92 93 54 B5

13

CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHH Hay4YHOU
KOMMYHHKAIIMHA HA HTHOCTPAHHOM
si3bIKe. MUPOBBIC HAY4HBIC
JIOCTHIKCHHUSL.

T'oBopenue. [logrorosnennas u
HEITOATOTOBJICHHAS MOHOJIOTHYECKAs
peus, pe3tome, CoOOIIeHUs, OKIa]] Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

AynupoBanue. [lonnmanue Ha ciayx
OpUTMHAJIBHOW MOHOJIOTHYECKOM U
JUAJIOTMYECKON pedn 1o
CIIEIHAJILHOCTH.

Yrenue. UTeHne U UCIIOIL30BAHNC B
CBOEH Hay4yHOH paboTe OPUTHHAIBHON

10

JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
JI2.6 31 9233324 35




HAy4YHOU JIMUTEPaTypHI 110
CIEHAaTbHOCTH.

IMucemo. ITnaH (KOHCIIEKT)
MPOYUTAHHOTO, U3JIOKECHUES
COZIepIKaHUsI MPOYUTAHHOTO B hopMe
pesiome.

Bunbl pedeBbix AeiicTBHIA U IPUEMBI
BEJICHUS OOLICHHS.

INepenava akryanbHON HHPOPMAIHH:
cpencTBa 0(OpMIICHHS IOBECTBOBAHUS,
OIIMCaHMs, PACCYKICHUsSI, YTOUHEHUS,
KOPPEKIMH YCIBIIIAHHOTO WIH
MPOYUTAHHOTO, OIIPEAEICHNS TEMBI
COOOIIEHNs, IOKJIaga U T.]I.

[lepenavya sMOIIMOHATEHOM OIICHKH
COOOILCHUS: CPEICTBA BHIPAKEHHUS
0100peHus1/He0T0OPEHUS, Y IUBIICHHS,
BOCXUILCHHUS, IPEANOYTCHUS U T.1I.
[Mepenaya UHTEIIEKTYaTbHBIX
OTHOIICHHI: CPEICTBA BHIPAKCHHUS
COTJIACHsI/HECOTIIACHS,
CHOCOOHOCTH/HECTIOCOOHOCTH ClIENATh
YTO -JIH00, BBISICHEHHE
BO3MOXKHOCTH/HEBO3MOXHOCTH C/IeNIaTh
4TO-1100,
YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH
TOBOPSIIIETO B COOOIIAEMBIX UM (pakTax.
®doneruka. IHTOHAIIIOHHOE
oopMIIeHHE IPETIOKEHHS: CIIOBECHOE,
(pazoBoe ¥ JTOrHYECKOE yIapeHus,
MeJous, may3anus; GOHOIOTHIECKHE
MPOTUBOIIOCTABIICHNUS, PEJIEBAaHTHEIC
JUTSL U3Y4aeMOro sI3bIKa:
JIOJITOTa/KPaTKOCTh,
3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTD TIACHBIX
3BYKOB, 3BOHKOCTB/TJTyXOCTh KOHEYHBIX
COIVIaCHBIX H T.II.

Jlexcuka. 250 TeKCUYECKUX SOUHUII,
BKJII04asi NpuMepHo 80 TEpMUHOB
npodrmpyromeit crenuaIbHOCTH.
/Cp/

1.4 Oco0eHHOCTH TTOATOTOBKH aCITUPAHTOB 2 JI1.1 J11.2 J11.3 J11.4 JI1.5
B Poccun u 3a py6exom. Kpynusie JI2.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
MHUpPOBEIE HaydHbIe (y4eOHbIe) IEHTPEI. JI12.6 D1 23233 24 35
/J1ex/

15 Oco0eHHOCTH TIOATOTOBKH aCIIUPAHTOB 10 JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5

B Poccum u 3a pyoexxom. KpymHble
MHPOBBIE HayuHbIE (YI€OHBIC) LICHTPHI.
T'oBopenue. [lnanoruueckas peus B
CUTYalUsIX HAy4HOTO,
po¢eCcCHOHAILHOTO U OBITOBOTO
0OI1IeHHs B COOTBETCTBHUHU C U30paHHOM
CHENUAIBHOCTBIO.

Aynuposanue. [lonumanue Ha ciyx
OPUTMHAJIBHOW MOHOJIOTHUYECKOHN H
JIMAIOTMYECKON pedn 1o
CHEUAIBHOCTH.

Urenune. UreHne u HUCTIONB30BaHNE B
cBOel HayyHOH paboTe OpUrHHAIBHON
HaY4YHOM JMTEpaTyphl 110
CHEUAIBHOCTH.

Iucemo. IInan (koHCTIEKT)
MIPOYUTAHHOTO, U3JI0KEHHE

COJIep KaHus IPOYUTAHHOTO B OopMe
pestome.

Bunpl pedeBbix neiicTBHIA 1 IPUEMBI
BeIeHUs 00LIEeHUS.
CTpyKTypHUpOBaHHE AUCKYypca:
odopmeHne BBEICHNS B TEMY,
pa3BUTHE TEMBbI, CMEHA TEMBI,
NOABEACHNE HTOTOB COOOIICHNS,

J12.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
J12.6 D1 22 33 34 B5




WHUIIMHPOBAHNE U 3aBEpIICHNE
pas3roBopa, NPUBETCTBHUE, BBIPAKEHUE
OJ1aroITapHOCTH, Pa304apoOBaHMS U T.1.;
BJIaJICHHE OCHOBHBIMH (hopMynamu
9TUKETA IPU BEJACHNHU JAHUAJIOra,
HAY4YHOH JMCKYCCHH, IIPU TIOCTPOCHUH
COOOIIEHNS 1 T.JI

donernka. MTHTOHAIMOHHOE

o opMIICHHE TIPEITIOKEHUS: CIIOBECHOE,
(hpa3oBoe U JIOTMYECKOE YAapEHUs,
MEJIOUSL, TIay3alusl; QOHOJIOTHIECKUE
MIPOTHBOIIOCTABJICHUS, PEJICBAHTHBIE
JUTSL A3y9IaeMOTO SI3bIKA!
JIOJIr0Ta/KpaTKOCTh,
3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTD TJIACHBIX
3BYKOB, 3BOHKOCTB/TITyXOCTh KOHEYHBIX
COIIACHBIX M T.II.

Jlexcuka. 250 TeKCUYECKUX €IUHUII,
BKITIOUast mpuMepHo 80 TepMUHOB

PO HIHPYIOLIeH CIIeNHaILHOCTH.
Mp/

1.6

Oco0eHHOCTH TIOATOTOBKH acIIUPAHTOB
B Poccuu u 3a py6exom. Kpynusle
MHUPOBBIC Hay4YHbIC (y4eOHBIC) IICHTPHI.
T'oBopenue. /Inanorudeckas peds B
CUTYalUsAX HAyqHOTO,
po¢eCCHOHAIBEHOTO M OBITOBOTO
OOIIIeHHs B COOTBETCTBHUHU C HU30paHHOM
CHEUAIBLHOCTBIO.

Aymuposanne. [loHnmanue Ha cIyx
OpPUTMHAJIBHOW MOHOJIOTMYECKOM U
JUAIOTHYECKON Pedu TI0
CHEUAIBLHOCTH.

Urenne. UreHue 1 UCIIOIB30BAHUE B
CBOEH Hay4yHOU paboTe OpPUTHHAIIBHOM
HAY4YHOM JIMTEpaTyphl 110
CHELUAIBLHOCTH.

ITucemo. [1nan (KoHCTIEKT)
MPOYUTAHHOTO, H3JI0KEHHE
COZIep)KaHUsI IPOYUTAHHOTO B (hopme
pesioMe.

Bupl peueBpIx A€CTBUN U IPUEMBI
BEJICHUS OOLICHUSI.
CTpyKTypHpOBaHHE AUCKYypCa:
oopMIICHHE BBEJICHUS B TEMY,
pa3BUTHE TEMBI, CMEHA TEMBI,
MOJIBEICHIE UTOTOB COOOIICHNUS,
WHAOUHUPOBAHUEC U 3aBCPUICHUC
pa3roBopa, NPUBETCTBUE, BEIPAKECHNE
0J1aroIapHOCTH, Pa304apoOBaHUs U T.1.;
BJIaJICHHE OCHOBHBIMU (popMynamu
3TUKETA IPU BEACHUH AUAjora,
HAY4YHOH JMCKYCCHH, IIPU TIOCTPOCHUH
COOOIIEHUS U T.]T

®onHeTuka. UHTOHAITMOHHOE

o opMIICHHE TIPEITIOKEHUS: CIIOBECHOE,
(hpa3oBOE U JIOTMYECKOE YAAPEHUS,
MeJIous, Tay3aius; GoHoIornIecKkue
MIPOTHBOIIOCTABJICHUS, PEJICBAHTHBIE
JUISL ©3y4aeMoro s3bIKa:
JIOJITOTa/KPaTKOCTh,
3aKpBITOCTb/OTKpI)ITOCTB TJIACHBIX
3BYKOB, 3BOHKOCTB/TITyXOCTh KOHEYHBIX
COTIJIaCHBIX H T.II.

Jlexcuka. 250 IeKCUYECKUX €IUHUII,
BKITTOUasi mpuMepHo 80 TepMUHOB
npoGUINPYIOLIeH CIIeNHaIbHOCTH.
/Cp/

10

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
J12.6 D1 92 93 54 B5

1.7

Henu n 3agaun HAYIHOTO
UCCIIeIOBAHUS aCITUPAHTA.
AKTYaJIbHOCTb BEIOPAHHOT'O HAYYHOTO

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J2.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
JI2.6 91 92 93 54 B5




HanpasjieHus. MEeTobI UCCIIeJOBaHMS,
UCIIOJIB3yeMBIE B HAYYHO# paboTe.
/J1ex/

1.8

Lenu u 3agauy Hay4HOTO
WCCIIEIOBAHMS aCTIUPAHTA.
AKTyallbHOCTb BEIOPAaHHOT'O HAYYHOT'O
HarpasieHns. MeTopl nccie0BaHus,
UCIIOJIb3YEMbIE B HAy4HOH paboTe.
Urenue. UreHne u UCIOIb30BAaHHUE B
CBO€i HayuHOH paboTe OpUrHHANIbHOMI
HAyYHOU JIUTEPATypHI 110
CIELHAIbHOCTH.

IMucemo. ITnan (KOHCIIEKT)
IPOYUTAHHOI'O, U3JI0KEHUE
COZIepIKaHUs IPOYUTAHHOTO B (hopme
pestome.

Jlexcuka. 250 TEKCUYECKUX CAUHUII,
BKJIIOYas MpUMEPHO 80 TEPMUHOB
npoduupyromeil crenuaabHOCTH.
I'pammaTyka (QaHTIIMHCKHN S3BIK).
TTopsiiok CI0B IPOCTOTO MPEIIOKEHHS.
CrnoxHOE TIpeIoKEeHIE:
CJIOXKHOCOYMHEHHOE U
CJIOYKHOTIOTIMHEHHOE TPEIIOKEHUSL.
Co103bI U OTHOCUTEJIBHbIE
MECTOMMEHHS. DIUTUIITHYECKUE
npeioxeHus. beccorosnsie
NpUIATOYHBIE. Y TIOTpeOIeHHe IMYHbBIX
(hopM Ii1arosa B akTHBHOM U TACCUBHOM
3anorax. CorjlacoBaHue BpeMeH.
I'pammatuka (HeMeLKuUil A3bIK).
IIpocTeie pacnpocTpaHeHHBIE,
CJIOKHOCOUMHEHHBIE U
CJIOYKHOTIOTYMHEHHBIE TIPEIOKESHHS.
PamouHast KOHCTPYKIMS U OTCTYIUICHUS
oT Hee. MecTo 1 MopsIIOK CIIOB
MPUNATOYHBIX NpeanoxeHuit. Coro3bl U
KOppessiThl. beccolo3Hble MpUaaTOYHbIe
npeioxenus. PacipoctpaneHHoe
ompenenenne. [Tpuuactue | ¢ zu B
(yHKIMU OTpeeNIeHusL.

Mp/

10

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1J12.2 J12.3 JI2.4 JI12.5
J12.6 D1 22 23 54 B5

1.9

Lenun 1 3agaun Hay4yHOTO
UCCIIEeOBAaHYsI aCIIUPaHTa.
AKTyaJbHOCTb BBIOPAaHHOTO HAyYHOTO
HarpaslieHHs. MeTo/bl HCCIIeJOBaHUs,
UCIIOJIb3YeMbIe B HAyJHOH padoTe.
Urenune. UreHne u HCTIONB30BAHNE B
CBOEH HayyHOUH paboTe OPUTHHATIBHON
HAY4YHOM JUTEpaTyphl 110
CHEUAIBHOCTH.

ITucemo. ITnan (koHCTIEKT)
MIPOYUTAHHOTO, U3JI0KEHHE

CoJiep KaHusl POYUTAHHOTO B hopMe
pestome.

Jlexcuka. 250 TEKCUYECKUX CAUHUII,
BKJIIO4as mpuMepHo 80 TepMUHOB
npodmupyromei crenuaIbHOCTH.
I'pammaruka (aHIITMHACKUI A3BIK).
Topsinok cIOB MPOCTOTO MPEIIOKEHHS.
CnoxHOe MpeIoKeHue:
CJIOKHOCOYMHEHHOE U
CJIO’KHOTIOTYMHEHHOE MPEJIOKEHHUS.
Co103bl U OTHOCHUTENIbHBIE
MECTOMMEHHUS. DIUTUITHIECKUE
npemoxeHns. beccoroszneie
NpUAaTOYHble. YTIOTpeOIeHUE JTMYHBIX
(hopM riarosa B akTHBHOM M TTACCUBHOM
3anorax. CoriaacoBaHue BpEeMeEH.
I'pammaruka (HeMEUKHUH SI3BIK).
ITpocThle pacnpocTpaHeHHBbIE,

10

JI1.1J11.2 J11.3 J11.4 JI1.5
JI2.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
JI2.6 D1 92 33 54 B5




CJIOKHOCOYMHEHHBIE 1
CJIO’KHOTIOTYMHEHHBIE PEAJIOKEHNUS.
PamouHast KOHCTPYKIMS M OTCTYIUICHHS
oT Hee. MecCTO U MOPS/IOK CIIOB
MPUIATOYHBIX NpeaiokeHuil. Coro3sl 1
KOppeJsThl. beccoroszHble npuiaToYHbIe
npeioxkenus. PacpoctpaneHHoe
ompenenenue. [Ipuuacrue | ¢ zU B
(hyHKIIMYU onpe/ieIICHUSI.

/Cp/

1.10

CrapToBble O3UIIUU MOJIOIOTO
YUYEHOTO:

- o0pa3oBaHue;

- 00J1aCTh HCCIICIOBAHNS;

- HAyYHBII PYKOBOJHTEIIb;

- IEPCTICKTHBBI UCCIICTOBAHHUS.
CocraBieHue pe3rome.

/J1ex/

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
J12.6 01 92 93 B4 B5

111

CrapToBble O3ULIUU MOJIOAOTO
Y4YEHOTO:

- 00pa3oBaHue;

- 00J1aCTh UCCIIEIOBAHUS;

- HAy4HBIl pyKOBOJUTEIIb;

- IEPCTIEKTHBBI NCCIIETOBAHHS.
CocraBieHue pe3romMe.

T'oBopenne. [loarorosnennas u
HEIOJrOTOBJIEHHAs MOHOJIOTHUeCcKast
peub, pe3ioMe, COOOIIeH s, TOKIaI Ha
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

Urenne. UreHue 1 UCIIOIB30BAHUE B
CBOEH Hay4yHOU paboTe OpUTHHAIIBHOM
Hay4HOU JIUTEPATYPHI IO
CIEUANBHOCTH.

TTucemo. CoobineHue (1okIan) mno
TeMaM IIPOBOAUMOIO UCCIIEI0BAHMUS.
Jlexcuka. 250 TeKCUYECKUX eIUHHII,
BKJII04asi NpuMepHo 80 TEpMUHOB
npoduiupyromeil crenuaIbHOCTH.
I'pammMaTyika (aHTTHACKHN S3BIK).
OyHxuuy NHOUHUTHBA: UHUHUTUB B
(YHKIMH [TOTIEKAIETO, OTpeaeTIeHNs,
oOcrosarenbcTBa. CHHTaKCHUECKHE
KOHCTPYKIMHX: 000POT «IOMOJTHEHHE C
UH(OUHUTHBOM» (OOBEKTHBIHN MaeX C
MHOUHATHBOM); 000POT «II0JIeKaIIee
C MHQUHUTUBOM) (UMEHHUTENIbHbIH
najgex ¢ MHGUHUTHBOM); HHOUHHUTHB B
(yHKIMU BBOJHOTO WICHA; UHQUHUTHUB
B COCTaBHOM MMEHHOM cKkasyemoM (be +
UH(.) ¥ B COCTaBHOM MOJAIEHOM
ckazyemom; (o6opor «for + smb. to do
smth.»). I'pammaTrka (HEMEIKUH A3BIK).
Ipunoxxenue. CTeneHn CpaBHEHUS
HpuIaraTeNbHbIX. YKa3aTelbHbIe
MeCTOMMEHHS B QYHKIHH 3aMEHBI
cymecTBUTeNbHOr0. OTHOPOJHEIE
YJICHBI TIPEIOKEHUS Pa3HOTO THUIIA.
WH)UHUTHBHBIE U TIPHYACTHBIC
000pOTHI B pa3INYHBIX (PYHKIHUIX.
MopanbHble KOHCTPYKIMH S€in u haben
+ zu + infinitiv.

Mp/

12

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1J12.2 J12.3 JI2.4 JI12.5
J12.6 D1 22 23 54 B35

1.12

CrapToBble O3UIIUU MOJIOAOTO
Y4EeHOTO:

- o0pa3oBaHue;

- 00J1aCTh MCCIE0OBAHMUS;

- HAyYHBII PYKOBOJHTEIIb;

- IEPCIIEKTUBBI HCCIIETOBAHHUS.
CocraBieHue pe3rome.

T'oBopenue. [TonrorosienHas u
HEMIOrOTOBJIEHHAs! MOHOJIOTHYECKast

12

JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1J12.2 J12.3 JI2.4 JI2.5
JI2.6 31 9233324 35




peub, pe3toMe, COOOIIeHNs, TOKIaT Ha
HUHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Urenue. UreHue u UCIOIB30BAHUE B
CBO€i HayuHOH paboTe OpUruHaNbHOI
HAy4YHOU JIUTEPaTypHI 110
CIELHAIbHOCTH.

IMucemo. CoobuieHue (IOKIaT) Mo
TeMaM IIPOBOAUMOTIO UCCIIEI0BAHUS.
Jlexcuka. 250 TEeKCUYECKUX CAUHUII,
BKJIIOYas MpUMEPHO 80 TEPMUHOB
npoduupyromeit crenuaIbHOCTH.
I'pammaTyKa (QaHTIIMHACKUHA S3BIK).
OyHKIMKM UHPUHUTHBA: UHQUHUTHB B
(YHKIIMH [TOJJIeXKAIIETO, ONpPe/IeTICHHU,
obcrosarenbcTBa. CHHTaKCHUECKHE
KOHCTPYKIUU: 000POT «IONOJIHEHHUE C
UHQUHATHBOMY (OOBEKTHBIH MaIekK C
UH(UHUTHBOM); 000POT «II0JIeKAIIEe
¢ MTHQUHUTHBOM» (UIMEHUTEIbHBII
Hajgex ¢ UHGUHUTUBOM); HHOUHUTHUB B
(hyHKIIMU BBOJAHOTO 4JieHa; HH)UHUTHB
B COCTaBHOM MMEHHOM cKka3yeMoM (be +
uH(.) ¥ B COCTaBHOM MOJATEHOM
ckazyemom; (obopoT «for + smb. to do
smth.»). I'pamMmmaTrka (HEMEIKUH A3BIK).
IIpunoxenue. CTeneHy cpaBHEHUS
IpUIaraTenbHbIX. YKa3aTelbHbIe
MeCTOMMEHHS B QYHKITHH 3aMEHBI
cymecTBUTeNnbHOro. OTHOpOJHbIE
YIIEHBI TIPEIOKEHMUS Pa3HOTO THUIIA.
WNH)UHUTHBHBIC U TIPHYACTHBIC
000pPOTHI B pa3IMYHBIX (YHKIUAX.
MonaneHble KOHCTPYKIMY Sein u haben
+ zu + infinitiv.

/Cp/

1.13 HayuHbIit TEKCT 1Mo HapaBICHHUIO 3 JI1.1 J11.2 J11.3 J11.4 J11.5
HOATOTOBKH: 0COOEHHOCTHU NEPEBOA, JI2.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
pedeprpoBaHUe H aHHOTHPOBAHUE. JI12.6 D1 23233 24 35
Pabota ¢ HcTOYHUKaMU Hay4HOH
HH(POPMAITHH.

/J1ex/
1.14 HayuHnblii TekcT 1o HanpasiIeHHIO 12 JI1.1 J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5

MOATOTOBKH: 0COOEHHOCTH IePEeBOa,
pedepupoBaHue U aHHOTUPOBAHUE.
Pabora ¢ HCTOUHHKAMU HAYYHOM
uH(popMaIHH.

Yrenue. UTeHne U HCIOJIB30BAHUE B
CBOEH Hay4yHOU paboTe OPUTHHAIIBHOM
HAY4YHOU JIMTEpaTyphl 110
CHELUAIBLHOCTH.

TTucemo. Coobmenne (H0kIam) 1o
TeMaM MPOBOJMMOTO HUCCIIEIOBAHUSI.
Jlexcuka. 250 TeKCUYECKUX €IUHUII,
BKJIIO4Yas MpuMepHo 80 TepMUHOB
poGHINPYIOIeH CIIeNHaIbHOCTH.
I'pamMmatuka (aHTTTMHACKUH SI3BIK).
CocnaraTenbHOE HaKJIOHEHHUE.
Mopansasle riaaronsl. MoganbHbIe
TJIAroJIbl C IPOCTHIM U IEepHEKTHBIM
UHOUHUTHBOM. ATpHOYTHUBHEIE
KOMIIJIEKCHI (LIETIOUKH
CYIIECTBUTENBHBIX). DOMpaTHyeckue (B
TOM YHCJIe UHBEPCUOHHBIE)
KOHCTpYKInu B hopme Continuous miu
[1acCHBa; MHBEPTUPOBAHHOE
MPUAATOYHOE YCTYIUTEIBHOE MU
[IPUYHHBL; IBOHHOE OTPHUIIAHUE.
I'pammaruka (HeMEUKHU S3BIK).
MopanbHble r1aroyisl ¢ *HQUHUTHBOM |
u |l aktuBa u naccuBa. KOHbIOHKTUB 1
KOHJIMIIMOHAJINC B Pa3IMYHbIX THIIAX

JI2.1J12.2 J12.3 JI2.4 JI2.5
J12.6 D1 92 23 34 35




npenoxennit. dyrypym | u Il B
MOJIaJbHOM 3HauYeHHU. MoanbHbIe
cioBa. yHKIMYU accuBa u
KOHCTpyKLuH Sein + Partizip 1
(cratuBa).

Mp/

1.15

Hayunsrii Tekct o HanpaBIeHUIO
MOJITOTOBKH: OCOOCHHOCTH NepeBo/ia,
pedepupoBaHre 1 aHHOTHPOBAHUE.
Pabota ¢ ucTOYHUKaMU Hay4HOH
UHPOPMAITHH.

Urenne. UteHne U HCNIONB30BAHNE B
CBOECH HayyHOH paboTe OPUTHHAIBHON
HAYYHOU JIMTEPaTyphI 110
CHELUAIBHOCTH.

IMucemo. Coobnienue (I0KIa) Mo
TeMaM MPOBOJUMOTO UCCIIEIOBAHUS.
Jlexcuka. 250 IeKCUYECKUX €IUHHII,
BKJIIOYas MpUMEPHO 80 TEPMUHOB
npoduupyromeit crenuaIbHOCTH.
I'pammatuka (aHITIMHACKUHN SI3BIK).
CocnaraTenbHOE HaKJIOHEHHUE.
Mopansnsle raarossl. MoganbHbIe
TJIaroJIbl € MPOCTHIM U TTePHEKTHBIM
UH(UHUTHBOM. ATpUOYTUBHBIE
KOMIUIEKCHI (LIETTOYKH
CYLIECTBUTEIBHBIX). DOMdarndeckue (B
TOM YHCJIe HHBEPCUOHHBIE)
KOHCTpYKInu B hopme Continuous miu
[1accrBa; MHBEPTUPOBAHHOE
MPUAATOYHOE YCTYIUTENBEHOE HITH
[IPUYMHBIL; IBOMHOE OTPHUIIAHUE.
I'pammatuka (HeMeUKuil S3bIK).
MoanbsHble 1aroysl ¢ KHQUHUTHBOM |
u |l aktuBa u naccuBa. KOHbIOHKTUB 1
KOHJIUIIMOHAJINC B PA3IMYHBIX THIIAX
npemnoxenuit. dyrypym lu Il B
MOJIAJIbHOM 3HaueHHU. MoJalbHbIe
cioBa. yHKIMYU TaccuBa U
KOHCTpyKInu Sein + Partizip 11
(cratuBa).

/Cp/

12

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
J12.6 01 92 93 54 B5

1.16

MesxtyHapOIHOE COTPYJHHYIECTBO B
HayuHOH cdepe. MexxayHapoIHbIH
Hay4HBIN ceMuHap (KoH(pepeHIus,
koHrpecc). [Ipencrasnenue
pe3yJIbTaTOB UCCICA0BAHHUS.

/JTex/

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
JI2.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
JI2.6 D1 92 33 54 B5

1.17

MexayHapoiHOe COTPYJHUYECTBO B
HayuHOH cdepe. MexxayHapoIHbIH
HAy4YHBIA ceMUHAp (KOH(MepeHIIHs,
koHrpecc). [Ipencrasnenue
pE3YJIbTaTOB HCCIIEAOBAHMS.
T'oBopenue. [logrorosnennas u
HETOATOTOBJICHHAS! MOHOJIOTHYECKast
peusb, pe3tome, CoOOIIeHUs, JOKIa]] Ha
WHOCTPAHHOM $I3bIKE.

Urenne. UteHne U HCNIONB30BAHAE B
CBOECH Hay4yHOU paboTe OPUTHHATIBHOM
HAY4YHOU JIMTEpaTyphl 110
CHELUAIBLHOCTH.

TTucemo. Coobmenue (Dokam) mo
TeMaM MPOBOJMMOTO UCCIICIOBAHUSI.
Jlexcuka. 250 TeKCUYECKUX eIUHUII,
BKJIIO4Yas MpuMepHo 80 TepMUHOB
npoGUINPYIOLIEeH CIIeNHaIbHOCTH.
I'pammMaTyka (QHTIIMHACKHIA A3BIK).
MecTonmMeHusl, CI0Ba 3aMECTUTENN
(that (of), those (of), this, these, do, one,
ONES), CIIOKHBIC U MAPHBIE COO3HI,
CPaBHUTEJIBHO -CONOCTaBUTEIbHBIE

10

JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
JI2.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
JI2.6 D1 02 93 54 B5




o6oportsi (as ... as, not so ... as, the ...
the). I'pammartuka (HeMeUKuit
13bIK). TpeX4JICHHBIH, ABYUJICHHBIN U
OJTHOUJICHHBIH (Oe31MYHbII accuB).
CoueTaHus ¢ IOCJIEJIOTaMH,
MPEJIOTaMU C YTOUHUTEISIMU.
MHOT03HauYHOCTh ¥ CHHOHHMHUS
COI030B, MPEJIOr0B, MECTOMMEHHH,
MECTOMMEHHBIX Hapeuui  T.11.
KomMmyHHKaTHBHOE YileHEHHE
MPEIOKEHUS ¥ CIIOCOOBI €To

BBIPa)KCHHS.
Mp/

1.18 MexayHapoHO€ COTPYJHUYECTBO B 1 10 JI1.1J11.2 J11.3 JI1.4 JI1.5
HaY4HOM cdepe. MexayHapoHbII JI2.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.5
HayuHbIH ceMuHap (koHdepeHnus, J12.6 D1 22 23 54 B5

koHrpecc). [IpencraBneHue
PE3yNBTATOB HCCICIOBAHHUSI.
T'oBopenue. [ToAroToBICHHAS U
HEMOrOTOBJIEHHAs! MOHOJIOTHYECKast
peus, pe3tome, CoOOIIeHus, JOKIa]] Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

Urenune. UteHne U UCTIONB30BAHNE B
CBOEH HayyHOUH paboTe OPUTHHAIBHON
HAy4YHO# JUTEePaTyphl MO
CIEHaTEHOCTH.

TTucemo. Coobuienue (10kIam) o
TeMaM IIPOBOAUMOTO HCCIIEIOBAHMSI.
Jlekcuka. 250 TeKCHUECKUX €IMHUII,
BKITIOUast mpuMepHo 80 TepMUHOB
npoduupyromeil crenuaIbHOCTH.
I'pammaruka (aHTITMHACKUI S3BIK).
MecTtonmMeHusl, CJI0Ba 3aMECTHTENN
(that (of), those (of), this, these, do, one,
0NESs), CIIOKHBIE U TIAPHBIE COIO3HI,
CPaBHHUTEIBHO -COITOCTABUTEIBHBIE
06opoTsi (as ... as, not so ... as, the ...
the). I'pammarnka (HeMenKuit
S13bIK). TpeX4ICHHBIH, ABYUJICHHBIN U
OJTHOYJICHHBIH (O€3TMYHBINA TACCHUB).
CodeTaHus C MOCNIEIOTaMH,
MPeIOTaMHU C YTOYHUTEISIMHE.
MHOro3Ha4HOCTb U CHHOHUMUS
COIO30B, TIPENIOTOB, MECTOMMEHHH,
MECTOHMMECHHBIX Hapelmﬁ U T.AO.
KoMMyHHKaTHBHOE WICHEHHE
MPEUIOKEHUS ¥ CIIOCOOBI €ro
BoIpakeHus. /Cp/

1.19 DK3aMeH 1 36 JI1.1 J11.3 J11.4 J11.5 J12.1 | 3apmanus
J12.2 J12.3 J12.4 J12.5 J12.6 | KaHAMIATCKOMY
2192 33 B34 55 JK3aMEHY

5. OIEHOYHBIE CPEJICTBA

5.1. KoHTpo/1bHbIE BONPOCHI U 32JaHUS

IIpoBeneHue TEKyIEero KOHTPOJIS YCIIeBAeMOCTH

1. AHTTTUICKHN S3BIK

Paznen 1. CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTUH HAYYHOH KOMMYHHKALIMK Ha HHOCTPAHHOM sI3bIKe. MUpOBbIC HAyYHBIE JOCTHKECHHSI.
TI'osoperue. TIOArOTOBJICHHAS U HEMOATOTOBICHHAS MOHOJIOTHYECKAst PeYb, PE3FOME, COOOIICHHS, TOK/Ia ] Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ayouposanue. TloHIMaHe Ha CIIyX OPUTHHAIBHONW MOHOJIOTMYECKON M TUaJIOTMIECKON PEUH TI0 CIIeHUaTbHOCTH.

Ymenue. UTeHue U NCTIONB30BAaHKE B CBOCH Hay4HOH paboTe OpUTMHAIBLHON HAyYHOH JIUTEpaTyphl O CHELUATbHOCTH.

Iucomo. Tlnad (KOHCTIEKT) IPOYUTAHHOTO, U3JI0KEHHE COJIEP KaHHsI IPOYUTAHHOTO B (hopMe pestome.

Buas! peueBbIX IeHCTBUN U PUEMbI BECHHUS OOIICHHS.

Iepenaua pakryanpHON HHGOPMAIMA: CPEACTBA OPOPMIICHHS TOBECTBOBAHHS, OMTHCAHHMS, PACCYIKICHHS, yTOUHSHHUS, KOPPEKIIUH
YCIBIIIAHHOTO MIIH MIPOYUTAHHOTO, OTPEISTICHUS TeMbI COOOIICHUsI, TOKIaaa U T.1I.

Iepenaua >MOLMOHATIBHON OLICHKH COOOIICHHS: CPEACTBA BBIPAKEHUS OJ0OpEHHS/HEOTOOpEHHUs, YAMBICHHS, BOCXHUILCHHUS,
NpeArnoOYTECHUA U T.O.

Tlepenaya MHTEIUICKTYaIbHBIX OTHOLICHUIA: CPEACTBA BBHIPAXKCHUSI COTIIACHS/HECOTIACHS, CIIOCOOHOCTH/HECTIOCOOHOCTH C/IeNaTh
4YTO-TM0O0, BBISICHEHUE BO3MOXKHOCTH/HEBO3MOXXHOCTH CHEJIaTh 4YTO-TH0O, YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO B
cooOmraeMbix UM (pakrax.

Donetrka. THTOHAIIMOHHOE O(POPMIICHHE MPEIJIOKEHHS: CIIOBECHOE, (PPa30BOE U JIOTHYESCKOE YAAPEHHs, MEIOIHs, Tay3allisi;
(oHONIOTMUECKHE TPOTHBONOCTABICHUS, PEIEBAaHTHBIC U M3Y4aeMOro SI3bIKA: IOJITOTA/KPATKOCTb, 3aKPBITOCTH/OTKPHITOCTD
[JIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTB/TIIYXOCTh KOHEYHBIX COTTIACHBIX M T.II




Jlexcuka. 250 JIeKCHUYECKMX €TUHHMLI, BKIIFOYast puMepHO 80 TEPMHUHOB MPOQHIUPYIOLICH CIICIHATLHOCTH.

Ilepeuens 6onpocos 01 ycmHuo20 onpoca:

. What is scientific communication?

. What forms of scientific communication do you know?

. Give the examples of the written forms of scientific communication.

. Give the examples of the oral forms of scientific communication

. What means of scientific communication do you know?

. What means of scientific communication are you planning to use in your work?

. What problems in scientific communication can you think of?

. What international scientific achievements are of the paramount importance for you?

. Why is it necessary to study a foreign language for a postgraduate student?

10. What sources of information do you consider to be the most reliable and objective?

3amaHus 7151 CAMOCTOSTENLHON paboTHI.

Yrenue u MEePEBOA HAYUHBIX TEKCTOB I10 CIICHUAJIbBHOCTH (06’I>eM 50 ThIC. II. 3H.), BKJIIOYaKOIUX 250 HOBBIX JICKCUYCCKHX CANHMUI]
(mpumepro 80 TepMHUHOB MPODUITUPYIOLIECH CHIEIUATEHOCTH).

ITuceMeHHBIH M1aH (KOHCIIEKT) IPOYUTAHHOTO, U3JI0KEHHE COIePIKaHUs IPOYUTAHHOTO B (JOPME pe3toMe.

Paznen 2. OcoOeHHOCTH MOATOTOBKH acUpaHToB B Poccuu u 3a pyoexoM. KpyrmHble MupoBbie HayuHbIe (YUeOHBIC) IIEHTPBI.
Foeopeuue. Ilnanornqecxaﬂ pe€4b B CUTyallMdX HAY4YHOTO, HpO(i)eCCI/IOHaJ'H)HOFO U OBITOBOTO 06IJ_IGHI/I$[ B COOTBETCTBHHU C
M30paHHOM CHENUAIBEHOCTBIO.

AyOupoeaHue. Ilonnmanue Ha CIIyX OpI/IFPIHaJII)HOﬁ MOHOJIOTHYECKOU U )II/IB.J'IOFI/I'{GCKOfl pedu 1o CrieuaJIbHOCTH.

Ymenue. UYTeHne W UCTIONIL30BAHUE B CBOCH HAYUHOW pabOTEe OPUTHHAIBLHOM HAYYHOH JTUTEPATYPHI 110 CIICIMAIbHOCTH.

TTucomo. I1nan (KOHCHCKT) MPOYUTAHHOTO, U3JIOKECHUE COACPIKAHUA TPOIUTAHHOTO B (bOpMC pe3roMe.

Bunp! peueBsix neiicTBrii U IpUEMBI BEIEHUS OOIICHUSI.

CprKTypHpOBaHI/Ie AUCKYypca: O(l)OpMJ'IeHI/Ie BBEICHUA B TEMY, pa3BUTUC TCMbl, CMCHAa TE€MBbI, IIOABECACHUEC UTOTOB C006HI€HI/IH,
WHUIMUPOBAHHWE W 3aBEpIICHHE pPa3roBOpa, NMPUBETCTBHE, BBIPAKCHHE ONAarofapHOCTH, pa30dyapoBaHUsA W T.1., BJIaJCHUC
OCHOBHBIMH (bOpMyJ'IaMI/I 9THUKETa IpU BEACHUU AnaJiora, Hay‘{HOI71 JAUCKYCCUH, IIPU ITIOCTPOCHUHU COO6IHCHI/ISI uT.ng

®donerrka. IHTOHAIIMOHHOE OGOPMIICHHE TPEITIOKEHHUS: CIOBECHOE, (JPa30BOE U JIOTUUECKOE yIApEHHS, MEIIOIHS, may3allus;
(hOHOJIOTHUECKUE TPOTHUBOIIOCTABIICHHS, PEJICBAHTHBIC IJII W3y4aeMOTO S3bIKA: JOJr0Ta/KPaTKOCTh, 3aKPBITOCTH/OTKPHITOCTh
IJIaCHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTL/FJ'IyXOCTI) KOHCYHBIX COINIaCHBIX U T.II.

Jlexcuka. 250 IeKCHUYECKUX SIUHMII, BKJIFOYas puMepHO 80 TEPMUHOB POPUIMPYIOIIEH CIIeIHATLHOCTH.

Ilepeuens 60npocos 07 ycmHo20 onpoca:

. How would you identify a postgraduate student?

. What skills are important to develop for a postgraduate student?

. What field of science are you going to study?

. What are the differences and similarities between postgraduate systems of education in Russia and abroad?

. What are the best universities in the world?

. What are the best universities in Russia?

. What criteria are they based on?

. What do you need if you want to get a postgraduate degree abroad?

. What problems might you face doing your research?

10. Why have you decided to do a research?

3aZ[aHI/IH JUIsL CaMOCTOSTEILHOM paGOTH.

UreHHe U 1epeBoJl HAYYHBIX TEKCTOB I10 CIIeIHanbHOCTH (00BbeM S0 THIC. I1. 3H.), BKIIIOYAIOMIMX HOBBIX 250 JEKCUYECKUX EAMHUI]
(mpumepro 80 TepMUHOB NPODYUIHUPYIOIICH CHCIUATEHOCTH).

TTucpbmeHHbIH MIaH (KOHCTIEKT) MPOYUTAHHOTO, U3JI0KEHHE COJIePKAHUS TPOYUTAHHOTO B (JOPME pe3roMe.

YcrHOe pedeprpoBaHie HAYYHOTO TEKCTA M0 CHIEUANBHOCTH (00BbeM S0 ThIC. I1. 3H.).

Paznen 3. Llenu 1 3ajaun HAy4YHOTO UCCIIEOBAHUS aCIUPAHTa. AKTYaJIbHOCTh BEIOPAaHHOTO HAY4YHOTO HalpaBieHUs. MeTo sl
HCCJICAOBAHU, UCIIOJIB3YEMBIC B Hay‘IHOfI pa60Te.

Ymenue. UTeHue U UCTOIB30BAaHNE B CBOCH HayyHOH paboTe OpUTHHANBHON HAyYHOH JIUTEpaTyphl N0 CIELUANTbHOCTH.

Tucvmo. Tlnan (KOHCTIEKT) MTPOYUTAHHOTO, U3JIOKEHHUE COACPIKAHHS MPOUNTAHHOTO B (JOpME pe3toMe.

Jexcuxa. 250 neKCHYECKUX €ANHHUL, BKIIOYast IpuMepHO 80 TepMUHOB IIpodunupyromei crnenuaabHOCTH.

FpajvmmmukaA HOprI[OK CJIOB IPOCTOr'0 MPEAJIONKCHUA. CroxHoe MPEMIOKCHUEC: CIIO)KHOCOYUHECHHOEC U CIIOKHOIMOAYMHEHHOE
MPEIJIOKCHUA. Cor036l M OTHOCHTEJIbHBIE MECTOMMEHHUS. ODIJUIMITHYECKHE MPEAJIOKCHHUA. Beccoro3nnie IpUAaTOYHBIC.
YHOTPCGJICHI/IG JIMYHBIX (l)OpM rjarojia B akTUBHOM M IIaCCUBHOM 3ajorax. CorjlacoBaHue BpPEMCH.

Ilepeuenv 60npocoe 051 yCmHo20 onpoca.

. What is science?

. Why is science important nowadays?

. What Russian Nobel Prize winners do you remember? What contribution did they do?

. What are the main characteristic features of a research?

. What are the stages of doing a research?

. What is the aim of your research?

. What are your tasks?

. What methods of research do you know?

. What methods of research are you going to use in your work?

10. What is the significance of your research?

BOI’lpOCbl 0151 NUCbMEHHO020 onpoca:

OO ~NOOUIhWNPE

OCOoO~NOOOITRAWNBE

OO ~NO UL WN P

T'pammamuxa.

1. Measles ... quite a serious illness.
A is
B are

2. How ... the company doing lately? — Great. We opened up two more branches.




A s

B are
3. Three years ...a long time to be away from home.
A is
B are
4. I have a Pediatrics exam tomorrow. Pediatrics ... a very difficult subject.
A is
B are
5. The jury ...all staying at the Park Hotel.
A is
B are
6. HOW 10NQ .o
A you have been studying Japanese?
B have you been studying Japanese?
C have you not been studying Japanese?
7. ... made this presentation? — Jack did.
A  Who
B What
C When
D Whom
8. He does not like going to the scientific conference. —
A Neither do I.
B Neither don’t 1.
C Neither I do.
D Neither I don’t.
9.Tam looking forward to this exam. ... . — | am sure it will be very difficult.
A So lam.
B Soam I.
Cc So am | not.
D So | am not.

19. Could you tell me ...

A how should | render this article.
B how I should render this article.
C how | render this article.

D how to | render this article.

10. You haven’t finished your scientific report yet, ...
A have you?

B haven’t you?

C you have?

D you haven’t?
11. 'Kate ............. hard recently.'

"Yes. She is taking her exams next month.'
A has been studying
B has studied
C studied
12. "I must go to the library.'
T, there this afternoon. I'll give you a lift.'
A have been
B am going
C go
13. 'We'd better run to the stadium.’
'I know. The game ......... in five minutes.'
A s starting
B  has started
C starts
14. 'I'm very hungry.'
'I'm not surprised. You ............. all day.
A haven't been eating
B haven't eaten

C don'teat
15.  'How did you hurt your hand?'
Tcutitas | ............ some vegetables.'
A chopped

B am chopping
C  was chopping
16. 'Let's go for a walk.'
'We can't go out until the rain............ S

A stopped
B will stop
C stops

17. 'l'want to call Simon.' 'Well, don't call him before eight o'clock. He .......... S




A will sleep
B will be sleeping
C issleeping

18. 'He........... a famous writer one day.'
‘Yes, | think you're right.'
A was
B will be
C isbeing
19. 1. about buying a new car recently.' 'Really? What sort of car?'

A have been thinking
B have thought

C  thought
10. 'l haven't seen Mark for weeks."'
'Well, I....... him this afternoon. Why don't you come along?'
A have met
B  am meeting
C meet
11. 'We'd better take a taxi to the station.' "Yes. The train in fifteen minutes.'
A has left
B  will have left
C leaves
12. 'Where is the newspaper?'
‘| threw it away. | thought you .........c..ccce.ee. reading it.'
A have finished
B finished

C had finished
13. 'l feel very tired.'
‘How can you be tired? You ............. a thing all day.'
A haven't been doing
B aren't doing
C haven't done
14. 'Cathy doesn't study enough.'
‘I know. I'm afraid she ..... her exam.’
A won't pass
B  won't be passing
C won't have passed
15.  'lt's bad news about Janet crashing her new car, isn't it? '
'Yes. She ......... for months to buy it.'
A saved
B issaving
C  had been saving
16. 'There's someone here to see you.'
'Oh, that ...... my sister. Send her in.’
A will have been
B was
C will be
17.  'Whose is this earring?'
'Tdon't know. I found it when T ........ the house.'
A was cleaning
B had cleaned
C  amcleaning

18. 'l to reach Jane on the phone all day.'
'‘Don't you know? She's gone on holiday.'
A tried

B have been trying

C have tried
19. ‘I want to visit Katie.'

'Well, don't visit her before five o'clock. She ............. S

is working
will be working
will have worked
20. . you to the fair unless you behave yourselves.
won't be taking
won't take
won't have taken
3anaHus 17151 CAMOCTOSTENILHON paboThI.
YTeHHe U ePeBOJI HAYYHBIX TEKCTOB MO CHeHUaIbHOCTH (00beM 50 ThIC. 1. 3H.), BKIOYaromux 250 HOBBIX JIEKCHYESCKUX SMHUIIL
(npumepno 80 TEpMHUHOB MPOPUITUPYIONICH CHEIUATEHOCTH).
TTuceMeHHbI# TU1aH (KOHCIIEKT) MPOYUTAHHOTO, H3TI0KEHUE COJICPIKAHUs MPOUYUTAHHOTO B (hopMe pe3tome.
Paznen 4. CtapToBBIe MO3UIMK MOJIOIOTO YYEHOTO:
- 00pa3zoBaHue;

aw>

aw>




- 0071aCTh MCCIIEI0OBAHMSI;

- Hay4YHBII PYKOBOJUTENb;

- ICPCIICKTUBBI UCCICOOBAHUA.

CocraBiieHHe pe3rome.

FoeopeHue. HO,Z[I‘OTOBJ'ICHHaH W HETIOATOTOBJICHHAA MOHOJIOTHYECKas p€ib, PE3IOME, COO6H.ICHI/IH, JOKJIaJl Ha THOCTPAHHOM A3BbIKE.
Ymenue. UTeHue U UCNOIb30BaHUE B CBOCH HayyHOH paboTe OpUTMHANBHON HAy4HOH JIUTEpaTyphl 110 CIELHANIbHOCTH.

Tucvmo. CooOrieHue (I0KIaa) Mo TeMaM MPOBOJMMOTO UCCIICTIOBAHUSI.

Jlexcuxa. 250 nekcu4ecKux eAUHUL, BKII0Yas NIpuMepHo 80 TepMUHOB Ipoduiupyomel cienuarbHOCTH.

T pammamuxa. @yaxiyn MHPUHATHBA: THOUHUTHUB B QYHKIIUH [TOJUICKAIIETO, ONpEeTeHuUs, 00CTOATeNbCTBa. CHHTAKCHUECKHE
KOHCTPYKIHH: 00OpOT «JONOJHEHHE C WHPUHUTHBOM» (OOBEKTHBIH mMazex ¢ HHOUHUTHBOM); O0OpOT «IouIexaliee ¢
WHQUHUTHBOMY (UMEHHUTEJIbHBIN Maaek ¢ MHOUHUTHBOM); MHOUHUTUB B (DYHKIIMH BBOJAHOTO WICHA; HHQUHUTHUB B COCTABHOM
uMeHHOM ckazyemoM (be + ungh.) u B coctaBHOM MoalibHOM ckasyemom; (oGopot «for + smb. to do smth.»).

Tlepeuens 60npocos 07 ycmuo2o onpoca:

. What field of study are you currently working or studying in?

. Is science education in Europe similar to science education in your country?

. If you decided to study in Europe, what qualification would you need?

. What do you enjoy most of all working in your scientific field?

. Which of your past or present experience is the most relevant to your future in science?

. Have you ever applied for research funding scholarship?

. What are the advantages of attracting scientists “with future potential” to a country?

. Which documents are job applicants usually asked for in your country?

. Do you think that the information you include and the way you organise a resume or CV in English will be the same as a resume
or CV in your own language?

10. What points would you stress if you had to describe to an American (English) student the relationships among universities,
industry and the government in Russia?

Bonpocw O/I51 NUCLMEHHO020 onpoca:
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Ipammamuxa.
1. 'Why s Linda so tired?' 'She ............ very hard recently.'
A works

B is working
C  has been working
2. 'Sorry, I'm late ............. very long?' 'No, only five minutes.'
A Are you waiting
B Do you wait
C Have you been waiting
3. 'How is your grandfather?' 'His condition ........... day by day.'
A improves
B has improved
C is improving
4. 'When did you speak to Sue?' 'Tmet heras1........ to work.'
A had walked
B was walking
C am walking
5. 'Shall we go shopping?' 'l can't go until the babysitter .............. .

'

A arrives
B will arrive
C arrived
6.  'I've invited Sam to my party.' 'T doubt ifhe ....... He's studying for an exam.'
A comes

B will come
C is coming
7. 'I'msorry I'mlate.''T........ here for over an hour.'
A have been waiting
B have waited
C was waiting
8. 'I'm having trouble with the car.'

T'm sure John...... you fix it if you ask him.'
A isgoing to help
B  helps
C  will help
9. 'Howlong ............. James?'

‘Since we were children.’
A have you known
B  do you know
C did you know

10. 'Did you find Tom?' 'Yes. He ........... in his study when | found him.'
A worked
B was working
C works

11.  'Where ............ when you went to London?"  'In a small family hotel.’

A were you staying




B did you stay
C do you stay
12, Ifyou..... your room, you can go out to play.
A tidied
B had tidied
C  have tidied

13.  If I feel better tonight, I ............. to the party.
A would go
B might go
C go
14. Ifyou ... in such a hurry, you wouldn't have forgotten the file.
A hadn't left
B didn't leave
C haven't left

15.  Iflwereyou, I .............. a letter of complaint.
A write
B will write
C  would write

16, e, he's with his friends, he's very talkative.
A Providing
B When
C  Supposing

17.  If the temperature rises above 0°C, ice ............. .
A melts

B would melt
C  might melt
18. Ifyou........ to open the box, you wouldn't have broken it.
A didn'ttry
B hadn't tried
C haven't tried
19. If you had arrived earlier, you ............ dinner.
A wouldn't have missed
B  won't have missed
C won't miss

20. If he had some money, he ............. on holiday.
A could go
B cango
C willgo

3agaHus A1 CaMOCTOSATENLHON PaboOThI.
Urenune n MEPEBOJ HAYUYHBIX TEKCTOB IO CIICIIUAJIBHOCTHU (O6’beM 50 ThIC. I 3H.), BKIIIOYaOIMUX 250 HOBBIX JIEKCUYECKUX CIAUHUILL
(mpumepHO 80 TEPMUHOB NPOGUIHPYIOIIEH CIEUATBHOCTH).
CocTaBlileHHE THCBEMEHHOIO COO6IJ.[€HI/I$I (Z[OKJIa,I[a) o T¢MaM MMPOBOANMOTI'O UCCIICTOBAHMUS.
Paznen 5. HayuHblil TeKCT O Hay4yHOH CIIEIMAIbHOCTU: OCOOCHHOCTH TepeBoa, pedepupoBaHue U aHHOTHpOBaHue. Pabora ¢
HCTOYHUKAMH Hay4YHOW HH(OpMAIHH.
Ymenue. UTeHue U UCTOIB30BAaHKE B CBOCH Hay4yHOH paboTe OpUTMHANBHON HAyYHOH JIUTEpaTyphl N0 CIELUANbHOCTH.
Tucvmo. CoobrieHue (IOKIaM) Mo TeMaM MPOBOJUMOTO UCCIICTOBAHUS.
Jexcuxa. 250 neKCHUeCKUX €AUHHULL, BKIIOYast NpuMepHO 80 TepMUHOB IIpodunupyromei crnenuaabHOCTH.
FpaMMgmuka. CocnaratenpbHoe HaKJIOHEHHUE. MO,I[EUILHI)IB IJ1aroJibl. MO,HaJ'IBHLIe rjarojiol C IIPpOCTBIM H Hep(beKTHLIM
UH(OUHUTUBOM. ATpPUOYTUBHBIE KOMIUIEKCH! (LETIOYKH CYLIECTBUTEIBbHBIX). OMdaTudueckue (B TOM YHCIE HHBEPCHOHHBIC)
KOHCTPYKIMKA B (opme CONtiNUOUS MM MacchBa; WHBEPTUPOBAHHOE NPHIATOYHOE YCTYIHTENHHOE WM TPHYMHEL; JBOWHOE
OTpHULIAHUE.
Ilepeuens 6onpocog 0nst ycmuo2o onpoca:
1. What complications and difficulties on translating scientific texts can you mention?
2. What methods and principles of translation of scientific texts do you know?
3. What skills demonstrate your academic integrity?
4. Why is writing references and abstracts important for your scientific work?
5. What is the structure of a literature review in Russian and English languages?
6. What criteria are used to evaluate print and Internet information resources?
Name foreign print and Internet resources useful for your scientific research.
7. What do invited and contributed papers mean?
8. What are the differences between an abstract and a summary of the presentation of the paper?
9. What are the differences between the list of references completed in English and the list of references completed in Russian?
10. Speak about the scientific book you are reading now (or have recently read).
BOI’!pOCbl 0151 NUCbMEHHO020 onpoca:

I pammamuxa.

1. You ... write and thank Aunt Louise for your present.
A must
B need
C can

2. YOU ..o wear a coat. It is very warm outside.

A must




B needn't

C could
3. I can't come to the cinema tonight. I ............. work.
A could
B needn't
C haveto
4, lt'slate. Mark ... have forgotten about the meeting.
A might
B will
C ought
5 He.... be at work. His car isn't outside his house.
A would
B can't
C  must
6. Sam........ carry the box. It was too heavy.
A couldn't
B could
C can't
7. We ... go shopping because we had plenty of food.
A needn't have
B didn't need to
C needto
8. Itwas very dark, but he ............ find his way.
A was able to
B could
C couldn't
9. She...... be on holiday. | saw her this morning.
A can't
B would
C  must
10 Don’t leave your dirty shoes here, ... ?
A will you
B doyou
C have you
11. Tdon’t think you ... do anything in this situation.
A must
B  mustn’t
C  should
12. Do you know where he’s from? — He ... be from Italy, but I’'m not sure.
A hasto
B must
C might
13.  What time .... your guests coming?
A do
B may
C can
14. He asked me how long ... been waiting.
A |have
B Thad
C Ishould
15. Youlookill. T... get an aspirin for you.
A will
B could
C  must

3agaHus A1 CaMOCTOSTENbHON PadoTHI.

UreHne U epeBoi HAYYHBIX TEKCTOB MO CIieNUaTbHOCTH (00beM 50 ThIC. 1. 3H.), BKIFOYaronux 250 HOBBIX JIEKCHYECKUX €TMHUIIL
(mpumepHO 80 TEPMUHOB NPOGUIHPYIOIIEH CIEINATEHOCTH).

Cocrapinenye NMCbMEHHOTO COOOMEeHNs (I0KIIaaa) M0 TeMaM IIPOBOANMOTO UCCIIEA0BAHUSL.

Pazgen 6. MexayHapomHOe COTPYIHHYECTBO B HaydHOH cdepe. MexIyHapOAHBI HaydHBIH ceMHHAp (KOH(pEpEeHIs,
koHrpecc). [IpeacraBnenue pe3yabTaToB UCCIEIOBAHUSL.

ATpuOyTHBHBIE KOMIUIEKCHI (LIETIOYKU CYHIECTBUTEIbHBIX). OMpaTnuueckre (B TOM YHCIe MHBEPCUOHHBIE) KOHCTPYKIHHU B
¢dopme ContinUOUS WM TMaccHBa; MHBEPTUPOBAHHOE MNPHIATOYHOE YCTYNHTEIBHOE WJIM IPUYMHBL, ABOWHOE OTPHLIAHHC.
Mecronmenus, ciosa-3amectutenan (that (of), those (of), this, these, do, one, ones), cioxkHble ¥ TapHBIE COMO3HI,
CPaBHHTEIBHO-COMOCTABUTENBHBIE 000POTHI (&S ... as, Not SO ... as, the ... the).

Iepeuens 6onpocos 0151 ycmHo2o onpoca:

1. Have you ever taken part in a meeting in English? What might be difficult in a meeting in English, apart from the language
difficulties you might have?

2. What typical conference activities can you mention?

3. What is the role of international cooperation in science?

4. What are the key features of a good presenter?

5. What are the steps for preparing and presenting a poster at a conference?




6. What visuals do people in your field commonly use to show data?

7. What are the most prospective ways of international cooperation in science?

8. What steps can promote international cooperation in science?

9. What are the long-term benefits of international cooperation?

10. Speak about the role of the international conferences in your researchers’ lives.
BOI’!pOCbl O/151 NUCbMEHHO020 onpoca:

T pammamuxa.

. Fill in the correct reflexive-emphatic pronouns.

. What will you do with this morning?

. They were whispering among

. We should seldom speak of

. I drive the car

. Did you see the manager ?

. | often walk by

. The cat that walks by

. The house is not worth much.

. He has the habit of talking to

10. He cut

. Fill in the correct reciprocal pronouns.

. Love .

. They chattered to _ about fashion.

. They were Iooklng for .
. Why do you deceive ?

. They dislike

. The two reports contradlct

. They pretended not to notice

. They are devoted to
. We missed ~ while bemg on holiday.
10. They get on well with
. Fill in the correct relative pron pronouns.

. The man was here is a doctor.

. Take the book is on the table.

With are you talking?

. The boy is reading a book is my son.

eats must pay.

. The night we went to the theatre was very warm.

. He doesn’t know the people live next door.

. | have books I must read.

. We had a river in we could swim.

10. I have some letters I must write.

. Fill in the correct indefinite pronouns.

. There’s milk in that jug.

. She wanted stamps but there weren’t

. They can’t have more strawberries; [ want to make jam.

. There is ice-cream left.

. Did she tell you ?

. There is hardly milk left.

. She won’t lend you money.

. T'haven’t seen yet.

. There is wrong with this car.

10. This has to do with me.

3aZ[aHI/I$I JIIsL CaMOCTOSTECIILHOMN pa60TI)I.

UreHne U 1epeBoJl HAyYHBIX TEKCTOB I10 CIieIHanbHOCTH (00beM S0 ThIC. I1. 3H.), BKiItoYaronuX 250 HOBBIX JIEKCUYECKUX €AMHUI]
(npumepHO 80 TEPMUHOB MPOQUITHPYIOIIEH CIIEaTbHOCTH).

Cocrapnenne NMCbMEHHOTO COOOMIEeHNs (I0KIIaaa) Mo TeMaM MIPOBOAUMOTO UCCIIEA0BAHUSL.

1. Hemenkuii 361K

Paznen 1. CoBpeMeHHbIE TEXHOJOIMH HAYyYHOH KOMMYHUKAIIMY HA UHOCTPAHHOM si3bIKe. MUPOBBIE HayUHbIE JOCTHIKEHHUS.
I"oeopeHue. HO}IFOTOBJ’ICHH&H 1 HECTIOATOTOBJICHHAsA MOHOJIOTHYECKas p€ub, PE3IOME, COOGHIGHI/IH, JOKJIaJl HA MHOCTPAHHOM S3BIKE.
Ay()upogaﬂua Ilonnmanue Ha CIIyX OpHFHHaHLHOﬁ MOHOJIOTHYECKOU 1 ,HPIaJ'IOFPI‘IeCKOfI pe€4un o CriciuaJIbHOCTH.

Ymenue. UTeHue U UCTIONB30BAaHKE B CBOCH Hay4HOH paboTe OpUTHHANBHON HayYHOH JIUTEpaTyphl O CIELHATLHOCTH.

ITucomo. Tlnad (KOHCTIEKT) IPOYUTAHHOTO, H3JIOKEHHE COJEPIKAHUS TPOUYUTAHHOTO B (hopMe pe3tome.

Buas! peueBbIX IeHCTBUN U PUEMbI BECHHUS OOIICHHS.

Iepenaua pakryanpHON HHGOPMALMHK: CpeACTBA O(POPMIICHHS TOBECTBOBAHHMS, OMTUCAHHS, PACCYKICHHSI, yTOYHEHHUS, KOPPEKIINU
YCJIBIIIaHHOT'O UJIA MPOYUTAHHOTO, ONTPCACIICHUS TEMBI COO6LLICHI/IH, JOKJaga v T.1.

Hepez[alla 3MOHI/IOH&J’IBHOI>1 OLCHKH COO6HIGHI/I$[Z Cp€ACTBa BBIPAXCHUA O)_'[O6p€HI/I$[/H€0I[O6p6HI/I$I, YAUBJIICHU S, BOCXUIICHUS,
MpEATNOYTCHUA U T.O.

Hepez[alla HUHTCJICKTYaJIbHbIX OTHOIIICHMIA: CpeACTBa BbIPAYKCHUS COFJ'IaCI/ISI/HeCOFJ'IaCI/Iﬂ, CIIOCOOHOCTH/HECITOCOOHOCTH caciaTb
4YTO-TM0O0, BBISICHEHUE BO3MOXKHOCTH/HEBO3MOXXHOCTH CHEJIaTh 4YTO-TH0O, YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO B
coo0IaeMbIX UM (aKTax.

®onerrka. IHTOHAIIMOHHOE OGOPMIICHHE TPEITIOKEHUS: CIOBECHOE, (JPA30BOE U JIOTUUECKOE yIAPEHHS, MEIIOIHs, nay3alus,
(I)OHOJ'IOI‘I/I‘ICCKI/IG IIPOTHBOINOCTABJICHUS, PCJICBAHTHLIC MJISI U3Yy4aCeMOI'O S3bIKa: HOHFOT&/ KPAaTKOCTb, SaKpI)ITOCTI)/ OTKPBLITOCTH

OCO~NOOOUITRWNRE P
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TJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTB/TIIyXOCTh KOHEYHBIX COTVIACHBIX U T.II.

Jlekcuka. 250 JEKCHYECKUX SITUHUILL, BKIIFOYas mpuMepHO 80 TepMHHOB NPOGMIUPYIOIICH CIIEIHATbHOCTH.

Ilepeuens 60npocos 015 ycmHo20 onpoca:

1. Welche modernen Erfindungen der deutschen Wissenschaftler aus Threm Wissenschaftsgebiet kennen Sie?

2. Wo befinden sich die groBten wissenschaftlichen Zentren in Threm Wissenschaftsgebiet (in welchen Stddten, in welchen
Institutionen)?

3. Welche Nobelpreistriger kennen Sie in Threm Wissenschaftsgebiet? Wofiir wurden sie mit diesem Preis ausgezeichnet?

4. Welche Forschungen in Ihrem Fachgebiet erscheinen Thnen als zukunftstrichtig?

5. Welche nationalen und internationalen Forschungsnetzwerke in Ihrem Fachgebiet sind Ihnen bekannt?

6. Auf welche Weise informieren Sie sich tiber die letzten wissenschaftlichen Errungenschaften in lhrem Gebiet?

7. In welchen ausliandischen wissenschaftlichen Zeitschriften konnen die Ergebnisse Threr Forschungen verdffentlicht werden?

8. Was halten Sie von den internationalen wissenschaftlichen Partnerschaften? Hat Ihre Institution einen Partner im Ausland?

9. Haben Sie die Moglichkeit eines Forschungsaufenthaltes im Ausland?

10. Welche Internet-Ressourcen nutzen Sie fiir den wissenschaftlichen Austausch mit Thren auslindischen Kollegen?

3amaHus 17151 CAMOCTOSATENLHON paboThI.

YTeHHe U EPEBOJI HAYYHBIX TEKCTOB MO CIIENUATBHOCTH (00beM 50 ThIC. 1. 3H.), BKIOYaromMx 250 HOBBIX JIEKCHYESCKUX CTMHUII
(mpumepno 80 TepMHHOB MPODUITUPYIONICH CHIEIUATEHOCTH).

ITrceMeHHBIH T1aH (KOHCIEKT) MPOYHTAHHOTO, U3JIOKEHUE COIEPKAHUS IPOUYNTAHHOTO B (hOpME pe3roMe.

Paznen 2. OcoGeHHOCTH MOATOTOBKH acUpaHToB B Poccuu u 3a pyoexoM. KpymHble MupoBbie HayuHbIe (YueOHBIC) IIEHTPBI.
T'osopenue. Jluanormdeckasi pedb B CHTYAlMsAX HAYYHOTO, MPOPECCHOHATLHOTO U OBITOBOTO OOLICHHS B COOTBETCTBHUH C
M30paHHOM CHEIUATBHOCTBIO.

Ayouposanue. TIoHUMaH#e Ha CIYX OPUTHHATBHONU MOHOJOTHYECKON U THATIOTUIECKON PEUH TI0 CIICIHATbHOCTH.

Ymenue. UYTeHne W UCTIONIL30BAHUE B CBOCH HAYUHOW pabOTEe OPUTHHAIBLHOM HAYYHOH JTUTEPATYPHI 10 CIICIMaIbHOCTH.

Iucbmo. TInan (KOHCIIEKT) IPOYUTAHHOTO, H3JIOKEHHUE COACPIKAHUS IPOYUTAHHOTO B hopMe pe3roMe.

Bunp! peueBrix neiicTBuii U IpUEMbI BEIEHUS OOIICHUSI.

CtpykTypupoBaHHe TUCKypca: ohOopMIICHHE BBEJCHUS B TEMY, PA3BUTHE TEMbI, CMEHA TEMbI, MOBEACHHE UTOTOB COOOIICHUS,
WHUIMAPOBAaHIE M 3aBEpILIEHHE pa3roBOpa, NPHBETCTBHE, BBIPAKEHHE OJIArOJApHOCTH, pa30vyapoBaHUS W T.I.; BIaJCHHUE
OCHOBHBIMHU (pOpMYIIaMH 3THKETa NIPH BEJCHUH ANUAIIOTa, HAYTHOW AUCKYCCHH, IPH IOCTPOSHUH COOOILEHUS U T. 1T

@oHeruka. VIHTOHAIMOHHOE O0(OPMIICHHE MPEUIOKEHUS: CIOBECHOE, (ppa3oBoe M JIOTHYECKOE YIAapCHUs, MENOINs, Hay3alus;
(oHOJIOTHYECKHE TPOTHBOIIOCTABIICHHS, PEIEBAaHTHBIC Ul M3Y4aeMOTro sI3bIKa: JOJITOTa/KPATKOCTb, 3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTD
TJIACHBIX 3BYKOB, 3BOHKOCTB/TTTYXOCTh KOHEUHBIX COTTIACHBIX H T.II.

Jlexcuka. 250 IeKCHUYECKUX SIUHMII, BKJIFOYast MpuMepHO 80 TEPMUHOB POPUIMPYIOIIEH CIIeIHATbHOCTH.

Ilepeuens 6onpocos 05 ycmuoz20 onpoca:

1. Wo befinden sich die grofiten wissenschaftlichen Zentren in Threm Wissenschaftsgebiet (in welchen Stiddten, in welchen
Institutionen)?

2. Welche Forschungen in Threm Fachgebiet erscheinen Thnen als zukunftstrachtig?

3. Wer sind die fithrenden Forscher in IThrem Fachgebiet, wodurch sind sie beriihmt geworden?

4. Haben Sie die Moglichkeit eines Forschungsaufenthaltes in einer der fiihrenden wissenschaftlichen Institution in Ihrem
Fachgebiet im Ausland?

5. Welche Forschungsstipendien kennen Sie, von welchen Institutionen und wem werden sie angeboten?

6. Vergleichen Sie postgraduales Studium in Russland und in anderen Liandern (die USA, Deutschland). Welche Unterschiede
kennen Sie?

7. Wie verlduft die Promotion in Deutschland?

8. Wie lange dauern in der Regel Promotionsstudiengédnge in Deutschland?

9. Welche deutschen Universitédten bieten postgraduales Studium in Threm Fachbereich an?

10. Welchen Einfluss nimmt der Bologna-Prozess auf das Promotionsstudium?

3agaHus A1 CaMOCTOSATENLHON PaboThI.

YteHue 1 IepeBo.l HAYYHBIX TEKCTOB 110 CHENUATbHOCTH (006eM 50 ThIC. 1. 3H.), BKIIOYAIOMNX HOBBIX 250 JIEKCHYECKHUX €INHHIT
(mpumepHO 80 TEPMUHOB NPOGUIHPYIOIIEH CIEUATBHOCTH).

IIuceMeHHbIH TU1aH (KOHCIIEKT) MPOYUTAaHHOTO, H3JI0KEHUE COIEPKaHMUs MPOUYUTAHHOTO B (hOpMeE pe3roMe.

YcrHoe pedepupoBaHre HAYYHOTO TEKCTA M0 CHEHaNnbHOCTH (00beM 50 ThIC. 1. 3H.).

Paznen 3. Llenn u 3agaun HayYHOTO WCCIICAOBAHUS ACIUpPAHTa. AKTYaJlbHOCTh BEIODAHHOTO HAyYHOTO HANpaBieHHsS. MeTombl
HCCIICIOBAHHS, HCIIONB3yeMbIC B Hay4HOI padoTe.

Ymenue. UTeHHE ¥ UCTIOIH30BAHNE B CBOCH HAayYHOU paboTe OPUTHHAIBHON HAYYHOI JTUTEPaTyphl MO CIIEIHATBLHOCTH.

ITucvmo. Tlnan (KOHCHEKT) IIPOYNTAHHOTO, U3JIOKEHUE COJIEPIKaHUS IPOYMTAHHOTO B (hOpME pe3roMe.

Jlexcuxa. 250 NEKCUYECKUX €AWHHUL, BKIFOYast NpuMepHO 80 TEpMUHOB MPpOQMIMpyONIei crenuaabHOCTH.

I'pammamuxa. TIpocThle pacHpOCTPaHEHHBIC, CIIOXHOCOYMHEHHBIE W CIIOXKHOMOJYHHEHHBIE TPEIIONKEHH. PaMovHas
KOHCTPYKLHSI U OTCTYIUIEHHs OT Hee. MecTo U MopsAA0K CJIOB IPUIATOUHBIX MpeuioxkeHnit. Coro3bl U KoppersTsl. beccorosHbie
NpUIATOYHbIE TIpeIuToXKeHus. PactipocTpanerHoe onpenenenue. [Iprdactue | ¢ ZU B GyHKIMU ONpeIeNeHsL.

Ilepeuenv 60npocog 051 yCMHO20 onpoca:

1. In welchem Fachbereich fiihren Sie Thre Forschung durch?

2. Wer sind die fiihrenden russischen und auslédndischen Wissenschaftler in Threm Fachbereich? Wodurch sind sie berithmt
geworden?

3. Wie ist das Thema Ihrer Promotionsarbeit? Warum ist dieses Thema aktuell?

4. Welche Ziele hat lhre Forschung?

5. Welche Methoden verwenden Sie in lhrer Forschung?

6. Haben Sie vor, ein Experiment durchzufiihren, wie soll er verlaufen?

7. Was haben Sie bisher fiir [hre Promotionsarbeit gemacht?

8. Auf welche Schwierigkeiten stoflen Sie in Threr wissenschaftlichen Arbeit? Wie iiberwinden Sie sie?

9. Wird dieses Thema in anderen Institutionen, von anderen Wissenschaftlern, in anderen Landern geforscht?

10. Welche praktische Anwendung konnten die Ergebnisse Ihrer Forschung finden?




Bonpocwl ons nucemennozo onpoca:
I'pammamuxa.
1. ... Mercedes ist ein robustes Auto.
A der
B das
C-
2. ... Sprachkurs fiir Russisch beginnt um 9.00 Uhr.
A der
B ein
C das
3. Erhob_ ... rechte Hand.
A eine
B die
C-
4. Die Miitze war aus ... Pelz.
A dem
B-
C einem
5. Du kannst ... Katze selbst fiittern.
A die
B eine
C-
6. Er kampft fiir ... Gerechtigkeit.
A die
B-
Ceine
7. Wie schreibt man ... Wort ,,machen®.
Acein
B das
Cden
8. ... Neckar ist ein rechter Nebenfluss des Rheins.
A -
B der
Cdas
9. Hast du ... Blumen gegossen?
A die
B-
C eine
10. Stadtbesichtigung war sehr interessant.
A -
B die
C eine
11. ... Planeta ist eines der besten Hotels in Minsk.
A das
B der
C-
12. Sie braucht ... lederne Tasche.
A die
B eine
C-
13. ... Niederlande grenzen an Deutschland und Belgien.
A das
B die
C-
14. Sie fuhr nach Kéln mit ... Bahn.
A -
B der
C dem
15. ... vordere Teil des Wagens lésst sich leicht reparieren.
A das
B der
Cein
16. .. linke Tiir ist in Ordnung.
A eine
B die
C-
17. Zum Geburtstag schenkt er ihr ... Halskette.
Adie
B eine
C-
18. Er bringt ... Ball.




Aden

B einen

C-

19. In der Stadt trafen wir ... Dozenten, der uns im Wintersemester die

Priifungen abgenommen hat.

Aden

B einen

C-

20. Der Arzt misst ... Blutdruck.

A das

B den

Cein

3amaHus 7151 CAMOCTOSTENLHON paboTHI.

YTeHHe U NePEBOJI HAYYHBIX TEKCTOB MO CIeNUATbHOCTH (00BeM 50 ThIC. 1. 3H.), BKIOYaromux 250 HOBBIX JIEKCHYESCKUX CTMHUII
(mpumepro 80 TepMHUHOB MPODUITUPYIOLIECH CHIEIUATEHOCTH).

ITrcpMeHHBIH T1aH (KOHCIEKT) MPOYUTAHHOTO, U3JIOKEHUE COIEPIKAHUS TPOIUTAHHOTO B (JOpME pe3toMe.
Paznen 4. CtapToBbIe MO3UIMHA MOJIOIOTO YIEHOTO:

- oOpa3oBaHue;

- 0071aCTH MCCIIEI0OBAHMSI;

- HAYYHBIIl PYKOBOIUTEID;

- IEPCTIEKTHBBI UCCIIETOBAHHS.

CocraBiieHne pesome.

Tosopenue. IToArOTOBIICHHAS H HENIOATOTOBIICHHASI MOHOJIOTHYECKAsl peUb, PE3FOMe, COOOIIECHHS, TOKIIAl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymenue. YTeHUE U UCTIONB30BAHKE B CBOCH HAyYHOI paboTe OPUTHHATBHON HAYIHOMH JTUTEPATyphl MO CHEIHATLHOCTH.
Tucvmo. CoobrieHue (I0KIaI) MO TeMaM MPOBOJMMOTO UCCIICTIOBAHUS.

Jlexcuxa. 250 nekcu4ecKux eAUHUL, BKII0Yas NpuMepHo 80 TepMUHOB Ipoduinpyromel crenuatbHOCTH.
Tpammamuxa. Tlpunoxenue. CTenmeHH CpaBHEHUS NpWIAraTelbHBIX. YKa3aTelbHbIE MECTOMMEHUs B (GYHKIMH 3aMEHBI
CyIIeCTBUTENEHOT0. OJHOPOHEIE WISHBI TPEIUIOKEHHUS pa3HOTo THIa. HOUHUTHBHBIE 1 IPHYAcTHBIE 0OOPOTHI B PA3IUIHBIX
¢yukmuax. MonanbHble KOoHCTpyKuuH Sein u haben + zu + infinitiv.CrapTroBsle mo3HMIMH MOJIOIOTO YYEHOTo: 0Opa3oBaHHUE,
o0JracTh HCCIeJOBaHNS, HAYYHBIH PYKOBOINUTENb, IIEPCIEKTUBHI HecaenoBanus. CocTaBleHHe pe3loMe.
Ilepeuens 6onpocos 05 ycmuoz20 onpoca:

. Welche Hochschule haben Sie absolviert?

. Was haben Sie studiert?

. Welches Fachgebiet haben Sie fiir Ihre Promotionsarbeit gew#hlt?

. Was ist das Thema lhrer Promotionsarbeit?

. Wodurch ist die Wahl des Themas bedingt?

. Wer ist Ihr wissenschaftlicher Betreuer?

. Was haben Sie fur Thre Promotionsarbeit bis jetzt gemacht?

. Beabsichtigen Sie, fiir Thre Promotionsarbeit ein Experiment durchzufiihren?

. Auf welche Schwierigkeiten stolen Sie in Threr wissenschaftlichen Arbeit? Wie iiberwinden Sie sie?

10. Welche praktische Bedeutsamkeit konnten die von Ihnen gemachten Schliisse haben?

Bonpocwi ons nucomennoco onpoca:

I'pammamuxa.

1. Wir verbrachten ein... wunderschénen Tag am Stausee.

A -en

B-e

C-

2. Nachst... Jahr fahrt sie nach Deutschland.

A -es

B-e

C-en

3. Vorig... Woche hat er mich besucht.

A -es

B-e

Cen

4. Kannst du am néchst... Montag bei mir vorbeikommen?

A -en

B-e

C-

5. Gebraten... Fleisch vertrédgt er nicht.

A -en

B-e

C-es

6. Ich brauche frisch... Luft.

A -en

B-e

C -es

7. Er wurde iiberall mit groB... Freundlichkeit empfangen.

A -en

B-e

C -er
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8. Schwarz... Tee macht munter.

A -en

B-e

C-er

9. Griin... Salat soll gesund sein.

A -en

B -er

C-e

10. Er hat gut... Augen.

A -en

B-e

C-

11. Er ist ein erfahren... Lehrer.

A -en

B-e

C-er

12. Hier gibt es viel reif... Obst.

A -en

B-e

C-es

13. Heute ist der frisch... Quark alle.

A -en

B-e

C-er

14. Sie empfing mich mit eisig... Kélte.

A -en

B-e

C-er

15. Ich mochte nicht das ... (5.) Rad am Wagen sein.

A fiinfte

B fiinften

C fiinf

16. Er will immer die ... Geige spielen.

A ersten

B erste

Ceine

17. Sie will nicht Zeit ihres Lebens die ... Geige spielen.

A zwei

B zweite

C zweiten

18. Seitdem er sie kennengelernt hat, lebt er wie im ... Himmel.

A sieben

B siebten

C siebente

19. Wenn zwei sich streiten, freut sich der ...

A dritten

B dritte

C drei

20. Ich spreche nicht mit dem ... besten.

A eins

B erste

C ersten

3agaHus 11 CaMOCTOSTENbHON PadoOTHI.

UreHne U epeBOI HAYYHBIX TEKCTOB MO CIIeNUaTbHOCTH (00beM 50 ThIC. I1. 3H.), BKIIOYAIOMUX 250 HOBBIX JIEKCHYECKUX CMHUIL
(mpumepHO 80 TEPMHUHOB NPOGUIHPYIOIIEH CIEINATEHOCTH).

CocrapieHye MHCbMEHHOTO COOOMECHUsI (IOKIIaa) Mo TeMaM MPOBOAUMOTO UCCIICIOBAHMSL.

Paznen 5. HayuHblil TeKCT O Hay4yHOM CIIEIMAIbHOCTU: OCOOCHHOCTH TepeBoa, pedeprupoBaHue U aHHOTHpOBaHKUe. PadoTa ¢
MCTOYHUKAMH Hay4YHOW WH(OpMAIHH.

Ymenue. UTeHHE ¥ UCTIOIH30BAHNE B CBOCH HAayYHOW paboTe OPUTHHAIBHON HAYYHOI JTUTEPaTyphl MO CIIEIHATLHOCTH.
ITucomo. CoobuieHue (JOKIa) Mo TeMaM MPOBOAUMOTO HUCCIICJOBAHMS.

Jlexcuxa. 250 NEKCHYECKUX €AWHHUL, BKI0Yast NpruMepHO 80 TEpMUHOB MPpOQMIMpyONIei crenuaabHOCTH.
I'pammamuxa. Mopansusle raaronsl ¢ uHGuantHBoM | u |l aktuBa u naccuBa. KOHBIOHKTUB U KOHAWUIMOHAIKC B Pa3IMYHbBIX
tunax npemioxennit. @yrypym | u |1l B MoganeHoM 3HaueHnun. MopanbHbie cioBa. OyHKIMH MacckBa W KOHCTPYKIH Sein +
Partizip Il (cratusa).

Iepeuens 6onpocos 0151 ycmHo2o onpoca:

1. Warum sollte man bei der wissenschaftlichen Forschung auch fremdsprachliche Quellen heranziehen?
2. Welche Fremdsprachen kennen Sie?

3. In welchen Sprachen werden die Ergebnisse der wissenschaftlichen Arbeit der fiihrenden Forscher in Threm Fachgebiet
ver6ffentlicht?

4. Konnen Sie Fachtexte auf Deutsch aus Ihrem Gebiet mit Hilfe eines Worterbuches lesen und verstehen?
5. Welche Fachworterbiicher benutzen Sie?




6. Konnen Sie Fachtexte zu Threm Thema im Internet finden und iibersetzen?
7. Wie viele theoretische Quellen haben Sie schon durchgearbeitet?
8. In welchen Bibliotheken haben Sie gearbeitet?

9. Recherchieren Sie Quellen im Internet?

10. Haben Sie Thren Artikel ins Deutsche iibersetzt, um ihn in einer deutschen wissenschaftlichen Zeitschrift zu veréffentlichen?
Bonpocwi ons nucbmennoeo onpoca:

ITpammamuxa.

1. «Gehst du jetzt mit zum Sportplatz?» - «Nein, ich ... nach Hause gehen».
A miisst

B muss

C miiss

D miissen

2. Nein, am Sonntag ... wir zu Hause bleiben und lernen.

A miissen

B miisst

C muss

D musst

3. Nein, morgen Abend ... er sein Motorrad nicht reparieren.

A kannst

B konnt

C kann

D konnen

4. Nein, morgen Abend ... du nicht zu unserer Party kommen.

A kann

B kannst

C konnest

D. kénnen

6. Nein, morgen ... ich nicht in meinen Sportclub gehen.

A kann

B kannst

C konne

D. konnt

7. «Féhrst du nachste Woche nach Hamburg?» - «Nein, ndchste Woche ... ich nach Miinchen fahren»
A miissen

B muss

C miisse

D. miisse

8. Der Schiiler versteht die Aufgabe nicht und fragt: «... ich lesen oder nur {ibersetzen?»
A kann

B darf

C soll

D mochte

9. Wir ... zu Hause bleiben, es ist schon spit.

A sollt

B wollt

C miissen

D diirft

10. Der Lehrer stellt eine schwierige Frage und sagt: ,,Wer ... darauf richtig antworten?*
A darf

B wollt

C kann

D musst

11. In der Bibel steht: ,,Du ... nicht toten,"

A kannst

B mdchtest

C sollst

D musst

12. Thr ... hier nicht singen. Man arbeitet hier.

A diirft

B kannt

C miisst

D mochtet

13. Wollen das seine Eltern? er studieren?

A soll

B kann

C wollt

D musst

14. Die Lehrerin gibt die Hausaufgabe: ,,Meine lieben Kinder! Ihr ... zu Hause einen Text lesen und eine Ubung
schreiben.*

A wollt

B sollt




C diirft
D miissen
15. Ohne zu essen ... man nicht leben.
A darf
B sollt
C musst
D kann
16. Zuerst ... ich gut Deutsch lernen.
A konnt
B. muss
C wolle
D solle
17. Noch so frith! Dann ... ich noch etwas bleiben.
A kann
B solle
C mage
D diirfe
19. Bald finden die Priifungen statt. Man ... alles wiederholen.
A sollt
B darf
C kann
D muss
20. Der Schuler hebt die Hand und fragt: ,,... ich antworten?*
A muss
B kann
C sollst
D darf
3amaHust A1 CAaMOCTOSTEIBHON paboOTHI.
UreHue U 1epeBoJl HAyYHBIX TEKCTOB I10 CIielHanbHOCTH (00BbeM S0 ThIC. I1. 3H.), BKIIOYatomKX 250 HOBBIX JIEKCUYECKUX EAMHUI]
(mpumepro 80 TepMHHOB MPODUIUPYIONIECH CHEIUATEHOCTH).
CocraBneHue MMCbMEHHOTO COOOMICHUsI (OKIIa/1a) M0 TeMaM MPOBOAUMOTO UCCIICIOBAHHUS.
Paznen 6. MexxayHapoTHOE COTPYAHUYECTBO B HAy4HOH chepe. MexayHapoTHBIN HayIHbIH ceMHuHap (KOHPEepEeHIINs, KOHTPECC).
TIpeacTaBieHue pe3ynbTaTOB UCCIIETOBAHHS.
Tosopenue. IToATOTOBIICHHAS © HENIOATOTOBIICHHASI MOHOJIOTHYECKAs peUb, PE3FOMe, COOOLIEHNSI, IOKJIAT HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ymenue. YTeHUE U UCTIONB30BAHKE B CBOCH HAyYHOI paboTe OPUTHHATBHON HAYIHOH JTUTEPATyphl MO CHEIHATLHOCTH.
ITucomo. CoobuieHue (JOKIaI) Mo TeMaM IPOBOIMMOTO HCCIEIOBAHHUS.
Jexcuxa. 250 neKCH4eCKUX €AUHULL, BKIIOYast NpuMepHO 80 TepMUHOB IIpodunupyromei crnenuaabHOCTH.
Tpammamuxa. TpexXdIeHHbIH, IBYWICHHBIH U OTHOWICHHBIH (0e3nnuHbIil maccuB). CoOUeTaHUs C IOCIeNoraMu, IPEeJIOTaMu ¢
YTOYHUTECIIAMUA. MHOro3Ha4HOCTh U CHUHOHUMMS COIO30B, MNPEAJIOTOB, MCCTOMMCHHﬁ, MECTOMMCHHBIX Hapelmi/i n T.AO.
KoMMyHHKaTHBHOE WIEHEHUE MPEIOKEHHUS U CIIOCOOBI €r0 BBIPAKECHHS.
Ilepeuens 6onpocos 015 ycmHo20 onpoca:
. Ist die Teilnahme an den Konferenzen wichtig fiir junge Gelehrte?
. Wo finden wichtige Konferenzen in Ihrem Fachgebiet (in welchen Stédten, in welchen Institutionen)?
. An welchen wissenschaftlichen Konferenzen haben Sie schon teilgenommen?
. Haben Sie vor, an internationalen Konferenzen teilzunehmen? An welchen?
. Wie viele Vortrage von den Konferenzen wurden schon ver6ffentlicht?
. Hat Ihre Hochschule einen Partner in Russland oder im Ausland?
. Nehmen Sie an internationalen Seminaren teil?
. Von welchem Seminar oder welcher Konferenz haben Sie am meisten profitiert?
. An welcher Hochschule haben Sie vor, Ihre Dissertation zu promovieren?
10. Fiir welches Jahr ist Thre Promotion geplant?
Bonpocwl ons nucomennoco onpoca:
I'pammamurxa. KOMMYHUKATHBHOE WICHEHHE TPETOMKEHUSI U CIIOCOOBI €T0 BRIPAKEHHS.
1. Ich ..., wenn mein Auto nicht kaputt wére.
A bréchte dich zum Bahnhof
B wiirde dich zum Bahnhof bringen
2. Ich ..., wenn ich nur Zeit hitte.
A konnte dir helfen
B wiirde dir helfen kdnnen
3. Ich ..., wenn sie nicht so schwer wire.
A triige diese Tasche
B wiirde diese Tasche tragen
4. Ich ..., wenn du mir gestern Bescheid gegeben hittest.
A wiisste das
B wiirde das wissen
5. Ich ..., wenn es blau wire.
A kaufte dieses Hemd
B wiirde dieses Hemd kaufen
6. Ich ..., wenn ich nicht vorsichtig wére.
A wiirde iiber die Teppichkante stolpern und hinfallen
B stolperte iiber die Teppichkante und fiele hin
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7. Ich ..., wenn er es erlaubt hitte.

A diirfte im Zimmer rauchen

B wiirde ... rauchen diirfen

8. Ich ..., wenn ich keine Kopfschmerzen hitte.

A arbeitete im Garten

B wiirde ... arbeiten

9. Ich wiirde ein Haus kaufen, wenn ich mehr Geld ....

A hitte

B haben wiirde

10. Ich ..., wenn ich kerngesund wire.

A wiirde Flieger

B wiirde Flieger werden

11. Ich ..., wenn ich mein Studium abgeschlossen hitte.

A wiirde Lehrer sein

B wire Lehrer

12.Ich ..., wenn er mich angerufen hitte.

A miisste los

B wiirde losmiissen

13. Ich ..., wenn das Wetter schon wére.

A ginge zu Fuf}

B wiirde zu Ful3 gehen

14. Ich ..., wenn ich miide wire.

A wiirde Erholung brauchen.

B brauchte Erholung

15. Auch wenn ich ein Taxi ndhme, ....

A kéme ich sowieso zu spit

B wiirde ich sowieso zu spit kommen

16. Ich ..., wenn sie nicht so dringend wiére.

A lieBe die Arbeit liegen

B wiirde die Arbeit liegen lassen

17. Ich ... dieses Worterbuch, wenn ich Dolmetscher wire.

A bréuchte

B wiirde brauchen

18. Wenn er ..., wire er gliicklich.

A gewonne

B gewinnen wiirde

19. Mit einer Brille ....

A sdhest du gewiss besser

B wiirdest du gewiss besser sehen

20. Wenn du doch endlich die Lésung ....

A herausfinden wiirdest

B herausfandest

3agaHus A1 CaMOCTOSATENLHON PaboOThI.

YteHue 1 epeBo.l HAYYHBIX TEKCTOB 110 clienuaibHOCTH (00BbeM 50 ThIC. II. 3H.), BKIoYaromuX 250 HOBBIX JISKCHYECKHUX €IMHHI
(nmpumepHO 80 TEPMUHOB NPOGUIHPYIOIIEH CIEUATBHOCTH).

CocrapneHe MHCHbMEHHOTO COOOMIEHUS (IOKIIaaa) 1Mo TeMaM MPOBOIUMOTO HCCIIEIOBAHHMSI.

IIpoBenenue npoMeKyTOUHOM aTTecTaluu

DopMO MPOMEKYTOUHON aTTECTALMH OCBOSHHUS TUCHHUIUIAHBI SBISIETCS KaHIUJATCKUHA 3K3aMeH 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
Pe3ynbTaThl HUTOrOBOTO KOHTPOJIS 3HAHUH OLIEHUBAIOTCA 110 YETHIPEXOAIbHON IIKAJIE C OLIEHKAMU: «OTIIHYHOY; «XOPOIION;
«YIOBJIETBOPUTEIBHOY; «HEYIOBIETBOPHUTEIHHO.

BOHpOCbI JJIA TIOATOTOBKH K KAHAUAATCKOMY 3K3aMCHY 110 HHOCTPAHHOMY S3BIKY

Cooeparcanue KaHOUOAMCKO20 IK3AMEHA

Ha xanaumaTckoM 3K3aMeHe aclpaHT JODKEeH MPOJAEMOHCTPUPOBATh YMEHHE TI0JIb30BATHCS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM KaK
CpenCcTBOM MPOo(dheCCHOHATBHOTO OOLICHHS B HAYIHOH cdepe.

AcniupaHT OJKEH BlIaJeTh opdorpagudaeckoit, opGosnuecKoii, 1eKCHIeCKoi U rpaMMaTH4YeCKOH HOPMaMH H3y4aeMOro SI3bIKa
Y MIPaBUIIBHO HCTIONH30BATh MX BO BCEX BHAAX PEUEBON KOMMYHHUKALIUK, B HAYYHOU cepe B (opMe YCTHOTO U MUCEMEHHOTO
oOrieHus.

T'osopenue. Ha kaHIuIaTCKOM 9K3aMeHe aClUPaHT JOJDKEH MPOIEMOHCTPUPOBATH BIIaICHHE MOATOTOBICHHON MOHOIOTHYECKOM
pedblo, a TaKKe HEMOATOTOBICHHONW MOHOJOTHUECKOH H TUAJOTUIECKOM peublo B CUTYaLUH O(PHIUAIBHOTO OOIICHNS B TpeaeIax
MpOrpaMMHBIX TPeOOBaHUH.

O1eHHBaeTCs COJACPIKATEIBHOCTD, aIeKBaTHAS PeaTN3anis KOMMYHUKATHBHOTO HAMEPEHUSI, IOTHYHOCTh, CBI3HOCTD, CMBICTIOBAsI
U CTPYKTYpHAas 3aBEPIIEHHOCTL, HOPMATUBHOCTh BBICKA3bIBAHHUS.

Ymenue. ACUPAHT JOIDKEH MIPOJIEMOHCTPUPOBATh YMEHHE YUTATh OPUTHHAIBHYIO JINTEPATYPY N0 CIENUATbHOCTH, OIIHPAsCh Ha
M3Y4YEHHBIH S3BIKOBOM MaTepHai, (OHOBBIE CTPAHOBEAUECKUE U MTPOQECCHOHANBHbIEC 3HAHUS, HABBIKU SI3BIKOBOH U
KOHTEKCTYaJIbHOH goraaku. OIEeHHBAIOTCS HABBIKU H3YYAIOIIET0, a TAKXKE IIOMCKOBOTO M IPOCMOTPOBOTO YTCHHSI.

B nepBoM ciryuae onieHMBaeTCsl yMEHHE MAaKCHMAaJIbHO TOYHO U aJIEKBATHO W3BJIEKATh OCHOBHYIO HH(OPMAIUIO, COIEPIKAIyIOCs B
TEKCTe, MPOBOIUTH 00OOIICHNE U aHATTN3 OCHOBHBIX MOJIOKEHHH NPEIbBICHHOTO HAYYHOTO TEKCTA IS HOCIESYIOIIETO
IepeBo/ia Ha SI3bIK 00YYEHHs, a TAKXKE COCTABIICHUS PE3IOME HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Iucomennviii nepeod HAYIHOTO TEKCTA IO CIICHUATBHOCTH OLICHUBAETCS C YUETOM 00IIeH aJleKBaTHOCTH MEPeBOia, TO €CTh
OTCYTCTBHS CMBICIIOBBIX HCKa)KE€HHUI, COOTBETCTBUS HOPME H y3yCy S3bIKa MEPEBOA, BKIOUYas yOoTpeOIeHHe TEPMUHOB.
Pe310me TPOUNTAHHOTO TEKCTa OIICHUBACTCS C YIETOM 00bheMa U MPaBHIILHOCTH U3BJICUCHHON HHQOPMAIHH, aIeKBATHOCTH




peann3anuyi KOMMYHHUKAaTHBHOTO HAMEPEHHS, COJIEPKATEIbHOCTH, JIOTHYHOCTH, CMBICIIOBOW M CTPYKTYPHOM 3aBEPIIEHHOCTH,
HOPMATHUBHOCTH TCKCTA.

[Ipu monckoBOM M MPOCMOTPOBOM YTEHHH OIIEHWBAETCSl YMEHUE B T€UECHHE KOPOTKOTO BPEMEHHU ONPEAEIUTh KPYT
paccMaTpuBaC€MbIX B TEKCTE BOIIPOCOB U BBIABUTH OCHOBHBIC ITOJIOXKCHHS aBTOpaA.

OrneHuBaeTcs 00beM M PABUIIBHOCTh M3BIICUEHHON MH(pOpMAIIUH.

Cmpykmypa KaHOUOAmcK020 3K3aMeHd

1. UteHune BCayX U MUCHMEHHBIN TIEPEBOJI AyTEHTUYHOTO TEKCTA TI0 CIeUaTbHOCTH (00beMoM 2500 rmevaTHBIX 3HAKOB) C
HWHOCTPAHHOTO s3bIKa Ha pyCCKI/IfI SI3BIK. BpeMs{ Ha NOATOTOBKY — 60 MUHYT. Pa3pen1aeTcst IIOJIB30BATLCA CIIOBAPEM.

2. YcrHoe pedepupoBaHre Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE OOIICHAYYHOTO MM HAYYHO-TIOMYJIsIpHOTO TekcTa (00bemMoM 2000 meyaTHbIX
3HAKOB) 0€3 UCIIOIb30BaHUS CI0Baps. Bpems Ha IOArOTOBKY — 15 MHUHYT.

3. becenla Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TEMBI, CBA3aHHBIC C HAYYHOU CICIUATILHOCTBIO (OTPACIIBIO HAYKH) U HAYYHOH paboToit
acllMpaHTa.

O5pa3l4bl OK3AMEHAUUOHHbLX MEKCNMoes

Ompbi6oK 018 UMeHUs U NUCbMEHHO20 nepesooda

AHenutickutl A3vlK

Dealing with Unpredictability in Educational Justice

The basic and detailed nature of these prescriptions suggests that some cantors in fifteenth-century Germany did not live
up to the standards of piety desired by their communities. Although in an earlier period in Ashkenaz rabbinic scholars often served
as community cantors, by the fifteenth century, particularly in larger communities, prayer leaders tended to be salaried
functionaries who did not necessarily have the same level of devotion and liturgical expertise as their earlier counterparts. Mintz’s
prescriptions imply that the Bamberg cantor required instruction not only in proper cantorial comportment but also in the details of
synagogue practice, as indicated by his need to examine the minhagim (lit. “the customs”), a reference to liturgical minhagim
books. These concise guides to customary liturgical practice were among the most common genres produced by German Jews from
the thirteenth century to the fifteenth. The Bamberg cantor’s apparent need to consult a book of this type points to another
development in late medieval Ashkenazic society—the increasing reliance on handbooks as sources of ritual guidance.

In addition to liturgical guides, German Jews produced an array of other types of handbooks that focus on specific areas
of halakhic practice—for example, circumcision and ritual slaughter. | refer to these works as manuals or halakhic handbooks,
although, like minhagim books, they prescribe details of ritual practice often shaped by local or regional custom.
Like liturgical minhagim books, many of these handbooks were meant to serve primarily as professional guides for
communal functionaries. focuses on minhagim books and halakhic manuals of this type, whose intended readers included cantors,
circumcisers, scribes, and ritual slaughterers. However, not all ritual handbooks produced in late medieval Ashkenaz were aimed at
such narrow, specialized audiences. Although some minhagim books were designed principally as liturgical aids for prayer leaders,
others cover a wide variety of practices and thus functioned as general ritual guides for a more varied group of educated
readers. Similarly, many halakhic manuals were not intended specifically for communal functionaries. These include, for example,
handbooks on the laws of issur veheter, which mainly concern prohibited and permitted foods. Scholars have associated halakhic
manuals and minhagim books primarily with the fourteenth and fifteenth centuries, although both genres emerged earlier. Israel
Ta-Shma links the production of “professional halakhic literature,” which he believes began to flourish in the fourteenth century,
with the contemporaneous emergence of a professional Ashkenazic rabbinate. However, halakhic handbooks—on ritual
slaughter and circumcision, for instance —were already being produced in the twelfth and thirteenth centuries.

(The Increasing Reliance on Ritual Handbooks in Pre—Print Era Ashkenaz // Jewish History, December 2017, Volume
31, Issue 1-2, pp 103-128, by Rachel Zohn Mincer Email [Orexmponnuiii oocmyn]
https://link.springer.com/article/10.1007/s10835-017-9282-0)

Hemeyxuii s3vix

Verbraucherpolitik in der Bundesrepublik Deutschland.

Eine Geschichte des westdeutschen Konsumtionsregimes

Die seit den 1990er Jahren boomende Konsumgeschichte hat seit ihrer Initialisierung sowohl unter einer mangelnden, oft vollig
fehlenden Einbindung in andere Dimensionen der Wirtschafts-, Sozial- und Kulturgeschichte gelitten als auch unter einer fast
kompletten Ausblendung von vergleichenden Perspektiven jenseits jener oberflachlichen, die nur mit der letztlich
modernisierungstheoretischen Datierung im Sinne von ,,frither oder spéter erreichter Konsumniveaus argumentierte.

Kevin Ricks Marburger Dissertation stellt uns nunmehr eine Analyse in Aussicht, die das ,,westdeutsche Konsumtionsregime* in
den Verflechtungen seiner Institutionen und Interessen umfasse. Dennoch geht es im Wesentlichen weitaus begrenzter um eine
Geschichte bundesdeutscher ,,Verbraucherpolitik®, die trotzdem interessant ist und verdienstvoll bleibt, weil sie zum einen eine
bislang unbeschriebene Entwicklung detailliert rekonstruiert und dies zum anderen hauptséchlich auf der Basis zuvor
unbearbeiteten Archivmaterials unternimmt.

Sein spezielles Erkenntnisinteresse gilt der Uberpriifung der These, der westdeutsche Verbraucherschutz sei innerhalb einer
europdischen Typologie, etwa gegeniiber einem franzdsischen ,,Protektionsmodell“, durch ein Interventionen vermeidendes,
neutrales ,,Informationsmodell* geprégt gewesen. Stattdessen kommt der Autor zu dem — letztlich im Rahmen der Arbeit
iiberzeugenden — Befund, es habe sich mit der Zeit in der Bundesrepublik Deutschland ein ,,Hybridmodell“ aus Informations- und
Protektionspolitik herausgebildet.

Die Darstellung des Verbraucherschutzes in der Bundesrepublik bewegt sich vornehmlich in chronologischen Gleisen und
beschreibt letztlich eine schleichende ,,Verstaatlichung®, auch wenn mit der Installierung der Stiftung Warentest eine dezidiert
unabhingige Test- und Informationsinstitution geschaffen werden sollte. Das diente hierzulande offenbar weniger der Abwehr zu
rebellischer Verbraucherverbénde in der Zivilgesellschaft, sondern gerade wihrend der Periode der Stirkung solcher staatlichen
Ableger der Abwehr des Verdachts, die zivilgesellschaftlichen Verbraucherverbénde und ihre Initiativen stiinden den Anbietern
aus der Privatwirtschaft zu nahe.

Alles in allem handelt es sich hier um eine verdienstvolle Arbeit, deren Fiden fiir eine Einbettung der Konsumgeschichte in eine
umfassende Geschichte des Kapitalismus noch weiterzuspinnen sind.

(Rick, Kevin: Verbraucherpolitik in der Bundesrepublik Deutschland. Eine Geschichte des westdeutschen Konsumtionsregimes,
1945-1975, 455 S., Nomos, Baden-Baden 2017 // Neue Politische Literatur pp 1-2, Thomas Welskopp [2rexmponnsiii docmyn]
https://link.springer.com/article/10.1007/s42520-019-00141-0



https://link.springer.com/article/10.1007/s10835-017-9282-0
https://link.springer.com/journal/42520
https://link.springer.com/article/10.1007/s42520-019-00141-0

Ompui6ox 0151 ycmnoz2o pegepuposaniis
AHenutickutl A3u1K
Slavery in the Colonies During the Nineteenth Century

“Slavery” was frequently invoked in the settler colony of Australia, seemingly so distant from the Atlantic slave trade and
its canonical forms of subjection and exploitation. The British anti-slavery campaign accumulated tremendous cultural, moral, and
affective power and was subsequently adopted for many different social causes throughout the nineteenth century. Following
abolition, the movement’s leaders sought to redirect popular interest toward the empire’s Indigenous peoples, as exemplified by the
1835-1836 “Select Committee on Aborigines” inquiry (Aborigines Select Committee) chaired by abolitionist parliamentarian
Thomas Fowell Buxton.

The Aborigines Select Committee applied the language of anti-slavery to British settlers and attempted to define
principles that would uphold the rights of Indigenous people across the empire (EIbourne 2003). The Aborigines Select Committee
represented a high point of humanitarian influence and laid the foundations for the establishment of the Aborigines Protection
Society. Yet during the 1830s white settlers in the Australian colonies sought to consolidate their possession of Aboriginal land,
prompting tension between colonists and Aboriginal people, and between settlers and British humanitarian interests.
Humanitarians deploying anti-slavery rhetoric arguments collided with the realities of the frontier in 1830s New South Wales, and
those caricaturing Aboriginal people as inhuman savages. However, focusing blame upon the convict perpetrators also allowed
upper-class humanitarians to displace responsibility from the system of colonization itself (Lydon 2018).

Historians have often overlooked popular humanitarian politics during the later nineteenth century, assuming that
abolitionist zeal had died out by the end of the American Civil War. However while the older anti-slavery organizations may have
declined, they were replaced with newer forms of anti-slavery, sometimes termed an anti-slavery “pluralism,” that were
particularly evident in literature and culture (Huzzey 2012). Abolitionist arguments became more diffuse over the second half of
the nineteenth century but continued to be drawn upon by a range of social reformers. In Australia, a diverse range of relations
between colonists and Indigenous peoples were characterized as slavery, including forced indenture, trafficking, and prostitution.

As the frontier moved north, attempts to control violence and the ill-treatment of Indigenous people evoked anti-slavery
arguments in Queensland and northwestern Western Australia (e.g., Lydon 2014; Paisley 2014). Like other forms of humanitarian
politics, anti-slavery ideals were profoundly imbricated with the apparatus of colonial government, challenging simple oppositions
between moral and political, philanthropic, and colonial interests. Conversely, abolitionist and imperial ideologies could be
mutually sustaining among the British public and were drawn upon to argue for the expansion of empire. Such analogies reveal
how metropolitan ideas about humanity, freedom, and ultimately human rights have been tested against colonial experience, while
domestic Australian interests were adjudicated by imperial humanitarianism, in a dialogue that was global in scope.

By the 1890s Britain witnessed the largest revival of anti-slavery protest since the early nineteenth century, focused on
condemning the coercive systems of labor taxation and indentured servitude of the so-called new slaveries of European
imperialism in Africa. Britain’s identity and imperial reputation were at stake in these debates, as safeguarding free labor assumed
central importance as a marker of progressive colonial rule that distanced Britain from an earlier era of slavery. The late nineteenth
century was a pivotal period in British anti-slavery protest, bridging the gap between the Victorian era of abolition and the rise of
human rights protest under international government (Grant 2005). Regarding Australia, however, accusations of slavery
prompted an embarrassed silence, as granting responsible government and federation entailed bargaining away Indigenous
people’s rights.

(British Slavery and Australian Colonization / The Palgrave Encyclopedia of Imperialism and Anti-Imperialism, 05 June
2019 by Jane Lydon [2azexmponnsiii docmyn] https://link.springer.com/referencework/10.1007/978-3-319-91206-6)

Hemeyxuii a3vix

Uber italienischen Faschismus und Totalitarismus

In dem Buch von Uwe Backes und Giinther Heydemann werden Texte eines antifaschistischen italienischen Politikers in deutscher
Sprache veroffentlicht, der in Deutschland weitgehend unbekannt sein diirfte. Es handelt sich um den sizilianischen Priester Luigi
Sturzo, der 1919 gegen den Widerstand des Vatikans den Partito Politico Italiano gegriindet hat, die erste erfolgreiche katholische
Partei Italiens. Er wurde 1924 durch den Vatikan zum Verlassen lItaliens gezwungen, weil er mit seinem Widerstand gegen das
faschistische Regime Mussolinis die Hoffnungen Papst Pius XI. auf ein Konkordat storte. Im englischen und amerikanischen Exil
war er seitdem mit zahlreichen Biichern als antifaschistischer Publizist titig. Dass er zu den ,,wichtigsten politischen
Personlichkeiten Italiens im 20. Jahrhundert” (S. 24) gehorte, darf man jedoch bezweifeln. Er war auch nicht ,,Mussolinis
gefahrlichster Widerpart™ (S. 16), das war vielmehr der sozialistische Fraktionsfiihrer im Parlament Giacomo Matteotti, den der
,»Duce* deshalb auch 1924 ermorden lieB3. Innerparteilich musste Mussolini iiberdies Roberto Farinacci weit mehr fiirchten als
Sturzo von aufen.

Sturzo war auch nicht ,,einer der ersten und tiefgriindigsten Analytiker der faschistischen Bewegung und ihrer totalitiren
Zielsetzungen und Praktiken® (S. 9). Er bekdmpfte den Faschismus nicht als Philosoph oder Sozialwissenschaftler, sondern als
Politiker und erkannte als solcher durchaus hellsichtig schon frithzeitig den Weg Mussolinis in eine Diktatur. Dem stellte er sich
mit dem polemischen Versuch entgegen, den Faschismus als ,,rechten Bolschewismus® (S. 35) zu diskreditieren. Dazu bediente er
sich als erster des Begriffs des ,,Totalitarismus®, um auf diese Weise das faschistische Regime mit dem sowjetischen
gleichzusetzen. Das blieb jedoch deshalb politisch wirkungslos, weil Mussolini sich selbst 1925 auf die Schaffung eines ,,stato
totalitario festlegte und damit der Totalitarismuskritik den Wind aus den Segeln nahm.

Um eine theoretische Fundierung des ,,Totalitarismus® ging es Sturzo nie, man wird sie deshalb in dem Band von Backes und
Heydemann auch nicht finden. Man kann Sturzos Texte aber mit Gewinn im Hinblick auf den italienischen Faschismus lesen.
Ausdriicklich sei dafiir auf die Ausziige aus seinem Buch ,,Italy and Fascismo* verwiesen (S. 201-262), das er 1926 in London
verdffentlichte und das seinerzeit ins Deutsche, Franzdsische und Spanische iibersetzt worden ist. Sturzo hat damit damals ohne
Frage zur Erkenntnis des Diktaturcharakters von Mussolinis Regime beigetragen. Es ist das Verdienst von Backes und Heydemann
durch die Wiederverdffentlichung von Ausziigen aus diesem Buch den Beitrag Sturzos zur frithen Faschismusdiskussion
nachvollziehen zu kdnnen.

(Backes, Uwe/Heydemann, Giinther (Hsrg.): Luigi Sturzo. Uber italienischen Faschismus und Totalitarismus, 291 S.,
Vandenhoeck & Ruprecht, Gottingen 2018 I/ Neue Politische Literatur pp 1-2, Wolfgang Schieder [Daexmponnsiii doCcmyn]
https://link.springer.com/article/10.1007/s42520-019-00120-5)



https://link.springer.com/referenceworkentry/10.1007/978-3-319-91206-6_156-1#CR38
https://link.springer.com/referenceworkentry/10.1007/978-3-319-91206-6_156-1#CR63
https://link.springer.com/referenceworkentry/10.1007/978-3-319-91206-6_156-1#CR54
https://link.springer.com/referenceworkentry/10.1007/978-3-319-91206-6_156-1#CR62
https://link.springer.com/referenceworkentry/10.1007/978-3-319-91206-6_156-1#CR74
https://link.springer.com/referenceworkentry/10.1007/978-3-319-91206-6_156-1#CR44
https://link.springer.com/referencework/10.1007/978-3-319-91206-6
https://link.springer.com/referencework/10.1007/978-3-319-91206-6
https://link.springer.com/journal/42520
https://link.springer.com/article/10.1007/s42520-019-00120-5

INepevens BONpOCOB Ui yCTHOH Oece/ bl

1. CtapToBble MO3ULUHU MOJIOJIOIO YUEHOIO:

- o0pa3oBaHue;

- 00J1aCTh UCCIIEJOBAHNUS,;

- HAyYHBII PYKOBOJHTEIb;

- EPCIEKTUBBI UCCIIEI0BAHUS.

2. llenu 1 3a/1a4M HAYYHOTO UCCIICIOBAHUS aCITUPaHTa. AKTYaJbHOCTh BRIOPAaHHOTO HAYYHOTO HaNpaBiIeHUsl. MeToIbl
UCCIIE0BaHYsl, UCIIOJIb3yEeMbIE B HAyYHOH pabore.

3. MupoBbIe Hay4IHBIE TOCTHKEHHS 10 HAIPABJICHHUIO MTOJTOTOBKU aCIIMPAHTA.

4. KpynHble MUpOBble HayuHble (ydeOHbIe) HEHTphl B Poccuu u 3a pybexoMm.

5. PaboTa ¢ HCTOYHUKAMH HAyYHOH HH(POPMAIIUH [0 HAPABJICHHUIO MOJTOTOBKH aCITHPAHTA.

6. MexxnyHapoIHOE COTPYIHUYECTBO B Hay4yHOU cepe. [IpencTaBneHne pe3ynbTaToB UCCIEN0BaHUS (HayUHbIH CEMUHAp,
KOH(QEepeHIs, KOHTPECC).

6. YHEBHO-METO/MYECKOE 1 HTH®OPMAIIMOHHOE OBECHHEYEHUE TUCHUIIJIMHBI (MOAY JIA)

6.1. PexoMeHyeMas JuTepaTypa

6.1.1. OcHOBHAs1 TUTepaTypa

ABTOpHI, 3arnaBue WzparenscTBO, TOX Kon-Bo

JI1.1 |Tampuyk JI.M. AHTTTHHACKHIN S3BIK B HAYYHOU Mocksa: By3oBckuii yuebnuk, 2022, 1
cpejie: MpakTHKyM ycTHOM peun:  [http://znanium.com/ catalog/document? id=388340
VYuebHoe mocobue

JI1.2 |bensaxosa E. 1. AHIIMACKUN 7151 aCTIMPAHTOB: Mocksa: By3zoBckuii yueOHuK, 2022, 1
VuebHoe mocodue http://znanium.com/ catalog/document? id=386908

JI1.3 |Anemyruna E. A. | AHrauiickuil si3pIK U1 Hwxnuit Hoeropon : HHTACY, 2022. 1
TOATOTOBKH https://e.lanbook.com/book/260021

HAYYHO-TIEIATOTHYECKUX KaPOB :
YuebHoe nmocobue

JI1.4 |Asepuna A. B., I'pammaTika HeMenkoro si3bika:  [Mocksa: FOpaiit, 2023, https://urait.ru/bcode/517084 1
Kocrposa O. A. Y4eOHUK 711 By30B
JI1.5 |bapanoBckas T. A., | AHTITHIMCKHA# A3BIK IS Mocksa: IOpaiit, 2023, https://urait.ru/bcode/511748 1
3axapoBa A. B., akagemudeckux ueneid. English for
ITocmenosa T. b., |Academic Purposes: Yue6HOe
Cysopoga 1O. A. rocoOue Jisi By30B
6.1.2. lonoTHUTEIbHAS JJUTEPATYpa
ABTODHI, 3arnaBue HsparenscTBO, TO Kon-Bo
JI2.1 |boukapesa T.C., AHTTTHACKHN SI3BIK JUIS Mocksa: Openbyprekuii I'Y, 2017, 1
Hmurpuesa E.B. u |acnupaHTOB: yueOHOE nocobue https://www.student library.ru/book/ISB
ap. N9785741016954.html
JI2.2 [Tnymak B.M. Hemenkwuii s13b1k 17151 acrimpanToB: |Mocksa: ITpomereit, 2021, https://www.student 1
pedepupoBaHye TEKCTOB U library.ru/book/ISB N9785001721383.html

Ipe3eHTaLus JUCCEPTALUU:
yuebHoe nocobue

JI2.3 |[lorémuna T. A. Hemeunxuit s3p1x 111 aciupanToB. |Kamuuuurpan: bBOY um. M. Kanra, 2011, 1
ApnarrruBHBIA Kypc: npaktiudeckoe [http://e.lanbook.co m/books/element.ph p?
mocobue pll_cid=25&pl1_id =13188

JI12.4 |Huxpomkuna C. B. | AHrIHHCKHUIA A3bIK U1 Hosocubupck : HI'TY, 2021. 1
acrupaHToB. [Toaroroska K https://e.lanbook.com/book/216347

KaHIUIATCKOMY JK3aMeHY :
yuebHoe nocobue

JI2.5 |UBneBal.T. Hewmeukuii s13bIK : yueOHUK U Mockaa : IOpaiir, 2023. 1
MPAKTHKYM JIIsI By30B https://urait.ru/bcode/511023
JI2.6 [I'pamma [I.B., AxaneMudeckuil aHrITHMHCKUH : Cypryt: nzgarensckuit nentp Cypl'V, 2022. 1
CraBpyk M.A., T'oBopewnwe, 4. 2 : yyeOHOE https://elib.surgu.ru/fulltext/umm/6834
Opexosa E.1O. nocobue

6.2. Ilepeuens pecypcoB HHGOPMALHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIUOHHOM ceTd ""UHTepHeT"

D1 |KubepJlenuHka - HaydHas SIEKTpOHHAss OnbnuoTeka. http://cyberleninka.ru/

D2 |DnexTpoHHBIC KOJUIEKIMHU Ha noprane [Ipesunentckoit 6ubnmmoreku um. b. H. Enbrmna. http://www.prlib.ru/collections

33  [OTkpbITHIl JOCTYI K apXUBHBIM MaTepuallaM XypHauoB uzgarenscrsa Elsevier
https://www.elsevier.com/about/open-science/open-access/open-archive




D4  |M3patenb pelieH3uPYEeMBbIX )KYPHAJIOB OTKPBITOTO AOCTYIIA TI0 Pa3IMYHBIM HayYHbIM qucuuinHaMMDPI -
Multidisciplinary Digital Publishing Institute (Basel, Switzerland) http://www.mdpi.com/

D5 |SpringerOpen - >ypHaibl 1 KHUTU OTKPBITOrO IOCTYIA MO BceM obnacTsam Hayku. http://www.springeropen.com

6.3.1 IlepeveHs MPOrPAMMHOI0 0GecTiedeHUs

6.3.1.1 |IMaker nmpukiaausix mporpamm Microsoft Office.

6.3.1.2  |Omnepaunonnas cucrema Windows.

6.3.2 Ilepeyens MHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1. |DneKTPOHHO-OMOIUOTEUHBIC CUCTEMBI:

DrexTpoHHO-6MbHoTeYHas cuctema Znanium. (basosas komuteknus).  http://new.znanium.com/

DnekTpoHHO-O0HOIroTe Has cucTeMa u3aarenbeTBa «Jlanby. http://e.lanbook.com/

DnekTpoHHO-0ubmoTeunas cucrema IPRbooks (Bazosas kosutekuust). http://iprbookshop.ru/

DnexTponHas 6ubnmmoreunas cucrema «HOpaitry. https://urait.ru/

6.3.2.2. |CoBpeMmeHHbIC IPOQecCHOHANbHBIE 0a3bl JAHHBIX:

Hayunast anexrpornas 6uomnoreka eLIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru)

EBpaswuiickas narentnas uapopmanonnas cucrema (EAITATHUC) (http://www.eapatis.com)

HanuonanwsHas snextponnas oudauorexka (HOB) (#36.pd)

6.3.2.3. |MexayHapoaHbie pedepaTuBHbIC 0a3bl JaHHBIX HAYYHBIX M3IaHHN:

Kypuans! uznatenscrea Cambridge University Press https://www.cambridge.org/core

Apxus Hay4HbIX KypHaioB (NEICON). http://archive.neicon.ru

Onextponnsie kauru Springer Nature https://link.springer.com/

Springer Journals — moHOTEKCTOBAs KOJUTEKIIMS SIEKTPOHHBIX JKypHAIOB M3aarenbeTsa. https:/link.springer.com/

6.3.2.4. |MudpopmaimoHHbIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI:

TapanTt — nadopmarronHo-paBoBoit moprain (http://www.garant.ru)

KoncynprantlLimoc — HagexHas npaBosas moaep:xkka (http://www.consultant.ru)

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JTUCHUIIJIMHBI (MOY JI)

7.1 VueOHbIE aymUTOpHHM YHHBEpCHUTETa Ui TPOBEACHHS 3aHATHIH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH MPaKTHIECKOTO
(ceMMHApHOr0) THIIA, TPYNIOBBIX M MHAUBUIYaJIbHBIX KOHCYNbTALlUH, TEKYILETr0 KOHTPOJII U IPOMEXKYTOUHOM
aTTeCTAllMU: OCHAILIECHHBIE CIEIHATN3UPOBAHHON Me0eblo, MapKepHas (MeloBas) HOCKAa, KOMIUIEKT IEePEHOCHOTO
MYJIbTUMEIUIMHOTO 000pYAOBaHUS - KOMIIBIOTEP, MPOEKTODP, MPOCKIIMOHHBIM 3KpaH, KOMIBIOTEPHI C BO3MOXKHOCTBIO
BbIXOJIa B IHTEpHET M TOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO HHPOPMALMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO CPeNy.

7.2 TTomemienus 11 caMOCTOSTENbHON pabOThl OCHAIIEHB! KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOM C BOZMOKHOCTBIO MOAKIIFOUEHHS K
cetu «HTEepHET» U 0OecreueHreM J0CTyIa B JIEKTPOHHYI0 HH(OPMAIIMOHHYIO 00pa3oBaTtenbhyto cpeny Cypl'V:

539,541,542 3an MeIuK0-0HOIOTHUECKON JINTEPATYPhI U IUTEPATYPHI TI0 PU3HUECKON KYJIBTYpE U CIIOPTY

441 3an MHOCTPAHHOM JIUTEPATyphl HAYUHOU OMOIHOTEKH.

8. METOAUYECKHUE YKA3AHMUS 10 OCBOEHUIO JTUCIIUIIJIMHBI (MO Y JISI)

Metoandeckre peKOMEHAAIUH 10 MTPOBEICHUIO OCHOBHBIX BHJIOB YUEOHBIX 3aHATHIH

IIpu n3yueHN TUCIUTUIMHBI HCTIONB3YIOTCS CIEIYIOIINe OCHOBHBIE METOMIBI M CpeicTBa 00yUeHNsI, HAallpaBIIEHHbIC HA TIOBHIIICHNE
Ka4yecTBa IMOArOTOBKY aCIUPAaHTOB IYTEM Pa3BUTHS Y 00Yy4YaIOIIMXCS TBOPUECKMX CIIOCOOHOCTEH U CaMOCTOSITEIBHOCTH:

- KoHTekcTHOE 00yUeHre — MOTHBALIMS ACIIUPAHTOB K YCBOSHHIO 3HAHUH ITyTEM BEISIBJICHHS CBSI3€H MKy KOHKPETHBIMH 3HAHUSMHU
U €ro MPUMEHEHHEM.

- IlpobnemHoe oOydeHHE — CTUMYJIHPOBAHHE ACIUPAHTOB K CAMOCTOSTEIHHOMY IMPHOOPETEHUIO 3HAHWHA, HEOOXOIUMBIX IS
pelIeHHsT KOHKPETHOH MPOOIIEMBI.

- OOy4yeHre Ha OCHOBE OIBITa — AKTUBU3AIMS IMO3HABATEILHON JEsITENTFHOCTH acClUpPaHTa 3a CUET acCOIMAlU U COOCTBEHHOTO
OTIBITA C MPEIMETOM HU3YyUEHHUSI.

- HWupuBumyanpHOe o0OydYeHHWEe — BBICTpAaWBaHWE AaclUpPaHTaMH COOCTBEHHOW 00pa30BaTENbHOW TPASKTOPUU Ha OCHOBE
(hopMHpOBaHUS HHANBUAYAILHOU MPOTPAMMBI C YI4ETOM HHTEPECOB ACIIMPAHTOB.

- MexauctummimHapHoe 00y4deHre — HCIIOJIb30BaHNe 3HAHWN M3 Pa3HbIX 00JIACTeH, MX TPYMITUPOBKA U KOHIICHTPAIIHS B KOHTEKCTE
perraeMoii 3a1aum.

Jlexyuu o qucuurHe « IHOCTPaHHBIN S3BIK» PEIAIOT CIeIYIONINE 3aauu:

- U3JI0)KUTHh OCHOBHOM MaTepuaj MporpaMMbl Kypca;

- Pa3BHTH y aCITUPAHTOB MOTPEOHOCTH K CAMOCTOSTENILHON paboTe Hal YIeOHNKAMU M HAYIHOU JTUTEpaTypOH.

I'maBHOI1 3a1a4et ka>kON JEKIUH SBJISIETCS PACKPBITHE CYIITHOCTH TEMBI U aHAJIN3 €€ OCHOBHBIX MOJIOKEHUH.

ConepxaHue JEKIU ompenensercss padodelt mporpamMmoi kypca. Kpaiine skenmaTenbHO, YTOOBI Ka)caas JEKIUS OXBaThbIBaja W
MCUepIbIBaja ONPEACICHHYIO TeMy Kypca M NpeACTaBiisiia cO0O0il JIOTHUECKH BIIOJHE 3aKOHYCHHYIO0 paboty. Jlyuiie cokpaTHTh
TeMy, HO He JIONyCKaTh MepephiBa €e Ha TAKOM MecTe, KOTJa OCHOBHAS UJesl elle MMOJTHOCThIO HE PacKphITa.

IIpuBneuenue rpaduyeckoro u TabIMYHOrO MaTepyaia Ha JEKIUU IT03BOJIUT Oosiee 00bEMHO H3JI0XKUTH MaTepUall.

Henbto npakmuueckux 3ansamuil sBISETCS:

| 3aKpeIUIeHHe TEOPETHUECKOr0 MaTepHasa, paCCMOTPEHHOIO Ha JIEKIIUSX,

] mpoBepKa ypOBHS MOHHUMAaHHUSI aCIUPAHTAMH BOIPOCOB, PACCMOTPEHHBIX HA JIGKIMSAX M MO y4yeOHOW JIMTepatrype, CTENEHH U
KauecTBa YCBOCHHsI MaTepHasa aCIupaHTaMu;

| BOCIIOJIHEHHUE MTPOOEJIOB B MPOHICHHON TEOPETUYECKOM YaCTH Kypca M OKa3aHHE MOMOIIIU B €r0 YCBOCHHUH.



http://archive.neicon.ru/
https://link.springer.com/

B nauane owepenHoro 3aHsATHS HE00X0aMMO c(OpMyIHpPOBaTH IElb, TOCTABUTHh 33/a4M. ACIHMPAHTHI BBINOJHAIOT 33JaHUs, a
MpernoiaBaTesb KOHTPOIUPYET X0 UX BBHIIOJIHEHUS ITyTEM OIIPOCca, YTOUHSIONINX BOIPOCOB, Oece/bl, IPOBEPsIst yPOBEHB U KAYECTBO
YCBOEHHS NPEALIECTBYIOLIET0 MaTepHaa.

Metoandeckre peKOMEHAAIUH [0 OpraHU3aluK CaMOCTOSITEIbHOW PabOThl aCIIUPaHTOB

Hacrosmue metonuyeckue peKOMEHIAINH UMEIOT [ETbI0 IOMOYb aCIIHPAaHTY B €r0 CaMOCTOSITENBHOM paboTe:

- pa3BUBaTh MPAKTUYECKUE HABBIKKA MPABUIILHOIO YTEHHS U IIE€PEBOAAa OPUTHHAIIBHOM JTUTEPaTyphl HA MHOCTPAHHOM S3BIKE C LEINBI0
OCBOCHHUS 3apy0eKHOTO MH(POPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA B HAYYHO-NIPOPECCUOHATEHOM KOHTEKCTE (B COOTBETCTBHH C HAyYHOM
CIELUAIBHOCTHIO);

- COBEPIICHCTBOBATH HABBIKM 0(OPMIICHUS HHPOPMALIUH, TTOTYIEHHON 13 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB B BHJIE pedepaTa/aHHOTALNH C
LEJIBIO IPUMEHEHHS B HAY4YHO-HCCIIEI0BATENbCKOI padore.

CamocrosTensHasi paboTa acmupaHTa 10 AWCHUIUIMHE «HOCTpaHHBIH SI3BIK» BKIIOYAeT B ce0s CleAyromIue BUABI paboTHl C
AQyTeHTUYHBIMH HAayYHBIMH TEKCTaMHU: YTEHHE CTaTbU YCTHBIH IEepeBOJ NMUCHMEHHBIH INepeBoJ]i pedepHUpOoBaHUE MPOUYUTAHHOU
CTaThbH, MOJTOTOBKA CIOBAPS TEPMHUHOB I10 CIEIHATEHOCTH.

BrlenepeuuncieHabie BUAbl paboThl MPEICTABISIOT COO0H BHEAyJUTOPHYIO Pa0OTy aclUpaHTOB C AYyTEHTHYHBIMH UCTOYHUKAMHU
MH(OPMAIIMK 0 COOTBETCTBYIOIINM HAay4YHHIM CHENHANbHOCTSIM, a MUMEHHO: C Ta3eTaMH, >KypHajlamu, caliTamu. B mpormecce
BBINOJIHEHHUS 331aHUil pa3BuBatoTca obmue (yMeHHe NoiydaTh HH(GOpPMALUIO B 3aBUCHMOCTH OT PEYEBOil 3a/1aun) U 4acTHbIE (K
NpUMepy, YMEHHE BHIWICHATH INIABHOE, HAXOMUTH KIIOYEBBIE NPEUIOKEHHs, YMEHHUE HHTEPIPETHPOBATh, MOHMMATh IOATEKCT,
CMBICIIOBOE COJIEp)KaHKE, COCTABIISATH CBOE COOCTBEHHOE OTHOLICHUE K TPOUYUTAHHOMY) HaBBIKH.

B cootBerctBuu ¢ [Topsiikom npoBeeHUs KaHAUAaTCKUX 3k3amMeHoB (CTO-2.12.11), s qormycka K cliaue KaHIuIaTCKOTo 3K3aMeHa
IpeJyIaraeTcs clieayrolee pacrpe/elieHne 00beMa caMOCTOSATENIbHON paboThl aCIIMPAHTOB:

1)mpounTath U IepeBECTH TUTEPATypPy HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE 10 HAyYHOU crieruanbHocTr — He MeHee 150 000 neuaTHBIX 3HAKOB,
2)BBIIOJIHUTE YCTHOE pedepUpOBaHUE CTATeH MO HAyYyHOH CIENUaNbHOCTH acHMpaHTa Ha aHIJIMHACKOM s3blke, He MeHee 10
HCTOUYHHMKOB — He MeHee 150 000 meyaTHBIX 3HaKOB;

3)odopMuUTh MANKy acrupaHTa, KOTOpask BKIOYAET:

- KOITMIO OPUTHHAJIBHOTO HAYYHOTO TEKCTa IO CICIHAIbHOCTH (HaydyHOMY HampamiicHHI0) 00beMoM He Mernee 15 000 meyaTHBIX
3HAKOB;

- IepeBO/I Ha PYCCKHH SI3BIK 9TOTO TEKCTa B TIEYaTHOM BHJIE;

- CJIOBaph TEPMHUHOB [0 CHELUAIBLHOCTH (Hay4YHOMY HAIIPaBJICHHUIO), BBINOJHEHHBIH B MUCBMEHHOM BHUJE OT PYKH, KOTOPBIH
BKJIIOYAET CJIOBO (CJIOBOCOYETAHNUE), TPAHCKPHUIIIIUIO (KPOME HEMEIKOTO SI3bIKa), TepeBo 00beMoM He MeHee 300 ciioB;

- CITUCOK TIPOYUTAaHHOM U UCIIOJIb30BaHHOW JIUTepaTyphl (He MeHee 10 HCTOYHUKOB).

Jns pa3BUTHS HABBIKOB UYTEHUS HAyYHOH IJHTEpaTypsl HEOOXOAMMO YCBOWTH IpaBHJa NPOW3HOIICHWS M UYTeHUs  (Tpu
HEOOXOJMMOCTH TIOBTOPUTH BBOJHBIN poHeTHUeCKUH Kypc). Heo0X0oauMo peryisapHo BBIIOIHATH COOTBETCTBYIOLIUE YIIPAKHEHHUS,
HaIpaBJICHHbIC Ha Pa3BUTHE HABBIKOB TOYHOCTU YTCHHUS HAYYHBIX TEPMUHOB M COBEPILICHCTBOBAHHUS HABBIKOB Pa3HbIX BHJIOB YTCHHS
OpUTHHATIHLHOU HAyYHOU JIUTEPATYPHI.

PabGotas Haz TEKCTOM, CIEAyHTe yKa3aHUsIM:

1. BrIinuceIBaiiTe ¥ 3alIOMHHANTE B IEPBYIO OYepellb CTPOEBBIE CIIOBA.

2. Ilepen TeM Kak BBIIUCHIBATH CJIOBO M UCKATh €I0 3HAYEHHE B aHIJIO-PYCCKOM CIIOBApE, CIEAyeT yCTAHOBUTD, KAKOH 4acTbio pedn
OHO SIBIISIETCSL.

3.BeimuceiBas  cnoBa, OTOpachlBaliTeé OKOHYAHMS M HAaXOAMTE HCXOAHYIO (CloBapHyo) ¢(opMy cioBa, T.e. JUIl HMEH
CYIIECTBUTENBHBIX — (OpMy 0OLIero majexa eIMHCTBEHHOTO YHCIIA; IS MPUJIAraTeIbHBIX U Hapeuuid — GOopMy MOJIOKHUTEITBHON
CTEMEHU; IS [Iar0JI0B —HEOoNpeaeneHHY0 GopMy (MHGHHUTHUB).

4. Ins 6onee a3dpdexTHBHON padOTHI CO CIOBapeM HEOOXOANMO 03HAKOMHUTHCS 110 TIPEIHCIIOBHIO C TOCTPOSHUEM JaHHOTO CIIOBaps U
C IPUHATON B HEM CUCTEMOH YCIOBHBIX 0003HAUCHHUI.

5. TloMHHTE, YTO B KaXKIOM SI3BIKE CIIOBO MOXKET MMETh HECKOJNBKO 3HaueHWd. OTOHMpas B cIOBape MOAXOIsIIee 10 3HAYCHUIO
PYCCKOI CIIOBO, CIIElyeT UCXOJUTh, IPEXAE BCET0, U3 €r0 IPaMMaTHYECKONH (YHKINH, a TAKXKE YIUTHIBATH €T0 3HAYEHHE B JAHHOM
KOHTEKCTe.

Crenyer MIOMHUTH TaK)Ke HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTH NEPEBOIAa C aHIIMICKOTO SI3bIKa HA PYCCKUH A3BIK.

B TekcTax HayqHO-TIpodeccnoHanbHONM HAPaBISeHHOCTH aHIIINICKUE CIIOBOCOUETAHMS YaCTO IEPEHAIOTCS OTHAM PYCCKUAM CIIOBOM:
Post-graduate course — acrimpanTypa

raw materials - coipne

the members of ajury—mpucsokHsie

WHorna mpu mepeBolie ¢ aHTIHMHCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUH SI3BIK NPUXOJMTCS NMPHUMEHSTH ONHCATENBHBIA MEPeBOA U IMepeaBaTh
3HAUEHHE aHTJIMHCKOTO CJIOBA € TIOMOIIBIO HECKOJIBKHUX PycCKuX coB. Hampumep:

a) CYILECTBUTEIIbHBIC:

characteristics — xapakTepHbie 0COOEHHOCTH

necessities — mpexMeTsl epBoil HEOOXOAUMOCTH

output — BBIITyCK NPOTYKIIUHK

0) rnaroJsr:

to average — cocTaBisATh, PaBHATBLCS B CPEAHEM

to enable — naBaTh BO3MOKHOCTB

B) Hapeuus:

increasingly—Bo Bce Bo3pacTaroIux pazmMepax

mainly=chiefly—rnaBubimM 06pazom

UreHne HaydHBIX CTaTed ¢ MX MOCIEAYIOLIMM MEPEBOJOM OTHOCHTCS K H3YyYalOIEeMy YTEHHIO, KOTOPOE IperoaracT mojHoe 1
TOYHOE TIOHMMaHHE OCHOBHBIX HAay4YHBIX TEPMHHOB, OCMBICICHHE W 3allOMHHAHUE MPOYUTAHHOTO, YMEHHE CTaBUTh BOIPOCHI K
OCHOBHOH M BTOPOCTENEHHOH MH(OpPMAINK, YMEHHE PAcKPhIBATh MPUYNHHO-CIICACTBEHHbIE CBsI3H. [IpoBepKka MOHMMaHUS TEKCTa
TAKOT'0 THUIIA OCYLIECTBIISIETCS C IOMOLIBIO:

- IepeBO/Ia YacTH TEKCTa, JIM0O0 BCEro TEKCTa B 3aBUCUMOCTH OT BHJIa IlepeBoa (YCTHOTO MM UCHMEHHOTO);

- IOCTaHOBKHU BOIIPOCOB K TEKCTY.

CamocrosrenbHas paboTa acHMpaHTOB HaJ HAYYHBIMU CTAaThsIMU Ul pedepUpOBaHMS OTHOCHUTCS K IPOCMOTPOBOMY UTEHHIO C
MIOHUMAaHHEM OCHOBHOTO coJiepKaHusl. JlaHHBIH BUJ AEATEIIbHOCTH ITO3BOJISIET pa3BUBATh ONPEIC/ICHHbIE 3HAHUS U YMEHHS: 3HAaHHE




CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH TEKCTa, yMEHHE MOAOHMPATh W TPYNIHPOBATH MHPOPMALUIO MO OMNPEICICHHBIM
MpU3HAKAM, YMEHUE HAXOIUTh HYXHbIe (DaKThl, a03al1bl, pparMeHThl TEKCTA, TPEOYIOIIHE TOAPOOHOTO H3YUYCHUS.

IIpoBepka pedeprpoBaHus HAYIHOH CTaThH MPO(eCcCHOHATBHONW HAPABICHHOCTH IPOBOIUTCS C MOMOIIBIO:

- anropuTMa pedeprupOBaHHs HHOS3BIYHON CTAThU HAYYHOTO XapaKTepa;

- HOHUMaHHMS KIFOYEBBIX CJIOB.

Meroauyeckue yka3aHus 0o peepupoBaHHIO CTaTell HAYYHOTO XapaKkTepa

Anzopumm pegpepuposanusi Ha AHZIUTICKOM 53bIKE

I. INTRODUCTION

1.1 In its issue of ...(mara)... the newspaper (magazine) "...(Ha3BaHHE Ta3eThl, KypHAJA)....

carries an (interesting) article

1.2 In its issue of ... (mata).... the newspaper (magazine) "...(Ha3BaHHe Ta3eThl, )KypHasa)..." carries an (interesting) interview of]
...(ape?)... given to ...(komy?)...

2. Number ...(No).... of the newspaper (magazine) "...(Ha3BaHue ra3eTsl, )KypHaia)....." gives (a lot of) space to the problem of ......
3. The article under study (consideration / discussion / analysis) was published (appeared) in the newspaper (magazine) "...(Ha3BaHHe
rasersl, XypHaia)...."

4. The article is headlined (entitled) "... (1a3Banue cratbn)....."

5.1 The September issue of "...(Ha3BaHue ra3ersl, )KypHaua)...." carries an article about ..........

5.2 "...(Ha3BaHue ra3erTsl, XypHaina)..." is running a story about .........

Il. AN ARTICLE AS A WHOLE.

1. The key-note (rnasuas mbicisb, jeiitmotus) of the article is (that) .......

2.1 The article touches upon (highlights/  brings to the forefront/  places in the forefront/  limelights/ tackles) the question of /
the problem(s) of ..........

2.2 In his story the author touches upon (highlights/  brings to the forefront/  places in the forefront/ limelights/  tackles) a
burning issue of today: ....................

2.3 In his story the author touches upon (highlights/  brings to the forefront/  places in the forefront/ limelights/  tackles) the
problem(s) of ...........

3. The problems of /  the matters of ...(uero?)... are in the limelight in this article devoted to

4. The article deals with a topical issue of today: .................

with a question of paramount importance (mepBOCTENIEHHOMN Ba)KHOCTH): . ....

with a burning problem  (c xuBOoTpeneuymel, HaCyIIHOW MPOOIEMOH): ........

with a controversial question: ...............

with one of the eternal questions: ...........c...........

with some debatable matters / questions/  points: .............

5. The author speaks at length about ....................

6. The author addresses himself to the problem(s) of /  the matters of / the issue of ...(uero?)...

7. The problem addressed to in the article is that of ....(dero?).....

8. The author / The article lays stress (emphasis) on the problem of / on the solution of...(u4ero?) ... /  on the steps to be taken
towards ...(B HampaBJEHUH 4ero?).....

9.1. The author's argument is based on ...(the facts/ 1ideas/ information/ figures/ data etc.)....
9.2. The author's reasoning is supported by...(the facts/ ideas/ information/ figures/ data etc.)....
10. The author's position is justified by ..... (the facts/ ideas/ information/ figures/ data etc.)......
11. The author builds his argument around ... (the facts/ ideas/ information/ figures/ data etc.)....
I1l. MONITORING THE STRUCTURE OF AN ARTICLE.

1.3.The article opens in a discussion of...... (uero?).......

in a description of .. ...(uero?).......

in an argument for ...(B moab3y 4ero?).....

in an argument against ...(mpoTHB 4ero?).....

in an account of ...... (c nepeuncnenus yero? / c otdeTa 0 4yem?)......

2.1 The author begins by describing the causes of ...(uerneii uero?)......

2.2 The author begins by outlining the prospects of ...(nepcrnektus uero?).........

2.3 The author begins by putting forward (c BeiaBmxenust) an idea of ...(gero?).......

2.4 The author begins by putting forward an explanation for .............

3. At the beginning of the article the author ...(presents /  shows / introduces / depicts / mentions/ touchesupon,
etC.).oinnnnn.

4. The author goes on to say that ..............

5. Further on the author presents / shows / introduces / depicts / mentions / touches upon, etc...

6. After that the article presents / shows / introduces / depicts / mentions / touches upon, etc.....

7. The author then moves on to ...(k uemy?)....

8.The author then hands over to an expert in ...(chepa gesTeapHOCTH)..... (Who explains that....... )

9.To continue his story, the author brings in "man on street" who says that...........

10. In conclusion the author presents / shows /introduces / depicts / mentions/ brings, etc....
11. The author draws a conclusion saying that ..............

12. The article ends in ...(qem?).......

13. Summing it up the author says/asserts that.............

14. In the closing paragraph the author describes / mentions / presents /considers / brings, etc...(dTo?)........
IV. MONITORING THE LINE OF REASONING.

1 .The article weighs advantages and disadvantages of .... (aero?).....

2. The author considers both pros and cons of ... (4ero?).......




3. The author is balancing arguments. On the one hand ......... ,on the other hand ...........

4. In his argument the author opposes (mpotuBoctowur)... (demy?)...

V. INTERPRETING.

1. The headline admits of several interpretations. First (Bo-1iepBsIX), ....... Second (BO-BTOpBIX),....

2. This (sort of) statement implies / suggests that ............

3. Perhaps, the author assumes that ............

4.1. The reader can infer from this headline that ...............

4.2. The reader can infer from this statement what is the author's attitude to ...(k uemy?)......

4.3. The reader can infer from this paragraph how the author sees the solution of ....(pemenne wero?)....

5. Judging by this headline (statement / paragraph / conclusion) the author is sceptical / optimistic about ....

6.1. The author's attitude appears to be ambivalent (and) ........

6.2. The author's position (standpoint) strikes me as.... (IpOM3BOUT BIIeUATICHHE KAKOH?) ......

VI. ASSESSING AN ARTICLE.

1.1. I find it an interesting (informative) article which (can) .........

1.2. 1 find it a controversial question, because .......

1.3. I find it an illuminative [i'luminativ] (moyuuTensuas) idea, as (Tak kax)........

2. The article arouses / excites / awakes (Bbi3bIBaeT, mpoOysxmaeT) interest in .....(k gemy?)........

Anzopumm pepepuposanus cmamol Ha HEMEYKOM A3bIKe

a) KIIMIle, HaYrHarouye paboTy M BBOJIIME TIIaBHYIO TEMY:

Der Hauptgedanke dieses Artikels ...,

Das Buch besteht aus ...,

Der Text (Artikel) gibt Auskunft (Information) {iber ...,

In diesem Text geht es um ...,

B) KJu1Ie, 0(pOpMIISIONINE OCHOBHYIO MBICIIb IPOU3BEACHHUS:

Der Autor behandelt ... und untersucht ...,

Der Autor analysiert die Kernfragen ...,

Das Hauptanliegen des Buches (Textes) ist ...,

Der Autor setzt sich fiir ... ein,

Der Autor weist liberzeugend nach, daB ...,

Der Autor polemisiert gegen (A.) ...,

In diesem Artikel wird eine Darstellung ... gegeben,

Der Text bringt eine Darstellung ...,

¢) Kiuie, opOpPMIISIONIIE BBIBOBI, K KOTOPHIM IPUXOJIUT aBTOP MEPBUYHOTO JOKYMEHTA:

Der Autor zieht SchluBfolgerungen aus ...,

Zum Schluf} soll noch ausgesprochen werden ...,

Der Text ist durch (A.) ... gekennzeichnet,

Der Text enthélt neue Ergebnisse (Resultate) tiber ...,

Ausgehend von der Analyse, kommt der Autor zum

SchluB3 ...,

Ausgehend von der Analyse, kann man also von ...

sprechen,

Man kann also sagen, daB ...,

Der Inhalt des Textes beweist ...,

Zum AbschluB soll noch ausgesprochen werden, daB3 ...

Metoandeckre peKOMEHAAIUH 0 OArOTOBKE K KaHHIATCKOMY 3K3aMEHY

OpraHuzanys ¥ NpoBeAeHIEe KaHAUAATCKUX dKk3aMeHOB B Cypl'Y perimaMeHTHpyeTcs CIeayIoNIMMI JOKyMEHTaMu:
IToctanosnenuem [Ipasurensctsa Poccuiickoit denepannu ot 24.09.2013 r. Ne842 «O nopsiike MPUCYKACHUN YIEHBIX CTETIEHEN,
IIpukazom MunucrtepcrBa o6pazoBanust u Hayku Poccuiickoit @eneparum ot 28.03.2014 1. Ne247 «Ilopsimox MpUKpeTIeHUS JHI]
JUIS cAa4d KaHAMAATCKUX 5K3aMEHOB, CAAa4M KaHAWAATCKUX K3aMEHOB U ux mepedeHb»; CTO-2.12.11 «Ilopsmox mpoBeaeHUs
KaHIUIATCKUX SK3aMEHOBY.

KaHJII/IJIaTCKI/IC JOK3aMCHbI SABJIAKOTCA q)OpMOﬁ HpOMe)KyTO‘{HOI‘/’I aTTeCTallu acCIIUPaHTOB W JIMIL, NPUKPCIIJICHHBIX I CHA4YU
KaHIUIATCKUX 9K3aMEHOB 0e3 OCBOCHHS OCHOBHBIX NMPO(MECCHOHATIBHBIX 00pa30BaTENBHBIX MPOTPAMM BBICIIEr0 00pa30OBaHMUS
MOATOTOBKHU HAYYHO-TIEJArOTHYCCKUX KaAPOB B aCIIMPAHTYPEC, UX Caada O6ﬂ3aTeJ'lBHa JUIS IPUCYXKACHUA y‘{CHOﬁ CTCIICHU KaHauaaTa
HayK.

Kanguparckuit sKk3aMeH 10 MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY CIAETCsl MO0 MPOrpaMMe, COOTBETCTBYIOLIEH TON OTpaciii HayKH, K KOTOpOH
OTHOCHTCSI TeMa AWCCEpTaluH (COTNIACHO NeHCTBYIOIEH HOMEHKJIATYpE CIIEIHANTbHOCTEH HaydHBIX pabOTHHMKOB) Ha Kadenpe
HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB.

Ienp KaHIUIATCKOTO dK3aMEHa - YCTAHOBUTH YPOBEHb TOTOBHOCTH HCIIOJB30BATh COBPEMEHHBIE METO/IBI U TEXHOJIOTHH HayYHOM
KOMMYHUKAIIUU Ha TOCYAapCTBECHHOM 1 UHOCTPAHHOM A3bIKaX; YCTAHOBUTH YPOBCHb TOTOBHOCTH Y4aCTBOBATh B pa60Te pOCCHﬁCKHX
Y MEXXIYHAPOIHBIX HCCIEIOBATEIECKIX KOJUIEKTHBOB O PEIICHUIO HAYIHBIX HAYyIHO-00pa30BaTEIbHBIX 3a1a4.

VYcnoBueM Jonycka K KaHAWAATCKOMY JK3aMEHY SIBIISICTCS MPE/ICTaBICHHE aclUpPaHTOM IMankd Ha Kadenpy, MpUHHMAIOIIYIO
9K3aMeH, He o3xe deM 3a 10 JHei 10 Hayaia CeCCHU U BKIIIOYAET B Ce0sL:

1)KONMIO OPUTHHAIBHOTO HAYYHOI'O TEKCTa 110 CIELHaIbHOCTH (HAyYHOMY HarpaBieHHI0) oObeMoM He MeHee 15 000 meuaTHbIX
3HAKOB;

2)repeBo/1 Ha PyCCKHH SI3BIK 9TOTO TEKCTa B IIEYaTHOM BUIE;

3)cnoBapp TEPMHHOB IO CHEHUAIBLHOCTH (HAyYHOMY HAIIPABJICHHUIO), BBIIIOJHEHHBIH B MHCHMEHHOM BHJIE OT PYKH, KOTOPBIH
BKJIIOYAET CJIOBO (CJIOBOCOYETAHHUE), TPAHCKPHIILIMIO (KPOME HEMELIKOTO S3bIKa), epeBo]i 00bemom He MeHee 300 cIios;

4)CITUCOK TIPOYMTAHHOMN U UCTIONIL30BAHHOW JIUTEpaTyphl (He MeHee 10 HCTOYHUKOB).

K xaHAnAaTCKOMY 3K3aMEHY 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIOMYCKACTCs ACITHPAHT, BBHIMOIHUBIINI TPEOOBAHMUS K IPEICTABICHHIO MAMKU
acTupaHTa B MOJHOM oObeMe. [IpenomaBarens, NPOBEPSIONINI MANKy, CTABUT HAa HEW OTMETKY «IOIyLIEH K claue KaHIUIaTCKOTO
JK3aMEHay.




Kannunarckuii 3K3aMeH 110 HHOCTPaHHOMY S3bIKY BKJIFOUAET B ceOsl:

1. YreHue BCIyX W NMHCHMEHHBIA MEPEBOJ AyTEHTUYHOI'O TEKCTa MO crhenuanbHocTH (00bemoM 2500 medaTHBIX 3HAKOB) C
MHOCTPAHHOTO s13bIKa HA PyCCKUil s3bIK. Bpems Ha moarorosky — 60 MunyT. Paspemaercs moib30BaThCsl CIOBAPEM.

2. YcrHoe pedepupoBaHre HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE OOLIEHAYYHOT0 MJIM HAY4YHO-TOMYJSIPHOTO TekcTa (00beMoM 2000 meuaTHBIX
3HAKOB) 0€3 MCIOJIb30BaHKs CIIOBaps. Bpems Ha MOATrOTOBKY — 15 MUHYT.

3. becena Ha MHOCTPaHHOM $I3BIKE Ha TEMBI, CBSI3aHHbIE C HAYYHOW CIIEIUAIBHOCTBIO (OTPACibl0 HAYKHW) M HAY4HOH paboToii
acrMpaHra.

OxoHYMBIIME Kypc OOY4eHHsS MO JAaHHOHM NporpaMme JIOJDKHBI BiaaeTh op¢orpaduueckoid, opho3MHUUECcKOH, JIEKCHUECKOMH,
TpaMMaTHYeCKOH M CTHIMCTHYECKOH HOpPMaMM H3Y4aeMOro s3blKa B MpejieNax NpOorpaMMHBIX TpeOOBaHMH M TPAaBHIIBHO
UCIIOJIb30BATh UX BO BCEX BHUJIaX PEYEBOM KOMMYHHKAIIMH, B HAYYHOM cdepe B popMe YCTHOrO U MUCHMEHHOTO OOIIEHHS.
CopepxaHne IporpaMMbI

W3yueHne WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB B BY3€ SIBJISETCS HEOTHEMJIEMOW COCTABHOM YacCThIO MOATOTOBKH CIEIMAIHCTOB Pa3IMYHOTO
npoduiis, KOTOpbIE B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSMU JOJDKHBI JOCTHYb YPOBHS BIAJICHHST HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TTO3BOJISIOIIETO
UM TIPOAOJDKUTH 00y4YEeHHE U BECTU MPO(ECCHOHATIBHYIO IESTEIbHOCTh B MHOS3BIYHOM cpeie.

Paznen 1. CoBpeMeHHBIE TEXHOIOTUN HAYYHON KOMMYHUKAIIUN HA WHOCTPAHHOM sI3bIKe. MUpPOBbIE HAyYHBIE JOCTHKECHHUS.

Paznen 2. Oco6eHHOCTH MOATOTOBKY acIUPaHTOB B Poccun u 3a pybexxoMm. KpynHble MUpoBble Hay4Hble (y4eOHbIE) LIEHTPEL.
Paznmen 3. Llenu W 3aayM HAyYHOTO KCCIIEJOBAHMS ACIHMPAHTA. AKTYaJlbHOCTh BBIOPAHHOTO HAay4yHOTO HAIpaBieHUS. MeTOmbI
UCCIIeIOBaHUS, UCTIOJIb3YEMbIE B HAYYHOU paboTe.

Paznen 4. CtapToBbIe TO3UIMK MOJIOIOTO YIEHOTO:

- oOpa3oBaHue;

- 00J1aCTh UCCIIEIOBAHUS;

- Hay4YHbIIl PYKOBOJIUTEIb;

- IEPCIIEKTUBBI UCCIIEAOBaHHUA.

CocraBieHue pe3romMe.

Pasznmen 5. HayuHblii TEKCT MO Hay4HOW CIEIUATLHOCTH: OCOOCHHOCTH TepeBoja, pedepupoBaHUe U aHHOTHpOBaHue. PaboTa c
WCTOYHUKAMH Hay4HOW MH(OpMAIHH.

Paznen 6. MexayHapoaHoe COTpYAHUYECTBO B HayuyHOU cepe. MexayHapoaHBIH HaydyHbIH ceMUHap (KOH(EpEHIUs, KOHTPEecc).
IIpencrapieHue pe3ynbTaToOB UCCIEAOBAHUS

TpeGoBanus 1Mo BUIAM pedeBOl KOMMYHUKAIIUN

T'osopenue. K xoHIly 00yueHHUs aCIIUPAHT JIOJDKEH BJIAJIETh IOTOTOBIECHHOM, a TAaKXKe HEIMOArOTOBICHHOI MOHOJIOTMYECKOH peubto,
YMeThb JeJaTh pe3ioMe, COOOIIEHHs, NOKIaJ HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE; IHAJOTHYECKOW pPEYbl0 B CHTYalUsIX HAay4dHOTO,
npodeccuoHaIbHOrO U OBITOBOrO OOLIEHUs B IpejesiaX HU3y4eHHOIo SI3BIKOBOIO Marepuajla M B COOTBETCTBHU C H30paHHOM
CIEHATBHOCTHIO.

Ayouposanue. ACTUpaHT NOIDKEH YMETh NOHHUMAaTh HA CIyX OPUTHHAIBHYIO MOHOJIOTHYECKYIO W IHAIOTHYECKYIO pedb II0
CIELMAILHOCTH, ONUPAasCh HAa U3YYEHHBIH SA3BbIKOBOI MaTepHa, (JOHOBBIE CTPAHOBEAUYECKHE U MPO(ECCUOHANBHBIC 3HAHMUS, HABBIKH
SI3BIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOMN JIOTaKH.

Ymenue. AcCIupaHT JODKEH yMEThb YUTaTh, NOHUMAaThb U HCIOJL30BaTh B CBOEH Hay4yHOW pabOTe OPUTHMHAIBHYIO HAY4HYIO
JUTEPATypy O CIEIHAITFHOCTH, OIIMPAsCh HA M3YUSHHBIHN S3BIKOBOM MaTepual, GoHOBBIE CTpaHOBeAYEeCKHE U podeccHoHaIbHbIE
3HAHWS M HABBIKU SI3BIKOBOM M KOHTGKCTyaJ’ILHOﬁ JOTaaKH. ACHl/lpaHT JOJDKCH OBJIaACTH BCEMU BHAAMU UYTCHHUA (Msyqalomee,
03HAKOMHTEIbHOE, IOUCKOBOE U IIPOCMOTPOBOE).

TTucomo. ACHI/lpaHT JAOJDKCH BJIAICTh YMCHUAMU TIMCbMa B NMPCACIaX HU3YUCHHOI'O SA3BIKOBOI'O MaTepualia, B 4HaCTHOCTU YMETb
COCTaBHUTH IUIaH (KOHCIEKT) MPOYUTAHHOTO, U3JIOKHUTh COJEp)KaHNe MPOYUTAHHOTO B (hopMe pe3ioMe; HamucaTh COOOIIEHNE W
JIOKJIaj 10 TeéMaM NIPOBOAUMOr0 UCCIIEIOBAHUSL.

S13BIKOBOM MaTepuan

1. Buabl peueBbIX ACUCTBHIA U IPUEMBI BEICHUS OOLICHUSI.

Ilpu oTbOpe KOHKPETHOTO S3BIKOBOTO Marepuaija HEeO0OXOOMMO pPYKOBOACTBOBATHCS CIEAYIOMIMMH  (YHKIIMOHAIBHBIMU
KaTerOpUSIMHU:

1.1.Ilepenaya dpakryansHOH HHGOPMALIH:

—cpencTsa oOpMIIEHHS IOBECTBOBAHMUS, ONUCAHUS, PACCYXKACHUS, YTOUHEHHs, KOPPEKUUH YCIBIIIAHHOTO WIM IPOYUTAHHOTO,
OIIpeIeIIeHHsI TEMBI COOOIIECHHMS, OKIaaa  T.1.

1.2.Tlepenaya SMOLMOHAILHOM OLIEHKU COOOIICHUS:

— CpeAcTBa BhIpaXeHUs 0100peHus/He0100peHus, yIUBICHUS, BOCXUIICHHUS, TPEIOYTEHUS U T.1.

1.3.Tlepenaua HHTEIUIEKTYaIbHBIX OTHOILICHUI:

—cpezcTBa BBIPXEHUS corJlacHs/Hecoracus, CIOCOOHOCTH/HECTIOCOOHOCTH caenarb 4yT0-11100, BbISICHEHHE
BO3MO>KHOCTH/HEBO3MOXHOCTH CHIeNIaTh YTO-IH00, YBEPEHHOCTH/HEYBEPEHHOCTH TOBOPSILETO B COOOLIAEMBIX UM (haKTax.
1.4.CtpykTypHrpoBaHue JUCKypca:

—O(I)OpMJ'[eHI/Ie BBCICHHUA B TEMY, Pa3BUTHUEC TCMbl, CMCHA TEMBI, ITOJABCICHUC UTOI'OB COO6HI€HI/IH, WHULOHUHUPOBAHUC U 3aBCPIICHHUC
pas3roBopa, NPUBETCTBHE, BHIpAXKEHUE 0JIar01apHOCTH, Pa304apoOBaHUs U T.1.;

- BJIaA€CHHUE€ OCHOBHBIMH (I)opMynaMn 9THUKETA IPU BEACHUU Aualiora, Hay‘{HOﬁ JAUCKYCCUH, IIPU IOCTPOCHUUN COO6IJ.I€HI/I$[ uT.AO

2. ®oHeTuKa.

NuTonanmonHoe ohopMIIeHHE IPEATIOKEHNS: CIOBECHOE, (Pa30BOE U JOTUUECKOE YAAPEHHUS, METIOANS, ay3arys; (GOHOIOTHUECKHE
MPOTUBOIIOCTABIICHUS, PEJICBAHTHBIC UISI W3y4aeMOro SI3bIKa: JOJTOTa/KPATKOCTh, 3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTh TJIACHBIX 3BYKOB,
3BOHKOCTB/TITYXOCTh KOHEUHBIX COTJIACHBIX U T.II.

3. Jlexcuka.

K xoH1y 00y4yeHus, npe1ycCMOTPEHHOTO JaHHOW MPOrpaMMOi, JIEKCHYECKUH 3amac aciupanTa (CoucKares) JOJDKeH COCTaBUTh He
MeHee 5500 JleKCHYeCKUX eMHUI] C YI€TOM By30BCKOTO MUHUMYMa H TOTEHIIMAIBHOTO CJI0Baps, BKIIo4as mpuMepHo 500 TepMUHOB
npoGUINPYIOLIEH CIIEHUaIbHOCTH.

4. I'pammatuka.

Anenutickutl s13viK.

Iopsimox cnoB mpocroro mpemnoxkeHus. ClI0KHOE MPEJIOKEHHUE: CI0XKHOCOYMHEHHOE M CIIOKHOIOJYUHEHHOE IPEJUI0KEHUS.
Co103bl U OTHOCUTEJIbHbIE MECTOMMEHHUS. DJUIMIITHYECKHE IpeulokeHus. beccolo3Hble nmpuaarouHble. YnorpeOyieHHe JIMYHbBIX




¢opM rnarona B aKTMBHOM M maccuBHOM 3anorax. CoriacoBaHue BpeMeH. DYHKIMH WHQUHHUTHBA: MHOUHUTHB B (YHKIHH
MOAJIEKAIIET0, ONpeneNieHns,, o0cToATeNnbcTBa. CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIHMH: OOOPOT «IOIOJHEHHE C HHOUHUTHBOM
(0ObexTHBII manex ¢ MHPUHUTHBOM); O0OPOT «IoJyIexaniee ¢ MHPUHUTHBOM» (MMEHHUTEIbHBIH MHageX ¢ MHQUHUTHBOM);
UHOUHUTHB B (QYHKIIMH BBOJHOTO WiCHa; HHOHUHUTHB B COCTABHOM UMEHHOM ckazyemoM (De + ungh.) u B cocraBHOM MOAAIBHOM
ckazyemom; (obopot «for + smb. to do smth.»). CocnmararensHoe HakmoHeHHE. MoganbHbIe TIaroisl. MomanbHbIE TIarojbl ¢
IPOCTHIM U HepPEKTHBIM UHOUHUTUBOM. ATpUOYTUBHbBIE KOMIUIEKCHI (LIEMIOYKH CYLIECTBUTENIBHBIX). OM(paTHIECKUE (B TOM YHCIIE
HMHBEPCHOHHBIC) KOHCTPYKIMH B (hopme CONtiNUOUS miti maccuBa; MHBEPTHPOBAHHOE MPUAATOYHOE YCTYIHUTEIFHOE WM IPUYHHBI,
IBoiiHOe oTpuIiaHue. Mecronmenus, cioBa-3amectutend (that (of), those (of), this, these, do, one, ones), ciosxHbIe 1 apHBIE COIO3bI,
CPaBHHUTEIBHO-COTIOCTaBUTEIbHBIE 000POTHI (8S ... as, Not SO ... as, the ... the).

Hemeyxkuii si3vik.

ITpocTele pactipocTpaHEHHBIE, CIOKHOCOYMHEHHBIE U CIIOKHOIIOJUNHEHHBIE MIPEATI0KeH . PaMOUHast KOHCTPYKIHS U OTCTYIUICHUS
OT Hee. MecTo U MOPSAAOK CIOB MPHIATOYHBIX MpeioxeHid. COI3bl U KOPPEISIThL. BecCOI03HbIe PUIATOYHBIC TPEIIOKCHUSL.
PacnipoctpanenHoe onpenenernue. [Ipugactue | ¢ zu B pyrkuun onpenenenus. [Ipunoxenue. CTeneHn cpaBHEHHS IPUTaraTeIbHBIX.
VkaszarenpHble MECTOMMEHHS B (YHKIMHM 3aMEHBI CYIIECTBUTENHHOro. OMHOPOMHBIC WICHBI MPEAJIOKEHHS pPa3HOTrO THIIA.
WNHQUHATHBHBIE W TPUYACTHBIE 0OOPOTHI B PasaMYHBIX (QYHKIHsIX. MojganbHble KOHCTpYKuuu Sein u haben + zu + infinitiv.
MopanbHble Taaroist ¢ uHGUHUTHBOM | 1 1l akTnBa 1 naccuBa. KOHBIOHKTHB ¥ KOHAUIMOHAIUC B PA3JIMYHBIX THIAX IPEIOKEHHUI.
Oyrypym | u |l B MomambHOM 3HaueHnn. MomanbHble cioBa. OYHKINHM TTaccuBa W KOHCTpyKimu Sein + Partizip Il (cratusa).
TpexuiieHHbIN, ABYWICHHBIH U OMHOWICHHBIH (Oe3nuuHblil maccuB). CodeTaHUs] ¢ MOCIENOraMH, MPEAJIoraMHi ¢ YTOYHHUTEISIMH.
MHOT03Ha4YHOCTh 1 CHHOHHMHSI COI030B, MIPE/IOTOB, MECTOMMEHHNH, MECTOMMEHHBIX Hapeuuil u T.1. KOMMyHHKaTHBHOE WICHEHHE
MPEIOKEHHUS U CIIOCOOBI €r0 BHIPAYKCHHUSL.

TpeboBanus K JOMMYCKY K cladye KaHIUAATCKOTO dK3aMeHa

TIpueM KaHIUIATCKHX YK3aMEHOB TI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY OCYIIECTBIISICTCS MPU MPECTABICHUH CIIEIHATBLHOTO JOMYCKa.

Jns nomycka k ciade KaHIUIaTCKOTo SK3aMeHa acliipaHTOB HEOOXOIMMO:

- BBINOJHUTH MUCHMEHHBI MEPEBOJ HA PYCCKUM SI3BIK OPUTHHAIBHOTO HAYYHOTO TEKCTa MO CIelHUalbHOCTH — He MeHee 15 000
MeYaTHBIX 3HAKOB;

- OCYILIECTBUTH YCTHOE pe)epupOBaHUE CTATEH 110 HAYYHOU CIeIMATbHOCTH aClMpaHTa Ha HHOCTPAHHOM si3bike — He MeHee 150 000
MeYaTHBIX 3HAKOB;

- MPOYHTATh U MEPEBECTH JTUTEPATYPY Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE M0 HAYYHOU CrienHabHOCTH — He MeHee 150 000 mevaTHBIX 3HAKOB,;
- TMOJITOTOBUTH CIIOBAPh TEPMHHOB MO CIIEIHAIFHOCTH (HAyIHOMY HAIlPABJICHUIO), BHIIOJHEHHBIH B MMCBMEHHOM BHIE OT PYKH,
KOTOPBIII BKIIIOYAET CJIOBO (CIOBOCOYETAHUE), TPAHCKPHUIIIHIO (KPOME HEMEILIKOTO S3bIKa), IepeBo] — He MeHee 300 exuHul;
BrinonHeHHas paboTa 0popMIISIeTCs] B BUIC MANKK aCIUPaHTa, KOTOpask BKIIOYAeT B ceOst:

1) KOTIHIO OPUTHHATEHOTO HAYYHOTO TEKCTa MO CIeHaTbHOCTH 00beMoM He MeHee 15 000 meuaTHbIX 3HAKOB,

2) mepeBoi Ha PYCCKUIA A3BIK 3TOTO TEKCTa B IEYATHOM BUJIC;

3) cnoBaph TEPMHHOB IO CHEMHATFHOCTH (HAyYHOMY HAIlpaBJICHHIO), BBHIIOJIHEHHBIH B NMHCHMEHHOM BHIIE OT PYKH, KOTOPBIi
BKJIIOYAET CJIOBO (CIOBOCOYETAHUE), TPAHCKPUIIIUIO (KpOME HEMELIKOTO SI3bIKa), TepeBoj 00beMoM He MeHee 300 cnos;

4) CIMCOK MMPOYUTAHHOW M MICIIOIBb30BAHHOM JIUTEPATYpPhI, B TOM YHUCIIE CIIOBapH.

CozepxaHue U CTPYKTypa KaHIHIATCKOIO SK3aMeHa

Ha kaHmumarckoM S5K3aMeHe acliupaHT TOJDKEeH MPOAEMOHCTPUPOBATh YMEHHUE TI0JIb30BAThCSl HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM
npodeccuoHaIbHOro 00LIEHHS B HAy4HOU cdepe. ACIUpaHT A0/DKEH BlaaeTh ophorpaduueckoid, ophosnUIecKoi, TeKCHIECKOH 1
rpaMMaTHYECKOH HOPMaMH U3y4aeMOTo s3bIKa U MPAaBHUIIBHO MCIIOJIB30BAaTh UX BO BCEX BHAAX PEUEBOH KOMMYHHKAIMH, B HAYIHON
cdepe B popMe YCTHOrO U MHCHbMEHHOTO OOILEHHSI.

Tosopenue. Ha kaHINIATCKOM SK3aMEHE aCIHMPAHT JIOJDKEH MPOJEMOHCTPHPOBATH BIIaJeHHE MOATOTOBICHHON MOHOJIOTHYECKON
peUblo, a TAK)Xe HEMOATOTOBJICHHOW MOHOJIOTUYECKOW M TUAIOTHYECKON PEUYblo B CUTYAllMH O(HUIIMAIBHOTO OOILIEHHUS B Mpeaenax
MPOrpaMMHBIX TPeOOBaHHH.

OLleHI/IBaeTCﬂ COACPIKATCIIBHOCTD, aJICKBaTHAsA peain3aliist KOMMYHUKAaTUBHOI'O HAMEPCHUS, JIOTUIHOCTD, CBA3ZHOCTH, CMBICJIOBAas U
CTPYKTYpHasl 3aBePIIEHHOCTh, HOPMATHBHOCTH BBICKA3bIBAHUSL.

Ymenue. AciMpaHT IOJDKEH MPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHHUE YUTATh OPUTHHAIBHYIO JUTEPATypy MO CHEIHUaIbHOCTH, OMUPAsCh Ha
M3y9IEHHBIN S3BIKOBOM MaTepuai, GOHOBBIE CTpaHOBEeqUECKUE M PO ECCHOHANBHBIE 3HAHUS, HABBIKH SI3BIKOBOW U KOHTEKCTYAIBEHOM
JIOTaJIKH.

O1eHHBaIOTCSl HABBIKM H3YYaOLIETo, a TAKKe MOUCKOBOTO M IIPOCMOTPOBOTO UTEHHSI.

B TICPBOM CJIydac€ OLCHUBACTCA YMCHUC MAaKCUMAJIbHO TOYHO U aJICKBATHO MU3BJICKATH OCHOBHYIO I/IH(I)OpMaLU/I}O, COACPIKAIIYIOCA B
TEKCTe, MPOBOAUTH 00OOIICHIE U aHAT3 OCHOBHBIX MOJIOKEHUH MPEIbIBICHHOTO HAYYHOTO TEKCTa VIS TIOCIEAYIOIIETO MepeBoia
Ha SA3BbIK O6y‘{eHI/Iﬂ, a TaKXKE COCTAaBJICHUA PE3IOME HAa HHOCTPAHHOM SA3BIKE.

Iucomennviii nepe6o0 HAyYHOTO TEKCTa MO CHEIUATBHOCTH OLICHWBACTCS ¢ y4eTOM OOINel aJIeKBaTHOCTH MEpPEeBONA, TO €CTh
OTCYTCTBHS CMBICIIOBBIX HCKa)KE€HUI, COOTBETCTBUS HOPME H y3yCy S3bIKa MEPEBOA, BKIOUYas yNOTpeOIeHHe TEPMUHOB.

Pe3slome TIPOUYNTAHHOTO TEKCTa OLICHHWBACTCS C yYeTOM O0BEMa M TPABHIBHOCTH W3BJICUYCHHOW HH(MOPMAIIWH, aJeKBAaTHOCTH
peanusaliii  KOMMYHUKATUBHOTO HaMEpPEHHA, COACPKATCIBHOCTH, JIOTUYHOCTH, CMBICJIOBOII U CprKTypHOﬁ 3aBCPIICHHOCTH,
HOPMATHBHOCTH TEKCTA.

IIpy mnouckoBOM U NPOCMOTPOBOM UTEHUHM OLICHUBACTCd YMEHHE B TEUCHHE KOPOTKOTO BpPEMEHH OIpPEIENIUTh KpyT
paccMaTpHBaeMbIX B TEKCTE BOIIPOCOB U BBISIBUTH OCHOBHBIE TTOJIOKEHUS aBTOPA.

OueHuBaercst 00bEM U MPaBUILHOCTD U3BICUCHHON HHPOPMALIUHL.

CTpyKTypa KaHJHIaTCKOTO YK3aMeHa

1. UreHne BCIyX W HHCbMEHHBIM I€PEBOJl ayTEHTUYHOTO TEKCTa IO crenuanbHocTh (00beMoM 2500 meyaTHBIX 3HAKOB) C
HMHOCTPAHHOTO sA3bIKa HA pyccKuil A3bIK. Bpems Ha nmoarorosky — 60 MunyT. Pazpemaercs nosnb30BaThesi CIOBApPEM.

2. YcrHoe pedeprupoBaHHE HA MHOCTPAHHOM S3bIKEe OOIIEHAYyYHOTO WM Hay4HO-TIOMYJIIpHOTO TekcTa (06bemoM 2000 meuaTHBIX
3HAKOB) 0€3 MCIOJIb30BaHKs CIOBaps. Bpems Ha MOArOTOBKY — 15 MUHYT.

3. Becena Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE HA TEMBI, CBSI3aHHBIC C HAYyYHOW CIIEIMANBHOCTHIO (OTPACIbi0 HAYKH) M HAYYHOH paboToit
acTIUpaHTa.

Meroauyeckue yKa3aHus K MPOrpaMMe KaHJHIaTCKOTO 9K3aMeHa [0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

Yueonvie yeau. OCHOBHOM IENbI0 M3Y4YEHHsS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA ACIUPAHTAMM BCEX CHELUATIBbHOCTEH SIBISIETCS NOCTHXKEHHE
MPAKTHYECKOTO BJIAJICHUS S3bIKOM, MO3BOJIIONIETO HCIONB30BATh €r0 B HAYYHOMH padore.




IIpakTHyeckoe BiaJeHHE WHOCTPAHHBIM S3BIKOM B paMKaX JIaHHOTO Kypca MPEANojaraeT Haluddue TAaKMX YMEHUH B pasiHYHBIX
BUJIaX PEUCBOIl KOMMYHHKALMH, KOTOPHIE JAI0T BO3MOXHOCTb:

—CBOOOJHO YHTATh OPUTUHAIBHYIO JIUTEPATYPy Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBYIOIICH OTPACIIU 3HAHUIA;

—0(hOpMIISITH M3BJICUCHHYIO U3 HHOCTPAHHBIX HCTOYHUKOB HH(OPMAIIHIO B BUJIC MIEPEBOA HITH PE3IOME;

—ZenaTh COOOIIEHHUS U JOKJIAbl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TEMBbI, CBSI3aHHbIE C HAy4HOH paboTOH acupaHTa,

—BeCTH Oecely 0 CIIeIUaTbHOCTH.

B 3agaum acnmpaHTCKOTO Kypca «HHOCTPAHHBIM SI3BIK» BXOAWT COBEPLICHCTBOBAaHHME M JajbHEHIEe pa3BUTHE MONTYyYSHHBIX B
BBICILICH IIIKOJIC 3HAHU, HABBIKOB U YMEHHI 110 HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY B Pa3JIMYHBIX BHAX PEUCBOH KOMMYHHKAIIHH.

Ob6yuenue gudam peuegoii kommynuxayuu. OOydeHUe pa3IMIHBIM BHIAM PEYEBOH KOMMYHUKAIUH JOJDKHO OCYIIECTBISTHCS B UX
COBOKYITHOCTH M B3aMMHOIl CBSI3H C Y4ETOM CHEHH(UKH KKIOTO M3 HHUX. YTPaBICHHE MPOLECCOM YCBOCHHS 00CCIEUMBACTCS
YEeTKOW MOCTaHOBKOW LENM Ha KKAOM KOHKPETHOM dTane o0ydyeHus. B maHHOM Kypce onpenensionuM GakTopoM B TOCTIKEHHU
YCTAaHOBJICHHOTO YPOBHS TOTO WM HMHOTO BHJAA pPEYCBOH KOMMYHHKAIMU SBJISETCS TpeOoBaHUE MPOPecCHOHATBHON
HAIpaBIEHHOCTH NPaKTUIECKOTO BIaJCHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Ymenue. COBEpPIICHCTBOBAHUE YMEHHI YTCHUS Ha MWHOCTPAHHOM SI3bIKE MPEIIONaracT OBJaJCHUE BUAAMH YTCHHS C Pa3IUYHON
CTEMNEHBIO MOJHOTHl M TOYHOCTH IIOHUMAHUSL: IPOCMOTPOBBEIM, 03HAKOMHUTENIBHBIM U U3yJalomuM. [I[pocmomposoe YTeHHE UMEET
[EeNbI0 O3HAKOMIICHHE C TEMAaTHUKON TeKCTa W MpenojaraeT yMEHHE Ha OCHOBE W3BJICUCHHOW WHGOpPMAIMU KpaTKo
OXapaKTepU30BaTh TEKCT C TOYKH 3PEHUs IMOCTABIEHHOH MpoOneMbl. O3nakomumenvHoe UTEHUE XapaKTEPU3YeTCs YMEHHEM
MPOCIIEANTD Pa3BUTHE TEMBI M OOLIYIO JIMHUIO apryMEHTAILUH aBTOpa, MOHATH B IeloM He MeHee 70% OCHOBHOW MH(MOpMAIIHH.
H3yuaiowee aTeHne npeANonaraeT IoJIHOe U TOYHOE TOHUMaHUE COAEPKaHUs TEKCTa.

B kauectBe (OpM KOHTPOJS MOHMMAHHWS MPOYHTAHHOTO M BOCIPOM3BEACHHS MHPOPMATUBHOTO COJCPIKAHHS TEKCTA-HCTOYHHKA
UCIIOJIB3YIOTCSl B 3aBUCHMOCTH OT BHJIa UTEHHS: OTBETHI Ha BOIPOCHI, MONPOOHBIH MM 0OOOIIEHHBIH Iepecka3 MpOYHTaHHOTO,
nepeqaya ero CoJAepiKaHus B BHJE MepeBoja, pedepara wiu aHHotanuu. ClienyeT yAesTh BHUMAaHHE TPEHHPOBKE B CKOPOCTH
YTEHHs: CBOOOTHOMY OETIIOMy YTEHHIO BCIYX M OBICTpOMY (YCKOPEHHOMY) YTCHHIO IMpO ceds, a TakKe TPEHUPOBKE B UTEHHH C
UCIIOJIb30BAHUEM CJIOBapsi. Bce BHIObI YTEHHS IODKHBI CIYXKHTh €AWHOW KOHEYHOH e — HAay4HThCS CBOOOTHO YHTATh
MHOCTPaHHBIN TEKCT T10 CHEIUaIbHOCTH.

CBobosiHOE, 3peroe YTeHHe MpeaycMaTphBaeT (HOPMHUPOBAHHE YMEHHH BBIWICHSATH OMOPHBIC CMBICIOBBIE OJOKH B YHTAaeMOM,
OIIPEACIATh CTPYKTYPHO-CEMAaHTHIECKOE SIIPO, BHIAEISATH OCHOBHBIE MBICIH M (DaKThl, HAXOJUTh JIOTHYECKUE CBS3U, HCKIIOYATh
M30BITOYHYI0 HH(GOPMAIMIO, TPYINUPOBATH W OOBEAWHATH BBIJCICHHBIC TMOJIOKECHUS MO MPUHIUIY OOIIHOCTH, a TaKkKe
(hopMHpOBaHUE HABBIKA SA3BIKOBOW JOTAJKH (C ONMOPOH Ha KOHTEKCT, CIIOBOOOpa30BaHWE, WHTEPHALMOHAIBHBIC CJIOBA M JIP.) H
HaBbIKa IIPOTHO3UPOBAHUSI IOCTYMAOIIEeH HHDOPMAIHH.

Ayouposanue u 2o6openue. YMEHUs ayAUPOBAHUS U TOBOPEHHS JOJDKHBI Pa3BUBATHCS BO B3aUMOACHCTBIN C YMEHHEM UTSHUSL.
OCHOBHOE BHUMAaHHE CIICIYeT yAeIsITh KOMMYHUKATUBHO aJIeKBATHOCTH BHICKA3bIBAHUIA MOHOJIOTHYESCKON M JUATOTHIECKON peuun
(B BUIe TOSICHEHHUH, ONpeeNeHNH, apryMEeHTAIlIH, BHIBOJIOB, OIICHKH SIBICHUI, BO3paKeHU, CpaBHEHHUH, MPOTUBOMOCTABICHHH,
BOTIPOCOB, MIPOCHO U T.11.).

K koHIly Kypca aclupaHT JO/KSH BIIAICTh:

—yMEHUSIMHA MOHOJIOTHYECKOH Pedr Ha YPOBHE CAMOCTOSTEIHHO MIOATOTOBICHHOTO U HETIOATOTOBJICHHOTO BBICKA3bIBAHUS 10 TEMaM
CHELUAILHOCTH U TI0 IMCCEPTAMOHHOM pabore (B (hopMe cooOmIeHus, HHPOPMAIHH, JOKIaa);

—yYMEHUSIMA AHAIOTHYECKON PeUH, MTO3BOJBIIOIUMHY €My IIPHHUMATh yJacThe B 0OCYKICHUH BOIIPOCOB, CBS3aHHBIX C €r0 HAyYHOU
paboToii u crienuaIbHOCTEHIO.

Ilepesoo. YCTHBI M NHCHMEHHBIH TEPEBOJ C WHOCTPAHHOTO S3bIKA Ha POJHOM SI3BIK HCIIONB3YETCS KaK CPEJCTBO OBJIAICHHS
MHOCTPAHHBIM S13bIKOM, KaK IIPUEM Pa3BUTHUsI YMEHHI U HaBBIKOB YTEHMs, Kak Hanbosee 3¢ GEeKTUBHEIH CIOCOO KOHTPOJIS IOIHOTHI U
TOYHOCTH MOHUMaHMA. s GopMHpOBaHUS HEKOTOPHIX 0Aa30BBIX YMEHHWH mepeBota HEOOXOIMMBI CBENCHUS 00 OCOOEHHOCTSIX
HAYYHOTO (YHKIIMOHAIBHOTO CTHIIS, a TaKXKe M0 TEOPHU IMEePeBOja: MOHITHE TMEePeBO/a; KBUBAICHT U aHAJOT; MEPEeBOAYECCKUE
TpaHcopManMy; KOMIICHCAIMsl IOTeph IPH IIEPEeBOJE; KOHTEKCTYaJbHBIE 3aMEHBI; MHOTO3HAYHOCTH CJIOB; CIIOBapHOE H
KOHTEKCTHOE 3HAYCHHUE CII0BA; COBIAICHUE U PACXOXKICHHE 3HAYCHHI HHTEPHAIIMOHAIIBHBIX CIIOB («JI0XKHBIE APY3bsI» MEPEBOAUHNKA)
U T.IL

IMucomo. B maHHOM Kypce TMHCHMO PaCCMATPHBACTCS HE TONBKO KaK CPEACTBO (DOPMUPOBAHUS JIMHIBUCTHICCKONW KOMITETEHIINH B
XO/Ie BBHIMOJHEHHs INHCBMEHHBIX YNPAKHEHWH Ha TIpaMMAaTHYeCKOM M JIEKCHUecKoM Marepuaie. DOpMHUPYIOTCS Takke
KOMMYHUKAaTHBHBIC YMCHUSA MMMCbMEHHOM q)OpM])I 06HLCHI/I$I, a UMCHHO: YMCHUE COCTABUTH IIJIaH WJIM KOHCIICKT K IIPOYUTAHHOMY,
M3JIOKHTH COJlep)KaHHe TPOYUTAHHOTO B MIMCHMEHHOM BHIE (B TOM 4Hcle B Gopme pe3roMe, pedepara U aHHOTAIMH), HATIMCATh
JIOKJTajl U COOOIIEHHE MO TEME CIEIHaIbHOCTH aCIUPaHTa U T.II.

Paboma nao sizvikosvim mamepuanom. OBnaneHne BceMu (GopMaMu YCTHOTO M MHUCBMEHHOTO OOLICHHsI BEIETCS KOMIUIEKCHO, B
TECHOM CAMHCTBE C OBJIAICHUEM OTIPCACIICHHBIM (I)OHGTI/I‘{CCKI/IM, JICKCUYCCKHUM U TPaAMMATUYCCKUM MaTCprajoM.

SI3BIKOBOI MaTepHall JOJDKEH PacCMaTPUBAThCS HE TOJBKO B BHAIE YaCTHBIX SIBIICHUIT, HO M B CHCTEMe, B popMe 0000IIeH s 1 0030pa
rpynm poACTBEHHBIX SIBJICHUM ¥ COIMOCTABJICHUS UX.

@onemuxa. Tlpogoinkaercss padoTa 1Mo KOPPEKIUK MPOU3HOIICHHUS, TI0 COBEPUICHCTBOBAHHIO NMPOM3HOCUTENBHBIX HABBIKOB IPH
YTCHHHU BCJIYX U YCTHOM BbICKa3bIBAHUH. HepBOCTeHeHHOG 3HAYCHHUC NPUAACTCA CMBICIIOPA3JININUTCIBHBIM (’paKTopaM:
—MHTOHAIMOHHOMY O(OPMIICHUIO TNPEIJIOKEHHs (JeJIeHue Ha HMHTOHAI[MOHHO-CMBICIIOBBIE TPYMITBI-CHHTarMbI, TIPaBHIbHAS
paccTaHoBKa (h)pa30BOTO U B TOM YHCIIC JJOTHUECKOTO yAapEHHsI, MEJIOIHsI, TTay3aIlus);

—CIIOBECHOMY YJaPEHUIO (B IBYCIIOKHBIX H B MHOTOCJIOXKHBIX CIIOBaX, B TOM YHCJIE B TPOU3BOIHBIX M B CIIOXKHBIX CIIOBAX; MEPEHOC
yZIapeHus p1 KOHBEPCHH);

—TIPOTHUBOIIOCTABICHUIO JIOJTOTHl M KPATKOCTH, 3aKPBITOCTH M OTKPBITOCTH TJIACHBIX 3BYKOB, HA3AIM3alUHM TJIACHBIX (JUIs
(paHITy3CcKOro SA3BIKa), 3BOHKOCTH (IUISI aHTIIMICKOTO SI3BIKA) M TIYXOCTH KOHEUHBIX COTJIACHBIX (JIIS1 HEMEIIKOTO SI3BIKA).

Pa60Ta HaJa MPOMU3HOMICHUEM BEACTCA KaK Ha MaTE€pUAJIC TEKCTOB JI YTCHHUSA, TaK U Ha CIICHUAJIBHBIX (bOHCTI/I‘{eCKI/IX YHIpaxXxHEHUAX
u nabopaTopHbIX paboTax.

Jlexcuxa. Tlpn paboTe Hax NEKCHKOH YYHTHIBaeTCs crielu(UKa JEKCHUECKHX CPEICTB TEKCTOB IO CHELHAIbHOCTH aclUpaHTa,
MHOTO3HAYHOCTh CIY)KEOHBIX W OOINCHAYYHBIX CIIOB, MEXaHH3MBI CJIOBOOOpa3oBaHHs (B TOM 4YHCIE TEPMHUHOB U
MHTEPHALOHAIBHBIX CIIOB), SIBICHUS] CHHOHUMHU X OMOHHMHUH.

ACTHUpaHT JOKEH 3HATh YNOTPEOHTENbHbIC (PPa3eoqOrnveckre COYETaHWs, YacTO BCTPEYAIONIMECs] B MHCHMEHHON pedn
M3y9aeMOT0 MM IIOIBSA3bIKA, a TaKKe CJIOBA, CIOBOCOYETAHUS M (hpa3eosIOTH3MBI, XapaKTepHBIE A1 YCTHOH PEe4H B CHUTyamusx
JISJIOBOTO OOLICHUSI.




Heo0x0anMo 3HaHHE COKPAIICHUH U YCIOBHBIX 0003HAYCHUH U YMEHHE PABUIBHO MPOYUTATH (HOPMYJIBI, CAMBOJIBI U T.I1.
ACTHpPaHT T0JDKEH BecTH pabo4mii CJIOBaph TSPMUHOB H CJIOB, KOTOPBIC HMEIOT CBOU OTTCHKH 3HAUCHHUI B H3y4aEMOM ITOIbSI3BIKE.
Ipammamuxa. TlporpaMmMa npezmnonaraeT 3HaHHE U MPAKTUIECKOE BIIAICHUE TPaMMaTHIECKUM MUHUMYMOM BY30BCKOTO Kypca Mo
MHOCTPaHHOMY 53bIKY. [IpH yriyONeHHH M CHCTEMaTH3aluK 3HAHUI IPaMMAaTHYeCKOTO MaTepHana, HeOOXOIUMOTO IS YTCHUS U
HepeBo/ia HAYYHOW JHMTEPATyphl MO CICHHAIbHOCTH, OCHOBHOC BHHMAHHE YACISIETCS CPEICTBAM BBIPAKCHHUSI M PACIO3HABAHUS
TJIABHBIX WICHOB MPEIOKESHUS, ONIPEIICIICHUIO TPAHHUII WICHOB MPEITI0KEHUS (CHHTAKCHIECKOE WICHSHUE TIPS IOKEHHS); CIIOMKHBIM
CHHTAKCHYECKUM KOHCTPYKLHSIM, THUIUYHBIM AJIS CTHJIS HAy4HOW pedd: o00OpoTaM Ha OCHOBE HEIMYHBIX TJIArOJIbHBIX (HOpM,
MACCHBHBIM KOHCTPYKIMSIM, MHOTO2JIEMEHTHBIM OINpPE/CICHHSIM (aTpPHOYTHBIM KOMIUICKCaM), YCEYCHHBIM TIPAMMATHYCCKUM
KOHCTPYKUHSM (OCCCOO3HBIM HPHIATOYHBIM, ODJUTHITHYCCKAM TMPEIJIOKCHHSIM M T.1.); 9M(ATHYSCKUM H HHBEPCHOHHBIM
CTPYKTYpaMm; CPEICTBaM BBIPAXKESHUSI CMBICIIOBOTO (JIOTHYECKOTO) IIEHTPa MPEATI0KEHHS X MOAANLHOCTH. [IepBOoCTeIEHHOE 3HAUCHHE
HMeEET OBJIaJCHNEe OCOOCHHOCTSIMU U IIPUEMAaMH IEPEBO/Ia YKa3aHHBIX SIBJICHUIL.

ITpu pa3BUTHH HABBIKOB YCTHOW pedd 0C000¢ BHUMAHHE YJCTSIETCS MOPSIKY CIOB KaK B acleKTe KOMMYHUKATHUBHBIX THUIIOB
OPEUIOKCHUH, TaK M BHYTPU IIOBECTBOBATEIBHOIO MPEIOKEHHS, YHOTPEOJICHHUIO CTPOEBBIX TIPAMMATHYCCKHX JIICMEHTOB
(MecToMMeHMit, BCIOMOTATEIbHBIX [JIAT0JIOB, HAPEUHil, MPEAJIOr0OB, COO30B); IIIAr0JbHBIM (POpPMaM, THITUYHBIM [T YCTHOU pedH;
CTEICHSM CPaBHCHUSI IIPHJIATATENIbHBIX M HAPEUHid; CPEACTBAM BBIPAXKECHHS MOJAIBHOCTH.

Yuebnvie mexcmol. B kadecTBe y4eOHBIX TEKCTOB U JIUTEPATYPhI JJIsl YTCHHS UCIIOJB3YETCSl OpUTHHANBHAS MOHOTpaduueckas U
HEePUOANYECKAst TUTEPaTypa [0 TEMATHKE IIHPOKOTO MPpOoQuiIst By3a (HAyIHOTO YUPEIKACHHUSL), IO Y3KOH CHEHAIBHOCTH aCIUPAHTa,
a TakoKe CTaThU U3 )KYPHAIIOB, H3/IABAEMBbIX 33 PyOSIKOM.

Jlist pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM PEYH IPUBIICKAIOTCS TEKCTHI IO CHELUAIBHOCTH, HCIIOIb3YEeMbIe IS YTCHHS, CICHUAIN3UPOBAHHbIC
y4eOHbIe TOCOOUS ISl ACTIMPAHTOB MO PA3BUTHIO HABHIKOB YCTHOW PEUH.

OO6umii 00beM JIHUTEPaTypHI 3a MONHBIA Kypc IO BCeM BHAAM paboT, YYHTHIBAas BPEMEHHBIC KPUTEPHH IPH PA3IHYHBIX LEIX,
JoJbKeH cocTaBiaThk npuMepHo 600000—750000 med. 3HakoB (To ecth 240-300 crp.). Pacnpenenenue yueOHOro marepuana s
AyIUTOPHOM W BHEAYAUTOPHOU MPOPabOTKH OCYIIECTBISICTCS KaQeapaMu B COOTBETCTBHH C IPUHATHIM yIeOHBIM IPaduKOM.




